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FADE IN As
P AN/IGLESIA EN NAS/BARRANCA. NOCHE N).

”md%,allé del volcdn Popocatépetl negras nubes, presagio de
relampago, en formacion avanzan contra el viento..."

(Grua) Silencio total. A pesar de la sobrecogedora oscuridad
los volcanes Popocatépetl e Iztaccihuatl se destacan, ma jes-
tuosos, en una escena que pareceria filmada en blanco y ne-

gro.

Cuando la camara, siempre en descenso, concentra su movimien
to hacia los volcanes aparece, en sobreimpresidén y con letras
apenas amarillas:

PR N
PRESENTAN
MA WRY*
UNDE Vv AR
a oblar de campanas qu e muertos.

La camara continua en descenso hasta que encuentra, primero
una rueda de la fortuna estdtica, semidestruida y abandonada)
a traves de ella el campanario y, después, la fachada en rui-
nas de una iglesia, otrora barroca y simetrica ahora destrui-
da. Sin detener su descenso la camara descubre y enfatiza, en
tre las ruinas de la fachada, un cuadro roto, sSin marco, re--
clinado, entre la vegetacidn que muestra a un SAN JORGE en su
lucha contra el Dragon; después, entre enredadepas, la imapen
en piedra de una VIRGEN DE LA SOLEDAD sobre su media luna ne-
gra; (luego, mas abajo y dentro de un nicho, a SAN MIGUEL, AR~
CANGEL, arrodillado, blandiendo espada; y, frente a éste,
en otro nicho tambien semidestruido, a LUZBEL, el Angel  del
Mal derrotado por la luz).

'

La c!&ara cont{nua alejandose hasta que muestra, ya en el a=-
trio, una gran CRUZ DE PIEDRA del siglo XVI, con todos los -
signos, esculpidos, de la Pasiéni la corona de espinas, la es
calera, los clavos, el gallo, el sudario, etcftera, como 1la
CRUZ de ALFAJAYUCAN o la de CALPULALPAN; después aparece un =
cementerio muy pobre cuyas tumbas se encuentran casi hundidas
entre la vegetacion silvestre.

1, CONT.



1, cont. 2

A lo lejos se escucha el canto de un gallo cuando la céhar?

muestra un pueblo fantasma, QUAUHNAUAC, "La ciudad construi
da sobre una colina, con valles y veredas tortuosas y acci
gentadas'. Que ahora pareciera abandonada: DIRIASE UN PUEBLO
ANTASMA.

Sobre una esquina de adobe resalta ligeramente un letrero car
comido que anuncia el expectorante 6606.

Por ultimo, la camara llega a la BARRAKCA, muy profunda, que
atraviesa la ciudad. la camara se¢ dirige hacia ella y ve, en
los bordes, el letreros

+LE _GUSTA ESTE JARDIN _QUE VS SUYQ?
‘EVITE E_SUS _I1JOS DESTRUYAN/

Sobre el letrero se alcanzan a ver varios engomados, rasgados
pero aun legibles, que dicens:  NO PASARAN'

Y al pie del letrero se encuentra un PERRQO CALLEJERO, dormido.

Con un Tilt Down la camara descubre el fondo oscuro y profun-
do de la barranca, convertido en basurero en donde 4 o 5 zopi
lotes se¢ disputan el cadaver de algun animal.

CORTE A

NT. "El FARO ", CHE (2).

(DOLLY).Se escucha el rasgueo de un ldpiz sobre papel y el zumbido
de varias moscas cuando una luz amarillenta, palida y trémula, in-
vade la pantalla. Es la luz de una vela gastada, un tanto inclina-
da, que gotea parafina sobre una vieja mesa de madera. Varias mos-
cas revolotean alrededor de la luz.

La movilidad del foco sigue hasta que encuentra a varias moscas
mds que vuelan por encima de una copa mezcalera. A un lado, una
mano, “mitad encorvada, mitad generosa y totalmente ebria® escribe
una carta con letra pequeila, vigorosa, sin mirgenes, con un lapiz
pequeiio y desgastado (Luz amarilla sobre papel amarillo) junto a
varios signos cabalisticos garabateados sobre la carta, destaca el
membretes HOTEL BELLA VISTA-QUAUHNAHUAC.

A excepcidn del nervioso rasgueo del lébiz sobre el papel y =
del zumbido, intermitente, de las moscas, el silencio es casi

total.

La mano se detine momentineamente; toma la copa de mezcal y =
sale de cuadro. Regresa casi al instante y la copa estd mis -
vaclae.

’ / ’
El lapiz continua escribiendo hasta que terminade corregir un
parrafo y remata algunas lineas. Una voz, en este momento OFF,

musitas
2. CCNT.



2, cont. 3
CONSUL (off)s ,

««.Noches y una vez mas el nocturno
combate con la muerte, el cuarto que

se cimbra con orquestas demoniacas,
lasrafagas de sueiio aterrado, las vo-
ces fuera de la ventana... Mi nombre...,
que repiten con desden grupos imagina-
rios que van llegando..., espinetas de
la oscuridad... lLa eterna tristeza del
gran Néxico que nunca duerme...

El zumbido de las moscas continva, mientas, lentamente, nuy
lentamente, la cdmara ha comenzado a abrir y a réncuadrar -
hasta que revela, primero, un brazo cubierto por pana desgasg
tada, gris oscura, casi negra, Yy, en el fondo, los muros de
la cantina, apenas visibles, cubiertos por una oscuridad muy
densa.

La cdmara termina de encuadrar al CONSUL y se fija en él.

co.usm..?m_mm_mz_nm.’ te)
En cuanto a mi, me gusta abrigar mi

tristeza en la penumbra de antiguos
monasterios, mi culpa en los claus-
tros y dbajo los tapices y entre las
misericordias deinconcebibles canti
nas, donde alfareros de rostro en-
tristecido y pordioseros mutilados ,
beben al despuntar el alba, cuya. fria
belleza de junquillo volvemos a descy
brir en la muerte....

El CONSUL bebe y, cuando reinjcia la lectura, la camara comien
za un TRAVELLIN LATERAL, lentisimo, que conserva al CONSUL en
la distancia y que rebasa, en primer plano, la silueta de algu
nas sillas, ya colocadas al reves sobre las mesas. Las sillas,
durante el TRAVELLING, scmejan rejas interpuestas, cruces, en-
tre el CONSUL y la camara. A lo lejos se empiezan a escuchar -
varios aullidos de perros callejeros que se confunden con can=-
tos de gallos.

CONSUL»
As{ es que cuando te fuiste, Yvonne,
me marcha a Oaxaca. No hay palabra
mas triste! OQaxaca, quieres que te
relate, Yvonne, aquel triste viaje?...
No, mis secretos son de ultratumba
deben permanecer como tales...Y, asi,
a veces me veo como un gran explorador
que ha descubierto algin pafs extraor-
dinario del que jamis podri regresar
para darlo a conocer al mundos porque
el nombre de esta tierra es el Infier-
no...Claro gue no est§ en Mdxico,sino
en el corazQne..

3+ CORT.



3, cont. 4

A partir de este momento la camara continﬁé desplazéhdose al
rededor del CONSUL, en un movimiento espiral, mientras se eg
cuchan, intermitentes, los zumbidos de las moscas.

i
Y, comog de costumbre, estaba hoy en
Quauhnahuac cuando recibi la noticia de
que finalmente el abogado concluyd nues-
tro divorcio...

’ / o8
La camara continua su movimiento.

CONSULs
Ke llegaron también otras noticiass In-
glaterra ha roto relaciones diplomaticas
con Mexico y todos los ¢énsules -al menos
aquellos que, son ingleses- seremos retira
dOSees Quiza me vaya a casa, pero no a In
glaterra, no a aquel hogar...

El zumbido de las moscas cesa. (Pausa).

i '

(Creo conocer bastante acerca del sufrimien-
to fisico, pero lo peor de todo es sentir -
que s¢ muere el alma...)ile pregunto si por~
que es verdad mi alma ha muerto :
siento en este momento algo semejante a la
PAZees

¥ovimiento de camara. El CONSUL hace una pausa y e¢scribe un a-
gregado en el margen minimo de la hoja, mientras murmura lenta
mente lo que ha escritos

CONSUL)

-0 acaso es porque a traves del infierno hay
un camino..., y aunque no lo recorra..., en
los ultimos tiempos..., he podido verlo...,
A VeCEeS+.es €N MiS SULTOS.ea?

ovimiento de camara. El CONSUL continua leyendos

Nf‘
Este fud uno de los insdlitos efectos que en
mi produjeron las noticias de mi abogado...

Pausa. Movimiento de cﬁhara.

COISULs

Me parece ver, ahora, entre los mczcalcg. esa
vereda, y mas alld extrafios paisajes, visio-
ngs de una nueva vida que juntos pudimos haber
vividos..

&, CONT.
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5

El CONSUL ya no mira el papel y, sin embargo, continda dicien
do el contenido de la carta, mientras vuelve a escucharse, en
monentos, ¢l zumbido de las moscas.

Me parece vernos viviendo en algin pais del
norte con montanas y ,colinas y aguas azuladas;
nuestra casa construida on un estuario, y una
noche, felices el uno en el otro, estamos en
el balcon de esa casa, contamplando el agua
mas alldess

Movimiento de camara.

Pero, por que, al menos, no simule haber lef
do tus cartas...? Y por qué no cnvi€ inmedig
tamente un telcgrama, o unas lineas? Porque -
supongo que habrias venido a tiempo si te 1lo
hubiera pedido. Pero esto es vivir en el in-
fierno... No pude, no puedo pedirtelo...

3 (Dolly) Pausa. Un perro callejero, negro, entra y husmea, un po-
co adormilado. Avanza unos pasos hasta que termina echdndose =
en un rincon cercano al CONSUL. Sus ojos brillan cuando atra-
viesan un haz de luz. La camara lo sigue en PANORAMICA hasta -
que rencuadra al CCNSUL. Silencio.

i

Mientras tanto, me ves todavia trabajandc en
mi libro, tratando aun de contestar a pregun-
tas comos existe una realidad Ultima, externa,
conciente y omniprescente?....Aunque en las -
circunstancias actuales tal vez sea buena i~
dea fingir que uno estd realizando la gran o-
bra acerca de "sabiduria secreta" y entonces
puede uno alegar, si nunca se publica, que el
titulo explica esa deficiencia«..

Con mano temblorosa, el CONSUL enciende un cigarro con la vela,

mientras agrega;

.

1)
Hay un poeta frustrado en cada hombre...

El CONSUL ha encendido el cigarro y, tras una larga bocanada,
prosigue, mirando simpre el fuego de la vela.

CONSULs
A veces, cuando veo el avioncito rojo de Aca-
pulco que a las siete de la maiana vuela por
encima de las extranas colinas, mientas que,
balbuciente, me estiro para alcanzar la copa

5' CONT.



5. cont. 6
CONSULs (CONT. ) 7

de mezcal, pienso que estaras en él, en ese
avidon que cada maifiana vuela sobre mi cabeza,
¥y que has venido a salvarme. Luego acaba la
mafiana, y no vienes... Ya debiera saber a -
estas horas si te quiero o no...

El CONSUL vuelve a dejar la vela sobre la mesa, pero no apar-
ta la vista de la llama.

Toma la carta con ambas manos y la levanta apenas de la mesa.
Prosigue, mirandola i jamente:

CONSULy (voz ggggrgdgll

;Oh, Yvonne: ¥Ee persipguc tanto el recuerdo
de tus canciones, tu calor y tu jovialidad,
tus aptitudes para cientos de cosas, tu sen-
cillez y camaraderia, tu fundamental equili-
brio, tu desgarbo, tu limpieza igualmente ex
cesiva y los dulces comienzos de nuestro ma-
trimonio...

De pronté. el CONSUL deja la carta sobre la mesa, toma el 14-
piz y, compulsivamente, cmpieza a escribir. Yuelve a escuchar
se el zumbido de las moscas, que ahora crece poco a poco de -
volumen.

CONSUL (escribiendo):
Pero rezo por esto ahora: porque vengas. Pe=-
ro, por amor de Dios, Yvonne, oyemec, he ren-
dido las armas. Regresa, regresa. Dejaré de
de beber, cualquier cosa, me muero sin ti. =
Pbrd?mor de Cristo, Yvonne, aunque sea por -
un a. L

El CONSUL deja de escribir. Aproxima la carta a la llama. El
papel se quema, paulatinamente, hasta que se reduce a cenizas.

i

Una vez al ano los muertos viven un dia...

jOh, vuelve como volviste aquella vez en mayo!
En ese momento las ocho primeras notas del tema "Bajo el puen-
te", de Erik Satie,(o un tema similar) resuenan (1).

CORTE As

EXT. V $S. NO 3
El tema de Satie se resuelve en un trueno estrepitoso; inmedip
tamente un rayo cae entre ambos volcanes.

6, CONT.
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- .A - ‘0 »

El viento sopla con furia y la lluvia empieza a caer en el jar
din de la casa del CONSUL, cuyas puertas son azotadas por 1los
ventarrones.

En fracciones de segundos, una tormenta terrible se ha desata-
do y flagela todas las plantas del jardin.

/ . - »
stas agrenes emplezan a apa er n SOB

Viento, lluvia cerrada y truenos mas lejanos se entremezclan
con variaciones sobre el tema de Satie.

La lona rota de la alberca es azotada por el viento y la lluvia.

En el zocalo de Quauhnahuac la lluvia y el viento fustigan un
cartel que anuncia "LAS MANOS DE ORLAC", con PETER LORRE.

Los ojos de un caballo negro, atado, brillan en la oscuridad;
el animal relincha y se encabrita, como si guisiora desprender
s¢ de sus ataduras. En las alforjas se distingue un gran nume-
ro 7.

Una bandera rojinegra de huelga, con hoz y martillo en el cen-
tro, es agitada violentamente por la tormenta.

En el cementerio de Quauhnéhuac. una tumba pequefia, con fotos
de un nifio empotradas en la cruz y rodcada de enormes hojas
tropicales, es casi inundada por el aguacero.

E . N .

En un muro de adobe semidestruido hay un par de letreros; uno,
metdlico y oxidado, anuncia el expectorante 666; el otro, los

cigarros ALAS. Sobre el mayor de ellos han pegado otro, pero =
no se alcanza a distinguir quc anuncia y s6lo eg visible un -
rostro cnorme, proporcionalmente, de mujer. Los anuncios son =
casi desgajados por el vendaval, y los chorros de agua que deg
cienden por el muro parecen torrentes de ldgrimas que salen de
los ojos del cartel.

En el suelo hay un periddico tirado, empapado ya y casi cubier
to por un charco; en su encabezado se alcanza a leer: "MEXICO
EXPROPIA EL PETROLEO"™.

EXT. NA i—N .
La lluvia y el viento fustigan la lona desprendida de una amby

R Cala R Al



13, cont. 8
lancia de la Cruz Roja, que se halla estacionada en el zdca-
lo de Quauhnahuac.

NT. 0 : 2.

14 Una Virgen de la Soledad, apenas guarecida en el nicho de una
especie de capilla, parece contemplar el aguacero que cae sSo=-
bre la vegetacion salvaje que la rodea.

EXT. UHN . NOCHE.

15 En la feria, una enorme mano quiroméhtica parece moverse por-
que el viento agita la lona en que se¢ halla.

EXT. ! VAHUAC. It £,

16 Una tarantula busca refugio entre el lodazal, inundado por la
lluvia.

17 El vendaval y la lluvia casi destrozan unas banderitas de pa-

pel, en la feria. Tras ellas, el jagua escurre tras un cartel
que anuncias [BOX ARENA TOMALIN!
« CA UAUHNAHUAC. B
18 En una dbanqueta hay una botella vac{a de mezcal, junto al arrg
yo que corre vertigionoso por una calle inclinada.
- ‘i - "l.l
19 En la feria, la Rueda de la Fortuna, impulsada por el viento
¥ 1la lluvia, rechina y casi gira en sentido inverso a su movi-
miento natural.
20 Oyendo a&n el chirriar de la Rueda de la Fortuna, la céﬁara
descubre la bdbarranca, oscura, y desciende hasta perderse en su
negrura, total y sobrecogedora.

Terminan de aparecer los CREDITOS.

CORTE As
T. v :i ¥ * NE A - % -

21 Yarias nubes blancas, iluminadas apenas por la luz del sol en
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un amanecer invernal, llenan la pantalla. Entre ellas apare-
ce un pequeno avion rojo, un DC~3 modelo 1935.

(ELS y CS) Desde el aire descubrimos la belleza imponente, ma
Jjestuosa, de los volcanes Popocatepetl e Iztaccihuatl. Entre
ellos, y en direccion del valle de Morelos, vuela el pequefio
DC"3 mjo.

Sobre estas 1m5henes. aparece, en SOBREIMPRESION:

QUAQﬂNAﬂuAQ
DIA DE MUERTOS, 1938

CORTE M\

- \ - A " - -

Una gran cantidad de palomas y péﬁaros rojos emprende el vue-
lo y libera el cuadro de la camara, que, ya desde tierra, ve
el pequefio avion rojo cuando se dispone a tomar pista, enmar-
cado simpre por los dos volcanes y por maizales amarillos, sg
cos, que rodean la pista y en cuyo primer término aparecen u-
nos pavorreales.

El pequefio DC-3 aterriza y levanta una gran cantidad de polvo
amarillento; despuds gira 1800 para disponerse a partir en el
acto.

(CS) EL rojo del avion llena laépantalla. hasta que el DC-3 se
detiene por completo, con sus hélices siempre girando. Frente
a camara, la escotilla se abre y aparece YVONNE. El aire la
despeina furiosamente.

(YVONNE viste un traje rojo, casi obizpo, a 1la ultima moda de
1938, y sostiene en la mano un sombrero de alas amplias. Una
boa de pluma rodea su cuello).

(T0P) Desde muy lejos, YVONNE se pone ¢l sombrero cuando des-
ciende la escalerilla del avidén. En primer término aparecen el
palomar de la torre de control, el cono del viento, banderas y
un contador de aire que gira ruidosamente mientras algunas pa-
lomas emprenden el vuolos.

(CS) YVONNE, ya en tierra, nerviosa, ve en su derredor. Rodea
da de mariposas.

Los pocos taxis que hay en el aeropuerto estan en huelga, como
muestra una bandera rojinegra y una manta, entre los vehiculos,
que exige "“TARIFAS JUSTAS*.

(CS) YVONNE se pone unas gafas oscuras y se dirige a la torre
de controls un edificlio pequefio y viejo.

CORTE A
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10
INT. RO PUER UAUHNAHUAC. ‘CER.
YVONNE entra en la oficina del aeropuerto, en cuyo interior

también hay algunas mariposas. Se escucha el ruido de un te-
legrafo. Yvonne busca en su derredor y se dirige a la cabina

de telefono.

A través del vidrio de la caseta vemos que YVONNE se quita -
las gafas y las coloca en el pequeiio descanso de la cabina)
despues toma el auricular. Sobre el vidrio de la caseta se re
fleja el calendarip de Helguera que representa las figuras mf
ticas del Popocatepetl y del Iztaccihuatl, y sobre este refle
Jo.se'empalma otro, un poco mas difusos el de un calendario =
también, que refleja un paisaje nevado con trineos y venados.

YVONNE duda un instante antes de marcar. Por ultimo se decide
y lo hace. Espera, nerviosa, mirando en su derredor. En el vji
drio de la cabina hay un pequefio engomado en el que destaca =
el emblema de la Cruz Roja y que anuncia "Cran baile, noviem=-
bre 1, 1938, a beneficio de la Cruz Roja. Otro engomado, al =
lado, ostenta la Virgen de la Soledad.

Mientras espera, YVONNE, automiticamqpte. se arregla el cabe-
1lo. El sonido del telegrafo, continua insistente. Al parecer

el teldfono no responde.El movimiento de la camara se detiene.

IVORNE reprame un gesto a¢ ampaclencia y cueliga. vesaientaaa,
toma sus lentes y se dispone a salir de la caseta, ve el enge
mado, se queda pensativa unos segundos y finalmente como 8 i
tuviera una idea mira su reloj y sale de cuadro.

En el fondo de la caseta el reloj de la oficina marca las 7.
Una mariposa revolotea, atrapada en la cabina.

CORTE M

« AEROPUE AUH AC. AN . .

Una gran cantidad de maletas rojas y de varios tamafios, con
sellos de hoteles, barcos y aerolineas de distintas partes del
mundo, se hallan junto a una camioneta sobre la que destaca un
letrero que dice HOTEL BELLA VISTA. EL CHOFER se encarga de mg
ter las maletas en la cajuela y, al terminar, clierra.

(CS) YVORRE tiene puestas las gafas oscuras, se quita el som~
brero y sube en la camioneta. Esta se echa a andar y sale de

cuadro. En el fondo quedan los volcanes y el avioncito rojo,

que ahora vuela hacia ellos.

CORTE A
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11
EXT. CARRETERA AEROPUERIU/QUAUHNAHUAC. AMANECER., (8)

La carretera que conduce a Quauhnahuac es muy estrecha y se
halla invadida, en sus costados, por una profusa vegetacign
semitropical. Una parvada de pajaros rojos y palomas empren=
de el vuelo y abre paso a la camioneta del Hotel Bella Vista

que pasa por alli. AEREOPUERTO
OAM\, BE VSA.- ‘A. »

YVONNE, siempre sin sombrero, alza sus gafas y las coloca so-
bre su frente. Aparta los cabellos que ¢l aire le echa en la

cara y ve a traves de la ventanilla. Nerviosa, se muerde el -
labio inferior; luego, sin darse cuenta, con su dedo mefilque

repasa el rojo del lapiz labial.

EL CHOFER la mira insistente, apreciativamente, a traves del
espe jo retrovisor, que tiene una imagen de San Cristobal y u-
y u

na postal de la Virgen de la Soledad, un zapatito de bebe
na calcomania semipornografica.

YVONNE, con el pelo revuelto por el aire, preocupada, un poco
tensa, mira el paisaje.

EL CHOFER continua viendo a YVONKE a traves del espe jo.

(HUEVO EJE). EL CHOFER sube el vidrio de la ventanilla, con ~
lentitud y sin dejar de ver a YVONNE.

YVONNE se da cuenta de que el CHOFER...

.f. La observa a través del espejo y de que, incluso, le son-
Tle.

Ligeramente molesta, . YVONNE baja las gajas a sus o0jos.’

CORTE &
EXT. ZOCALO QUAUHNAHUAC. MANANA.(10).

(GRUA). La Rueda de la Fortuna, vacia, oscila movida por el -
viento, desde el contracampo y en sentido inverso a como la =
vimos en 20.

A traves de la Rueda de la Fortuna, y en el fondo, frente al
cine Morelos y a la ambulancia, aparece la camioneta del hotel
Bella Vista.

La camara baja en grua rodeando la Rueda de la Fortuna al tiem
po de que la camioneta se dirige a la entrada del Hotel Bella
Vista, despuds de rodear el zocalo.

la camara, al seguir a la camioneta, descubre la feria del Dia
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de Nuertos, que se extiende bajo la Rueda de la Fortuna. En
este momento la feria se halla completamente vacia, sus car-
pas, puestos y garitos estan cerrados. la feria, iluminada -
por la luz de la mafiana, hace pensar en una escenografia en
espera de los actores que habran de ocuparla, y esto aumenta
la desolacion del lugar. Una manta, grande y colgada entre -
las calles, anuncia con grandes letras:

o
GRAN BA!LEJLNOVIEMBRE 1, 1938--A BENEFICIO DE
L —= N E_UD. —= 10S MEJORES

A CRUZ !
ARTISTAS DE LA RADIO EN ACCION == NO FALTE UD.
HOTEL BELTA VISTA

La brisa, leve, mueve la manta que se ha desprendido en uno

de sus cuatro costadosy agita los papelitos recortados de la
feria, al igual que varias lonas de las carpas, lo cual pro-
duce un ruido curioso, desolado y triste, que es ensordecido
cuando en el reloj municipal suenan ocho dgﬁiles campanadas.

En un extremo se encuentran, estacionados, los taxis de la ciu
dad, con la bandera rojinegra de huelga y pancartas.

La camioneta del Hotel Bella Vista se detiene.

(CS) YVONNE baja de la camioneta y mira en su derredor, con
un giro amplio,cmocionada al rencontrar ese paisaje tan fami-
liar.

CORTE As
INT. PAS EXTE HOTEL BELLA VISTA. MANANA. .

Desde ¢l interior del hotel vemos que YVONNE indica al CHOFER,
este aun dentro de la camioneta, que la espere.

YVONNE ve nuevamente en su derredor y, apresurada, ahora con
nerviosidad y aprehension, entra en el pasillo exterior del
hotel. Despues disminuye el paso, paulatinamente, hasta que
se detiene.

(CS) YVONNE mira su reflejo en uno de los aparadores de las =~
tiendas del hotel; se arregla el pelo, se quita las gafas os-
curas y las guarda en el dbolso. Se contempla, estudiandose. =
: - Fras el vidrio, hay un cuadro con mariposas -
disecadas, varios barcos dentro de botellas, barcos de madera
y barcos de conchas.

Se escuchan unos pasos que Se acercan, resonando.
(CS) YVONNE se vuelve hacia el interior, de donde provienen =

los pasos,y se rigidiza unos momentos, tensa, viendo hacia la
puerta,(off screen;) como amenazada.
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La puerta interior se abre y aparece SANABRIA, un hombre de
rostro mexicano, con gafas oscuras, vestido con su smoking
blanco y aire de no haber dormido. SANABRIA se detiene en la
puerta, sorprendido tambicn al ver a YVONNE; sonrie ambigua
mente y prosigue su camino.

Al cruzar frente a IVONNE, SANABRIA, ceremonioso, hace una in
clinacion caballerosa y discretamente ebria.

YVORNE no reacciona.
SANABRIA continua su camino hacia afuera.

YYONNE, nerviosa, = _ . titubea un momento

pero se arma de valor y sigue su camino hacia el interior del
hotal.

Al llegar a la puerta cscucha unas voces y risas que la hacen
volverse en direccion de la calle.

(POV YVONKE) SANABRIA y el CHOFER comentan algo entre ellos =
mientras miran a YVONNE.

YVONNE, con decision, abre la puerta y entra en el hotel.

CORTE As
INT. PASILLO INTERIOR HOTEL BELLA VISTA. MANANA. (12).

(DOLLY) YVONNE empieza a bajar la escalera que conduce a un
pasillo largo y extrafio, rebosante de plantas, enredaderas y
macetas que rodean las columnas, retorcidas, o que cuelgan -
del techo.

El lugar estd desierto. Algunas de las plantas se han secado
y eso confiere un aire desolado al lugar.

YVONNE avanza por el pasillo y sus pasos resuenan, con _eco. =
Llega a la mitad y se detiene frente a la administracign del
hotel.

YVONKE se acerca al mostrador de la administracion, donde pa-
rece que no hay nadie. Sobre el mostrador hay una botella de
Johnny Walker que llama la atencidn de YVONNE, quien la ve fi
jamente, pensativa, unos instantes, Titubea.

A ’
Dcspud% ve en su derredor, pensativa aun, como si buscara algo.

Gira sobre si misma ydescrubre que tras ella hay otra puerta,
adornada con un marco de flores marchitas que forman una gran

cruz roja. YVONNE, apresurada, se dirige a la puerta.

CORTE A
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INT. SALON HOTEL BELLA VISTA. MARANA. (13).

(DOLLY) Se escucha, a todo volumen una cancion que por lo pron
to supondremos es "Lady Sings the Blues®, de Billie Holiday, y
ue en todo caso llamaremos "Tema de YVONNE, cuando reaprezca.
a camara, mucstra un nmural descolorido, polvoso, que reprodu-
ce, en forma elaborada pero casi naif, los dos volcanes, asi -
como un par de aves; una vuela y la otra se halla estatica.

YYONNE entra en cuadro y se detiene bruscamente, a causa de la
musica y del espacio ante el cual se enfrenta. La camara la ro
dea y, con ella, descubre otros murales que se encuentran en -
la pared opuesta.

En ellos se muestra un gran jardxn. con flores y pajaros de to
das clases. Con el mural descubrimos el gran salon de fiestas
del hotel, rodeado de columnas con flores de, papel, globos, =-
serpentinas y otros adornos de fiesta, ademas de 10s altopar--
lantes de donde sale la musica.

El salon esta’ en desorden, sucio, lleno de confetis en las me-
sas la manteleria se halla en desorden y hay copas y botellas
vacias. Hay un tablado improvisado donde los instrumentos musi
cales yacen abandonados. Alli nada se mueve, todo parecce estar
muerto.

(CS) YVONKE titubea antes de seguir adelante. Suponiendo, la
cancidn de B. Holliday, oye desfalleciente la estrofa que se
escuchas "The blues ain't nothin' but a pain in the heart" y
se mucerde ¢l labio inferior y, automaticamente, con el dedo -
mefiique, repasa el lapiz labial. Ve todo el salon como Si qui
siera encontrar algo, nerviosa aun, hasta que se decide y se
interna entre las mesas.

La cémara la sigue con una panoramica hasta que ella sale de
cuadro y solo queda un detalle del murals un ave en vuelo opa
cada por varias marcas verticales y oscuras, de gotera.

(LS, DOLLY) A través de los microfonos y de las serpentinas ve
mos a YVONNE, quien avanza levantando globos, que se encuentran
en el suclo, con el roce de su vestido mientras camina.

(CS) YVONNE se detiene un segundo, radiante, con una plenitud
apenas contenida, reprimiendo una amplia sonrisa. Tras ella,
algunos de los globos levantados por el roce de su vestido, =
caen.

Un espejo, situado en un extremo, refleja una parte del salon,
YVONNE entra inmediatamente en cuadro, y la camara la sigue -

con una panoramica y, después de que su imagen queda duplica-

da, aparece con ella un fragmento del mural de Orozcos las dos
nanosbpgrtadoras del fuego, y otro par de manos que aprisiona

un embrion.

Casi sin detenerse, YVONNE baja por la amplia escalinata, y la
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cé&ara. sin perderla, descubre el resto del mural: dos enor-
mes figuras desnudas, una femenina y otra masculina, esta gl-
tima blandiendo una espada, sobre un gran le#reros "ONMNICIEN-
2}:;. Entre ambas figuras hay una puerta, e YVONNE entra por

CORTE As
!

INT. BAR HOTEL BELLAVISTA. MANANA.

/
La musica parece haber cesado, y solo hasta despuds de unos -
instantes se aprecia que continuda en su volumen muy bajo. Tam
bi¢n se escuchan varias voces, inintelegibles, que en momentos
suben y bajan de intensidad.

Vestido aun con un smoking no particularmente arrugado, sin ~
calcetines, con una bufanda blanca que cuelga en su cucllo, -
encima de una camisa sin cuello, el CONSUL se encuentra recog
tado a medias sobre una barra pequeda {y angulosa. El CONSUL -
parece hallarse en concentracion total, guizas escucha la nu=~
sica, pero tambien podria estar alejado de la realidad que lo
c¢ircunda. En la penumbra, tras el, se advierte el anuncio del
cine Morelos que anuncia "LAS MANOS DE ORLAC™, con Peter Lorre,
Y otro con la Virgen de la Soledad.

EL CONSUL exhala el humo de su cigarrillo, lentamente. El humo
aporta un aire irreal a la escena, que se halla iluminada ape~
nas por la luz debil que refleja el espejo y el cristal de las
botellas que se encuentran tras la barra.

FERNANDO, el cantinero, un mexicano moreno y joven, se halla a
unos pasos del CONSUL, secando una copa, parsimoniosamente. En
la barra, frente a €l, hay varios vasos. FERNANDO, de pronto,-
mira a camara y se queda congelado.

(POV FERNANDO) YVONgE. un poco borrosa en la oscuridad del bar,
pues sdélo una luz débil se cuela entre el cortinaje a sus espal
das, mira al CONSUL con ternura.

EL CONSUL no se ha dado cuenta de la presencia de YVORNE. Deja
el cigarrillo sobre el cenicero y ve a FERNANDO.

CONSU

Pero, por que¢, Fernando... por que’
supones que deban transportar un cada=-
Ver por expresSo.s.?

FERNANDO deja el vaso que se hallaba limpiando y toma el ciga-
rro que el CONSUL ha dejado; fuma, inhalando intensamente, en-
trecerrando los 0jos con una actitud de e€xtasis jugueton; vuel
ve a abrir los ojos, al tiempo de que exhala el humo, a través
de la nariz y de la boca, en nubes lentas. Seiiala con la mano

que sostiene el cigarro hacia un anuncio de CAFIASPIRIKA; en -
este hay una mujer en brasier recostada en un divan. En ese mQ

mento, FERNANDO se vuelve hacia YVONNE.
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CONSUL_(off, en espafiol)s

$i, Fernando...
Absolutamente necesario...

Cuando la frasc termina, FERNANDO deja el cigarro sobre el ce
nicero y lo apaga.

El CONSUL toma un paquete de cigarrillos que se halla sobre la
barra ("Alas*), saca un cigarro y lo pone en su boca; despues
enciende un cerillo, mientras afirma con voz cavernosa y ambi-

guas

CONSULs
AlaS...

Mira el fuego unos instantes Yy, despué&. sin apagar el cerillo,
se¢ da cuenta de que FERNANDO esgg'vlendo hacia la puerta. El -
CONSUL se vuelve en esa direccion y ve, miopemente, casi a ca-
mara.

YVONNE, un poco borrosa a causa de la luz a sus espaldas, "sien
te que su alma, que habia emprendido el vuelo para encontrar la
de este hombre, se desgarra®; tratando de ocultarlo, pero un po
co desconfiada, YVONNE esboza una sonrisa y acaso alza la mano,
lentamente, en un timido saludo al estilo indio.

El CONSUL, 1ncréhulo. no hace ningun esfuerzo por ir a ella; -
simp{enento baja la mano con lentitud, con el cerillo adn en=~
cendido.

CONSUL:

Dios mio...
Apaga el cerillo, que estaba a punto de quemarlo.

Siempre tratando de conservar la sonrisa, YVONNE 1lega hasta
el CONSUL y se desliza en un banco cercano. No se besan, sus -
manos no se tocan: YVONNE coloca su mano sobre la barra, muy =
cerca de la del CONSUL; ésta dltima inicia un movimiento como
si tomara una mano imaginaria y luego .se aleja brevemente.

YVONNE:
Sorpresa... He vuelto... El avioncito
r0jo..., recuerdas?

Al terminar el parlamento la cdmara se ha quedado con YVONKE,
En ese momento el disco termina; se escucha el rasgueo de la
aguja sobre el surco.

El CONSUL mira a YVONNE con una expresi&h aparentemente, neutra,
pero en su mirada se advierte que hay una gran agitacion inte-
rior. Con mano temblorosa se quita el cigarro de la boca, toma
su copa y bebe.
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El rasgueo de la aguja sobre el disco es lo Jnico que acentda
el tenso silencio por un nomento, hasta que, una voz, apagada
y un tanto lejana 1o rompes

vozZ 1 (Ooff, y en espaiiolds ,
Me subleye... dispararon... Tambien a ellos
les toco...

YVONNE no parece advertir las voces que vienen de un costado
del bar. Solo sonrie tidbiamente, ve que el CONSUL bebe y tra-
ta, timida y amorosa de no mostrar su reaccion.(En el fondo,=-
tras ella, hay una reproduccion de "Calm Sea", de Arnold Bo--
cklin de 1887).

YOZ 2 (off, espaiiol)s
No yerran el tiro...

PERNANDO, el cantinero, observa al CONSUL y a YVORNE y se echa
hacia atras, para cubrirse con la oscuridad, discreto pero con
curiosidad. Ellos no se dan cuenta de su presencia. En el fon-
do hay un calendario que muestra a Moctezuma y a Herndn Cortes
que apenas se distingue.

VOoZ 1 es
Carajo, tienes razon...

YVONNE continua mirando, inmovil, al CONSUL.
YOz )& espano

Fumate un cigarrito’ (un poco mas fuerte)

Al gry la voz, YVONNE se vuelve, finalmente, hacia el lugar de
donde proviene.

; a i smerilado, hay
ONNE) A través de un cancel de vidrio esmeri ’ Y
(Egvczltel gcl Taller de Grafica Popular y que dices NO PASA=-
RAN, se alcanza a ver a tres hombres que beben Yy platican;'
Son Weber, el JEFE DE JARDINEROS Yy MAX. Weber tiene puestias

pafas oscuras.
El CONSUL hace un gran esfuerzo por parecer indiferente y deja
la copa, con mano temblorosa.

CONSUL:
No te gustan estas madrugadas?

Al dejar la copa sobre la barra recoge la cajotilla de ciga-
rros y ofrece uno a YVONNE.

CONSULs

Fuma, como sugiere nuestro vecino...,
un "Alas"™...

YVONNE niega con la cabezas un mechoncito de cabello le cae sg
bre la frente.
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El CONSUL, muy lentamentc acerca su mano temblorosa a ella y
casi sin tocarla, regresa el pequeiio mechon a su lugar. la -
camara permanece con YVOWNE, que, expectante, mira al CONSUL
al salir su mano de cuadros

YVONNEs

De AcapulcOoe.. HOIrnoS«..

El CONSUL regresa la cajetilla de cigarros a la barra y des-
pues bebe lo que queda en su copa.

YVONNE observa la manera como bebe el CONSUL.

El CONSUL se da cuenta de que ella lo esta viendo beber, pero
oye unos ruidos, a su espalda, y se vuelve, molesto.

En la puerta aparece el CHOFER que esperaba a YVONNE.
CONSUL: (off)s

Ah... Hornos... Yy por que no venir por
el Cabo de Cuernos?

El CONSUL mira sentenciosamente al CHOFER que espera. Se pone
en pie, apoyandose c¢n la barra, y sc aleja un poco de YVONNE.
Masculla, casi para si mismos

CONSULs

0 acaso Cape Horn quiere decir calderas?®
El CHOFER sonrie, intrigado y malicioso.

YVONKRE mira al CONSUL, irritada, pero conteniendose; se levan-
ta =-el banco chirria-, toma su bolsa y, mientras camina hacia
el CHOFER, saca unas monedas. Llega a la puerta y da el dinero.

YVONNES
Ilevelas a Nicaragua 52. Gracias por
todo.

El CHOFER mira a YVONNE, despues sonrie al CONSUL significati-
vamente, y se va.

El CONSUL ase con ambas manos su vaso de whisky a causa de un
violento temblor que lo acomete. Sirve whisky y este se derra
ma. Bebe prolongadamente. Mientras tanto, en el espejo vemos

que YVONNE regresa, compungida pero tratando de no mostrarlo;
guarda su monedero en la bolsa.

El CONSUL se dirige a la imagen de YVONNE en el espejo, casi
gritandos

CONSUL (agresivo):

Y que tal si ya no viviera alli...?
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Se vuelve hacia YVONNE y luego mira el privado donde se encuen
tran bebiendo los hombres

(POY CONSUL) EL JEFE DE JARDINEROS ve al CONSUL, sonriendo con
un poco de ironia. WEBER parece divertido ante algo que le co~
menta MAX. Los dos ven hacia el CONSUL.

EL CONSUL vuelve la mirada hacia la barra y alza la botella pa
ra servir su copa.

CONS E
Una copa?

YVONNE baja la cabeza, mordiendose los labios, y asiente con
una inclinacion automatica.

El CONSUL sirve. YVORNE se vuelve, recapacita y ve al CONSULs

y S YVORNEs ;
Tu tomate una, yo brindare.

El CONSUL ha terminado de servir; mira a YVOWNE, y le acerca
la copa. Sirve ofra mds. La cdmara hace un movimiento que aig
la al CONSUL, quien bebe.

YVONNE oprime su vaso con fuerza, mirandolo fijamente, titu--
beando, pero no bebe.

YVONNE:
Ceoffrey..., que has hecho? Te escribi...

Que has hecho de tu vida?

En el apartado contiguo las voces vuelven a escucharses

voz 1 (off, espaiiol)s
De donde yo vengo, la gente no se echa
a COrrerse.

la voz sigue, nas bajo e inintelegiblemente.

/
YVONNE se sobresalta al oir las voces. Mira en direccion del
cancel y despues se vuelve al CONSUL.

EL CONSUL, impasible, sigue observando su copa, con furia con
tenida.

YVOIlEs y:
Claro que al recidbir contestacion,
crei que habias vuelto a Inglaterra...
Me encontre’a Louis en Santa Barbara,

y el me dijo que aun seguias aqui...
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96 EL CONSUL continua observando su copa, pero mas calmado.

CONSUL: :
Bueno, en realidad solo sali una vezZ...
A 0axacae s

97 Disimuladamente, en la oscuridad, FERNANDO observa lo que ocu
rre mientras pretexta limpiar vasos.

98 YVORNNE mira a FERNANDO...
99 El CONSUL mira brevemente a YVONNE, quien aun observa a FER =

NARDO.
CONSUL:

Te acuerdas de Oaxaca...? (en espaiiol)
; Damas acompaﬁadas por un caballero,
gratis.

Al terminar su frase, el CORSUL se vuelve y mira fijamente -
aunque sin expresion, a FERNANDO.

100 E;rcantinero. cohibido, sale a traves de una cortina, tras la
ra.

101 El CONSUL deja su copa y sc apoya en el mostrador, ocultando
su cabeza entre los bdbrazos.

102 Pareceria que solloza; sin embargo, de pronto, seé incorpora,
cambiado, inexpresivo. Casi incredulo comprueba la realidad
de la presencia de YVONNE y, luego, con un nuevo canbio, re-
coge los cigarros arrugados que se encuentran sobre la barra
y trata de ser divertido.

iS5
1o extrano de este pequehrio cadaver,
Yvonne, s que una persona debe de a-
comparniarlo y conducirlo de la mano.
No, perdon: aparentemente no de la ma
no, sino de un boleto de primera clase.

Tiende la mano derecha hacia los cigarros, sin poder contro-
lar su temblor.

103 YVONNE advierte los temblores del CONSUL.

104 E1 CONSUL se apoya en la barra, para descansar y controlar su
temblor.
CONSUL:
{Realmente, las temblorinas son las
que hacen insoportable este tipo de vi-
da! Pero algun dia acabaran. Solo he es
tado bebiendo lo suficiente para que ter
minen... Nada mas la indispensable bebi-
da terapeutica.
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YVORNNE alarga la mano hacia el CONSUL como si quisiera darle
un poco de apoyo.

El CONSUL para controlar cl temblor de sus manos oprime la by
fanda, luego la desliza hacia abajo hasta quitdrsela del cue-
1lo. Ya hacia YVONNE y la coloca en el cuello de ella.

A traves del espejo, con YVONNE en primer termino, vemos que
el CONSUL se va hacia el area mas oscura, caminando lentamen=-
te, metiendo las manos en los bolsillos y apretando los brazos
para controlar el temblor. YVONNE se vuelve a ver al CONSUL, -
que, en el espejo, se aleja.

CONSUL1_

Pero lo peor es la temblorina; claro
esta, despues de algun tiempo te lle-
gas a acostumbrar a lo otro... Y en
realidad me esta yendo muy bien... Es
toy mejor de lo que estaba hace seis
meses; mucho, pero mucho mejor de lo
que estaba, digamos, en (Oaxacl...

(CS) El CONSUL mira fijamente a YVONNE con un brillo, interno,
le jano.

YVONNE mira al CONSUL, atemorizada.

YVONRNES o
iOh, Geoffrey/ .Por que... toda csta
oscuridad...? ~ Por que tu...?

El CONSUL ha regresado con YVONNE.
CONSUL: (interrumpe)s »

Pero oyeme, maldita sea, no esta entera-
mente oscuro. o me entiendes si crees -

que es solo oscuridad, perdoname pero no...
Y si insistes en creerlo como puedo decirte
porque lo hago? Que belleza puede comparar
se a la de una cantina a esta hora de la ma
fiana? No son tan hermosas como por fuerza -
lo es esta cantina que..., decadencia de mi
parte..., quiza no sea del todo una cantina...
Y, a proposito, ves aquella anciana de Taxco
sentada en el rincon...? Antes no podias, pe
ro, la vez ahora?

El CONSUL sefiala hacia el espejo.

YVONNE se vuelve hacia el espejo y ve, reflejada, como un dbui
to en la oscuridad, una figura cerca de la puerta, empequerie-
cida, casi irreal...

El CONSUL recoge su copa mientras dice:
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CON
Como esperas comprender, a menos que
bebas como yo, la hermosura de una an=-
ciana de Taxco que Jjuega solitarios a
las siete de la maiana...?

YVONNE, muy intranquila, nerviosa, casi asustada, mira al CON
SUL.

El CONSUL dice a YVONNE con una intensidad salvajes
CONSULs

0 como, esperas comprender la verdad i no es
hundiendote en la oscuridad... comiendo el -
fruto prohibido del arbol de la vida... Co-
mo esperas comprender la palabra divorcio...?
j0axaca significa divorcio.

Como en 101, el CONSUL hunde la caveza entre los hombros, aig
landose y murnmurandos

ONSUL:s
;Dios mio... ,Esto no puede ser, nosotros no
podemos ser nosotros los que estamos aqui...

Levanta la cabeza y se dirige a YVONNE:

- J ‘
Permiteme creer, por favor, que no todo es
un abominable engafio de nosSotros miSmOS...

YVONNE trata de contener las lagrimas.

El CONSUL, tras un momento, ve la copa que YVONNE ha dejado sg
bre la barra y la empuja suavemente en direccion a ella.

CONSUL3;
JPor Dios, Alabama, si la quieres, anda
tomala...

YVONNE no puede reprimir las lé@rimas. Repentinamente se levan
ta, se dirige a la puerta y sale.

El CONSUL, se relaja, se calma un poco, lucgo toma su gabardi
na y la echa sobre uno de sus hombros. lanza miradas centellan
tes a su alrededor, lucgo toma su baston, firma una nota y be-~
be el resto de la bebida, de un solo largo trago,luego, murmu-
ras

CONSULs
Absolutamente necesSario...

Luego, saca su leontina, ve la hora, guarda desordenademente =
los amarillentos papeles en su bolsa y se dirige hacia la puer
ta. Se deticne cuando pasa junto al canceél que divide al apar-
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tado contiguo. Voltea y mira a los hombres que beben alli.

118 los tres hombres lo miran tambien. Uno de ellos, WEBER, sube
sus gafas oscuras sobre la frente y lo mira fijamente sin ex~
presion. Se crea una tension, que el CONSUL acentia cuando...

119 Con una cortesia helada los saluda con un gesto y se dirige a
. la salida. Ve la copa que YVONNE no bebio, la toma con una ma
no y continua su camino.

Al pasar frente a la anciana, el CONSUL la saluda con una pe-
quefia reverencia, que ella no advierte, y le deja la copa so-
bre la mesa.

La cdbara se queda con la ANCIANA, que dormita apoyada en Su
baston cuya empuiadura simula una garra de animal. Un pollo
se asoma, semiahogado, por debajo del brazo de la mujer.

. CORTE As
EXT. 20CALO Y FERIA QUAUHNAHUAC. MANANA.

120 (DOLLY) Una larga, pausada panoramica muestra el zocalo de -
Quauhndahuac iluminado por la luz amarillenta, casi dorada, del
principio de la mafiana.(EventualmentesSatie 2)

Quauhnahuac empieza susg,actividades, y el airg,cs muy limpio,
fresco, ya que el solVés benigno. Toda la atmosfera aparenta
una gran serenidad:s “mariposas que zigzaguean sodbre las ban-
¢as, brillantes por la luz matinal", en el pueblo silencioso
pero de alguna forma equilibrado, expectante, con un ojo me-
dio abierto ya; la Rueda de la Fortuna, ligeramente sofiadora,
como sSi esperase la fiesta que habra de venir..., “el quiosco
vacio, los arboles, las profundidades masivas, brillantes, de
esos antiguos fresnos®, y cerca, “la ambulancia destartalada
que pareceria no haber sido movida en afioS..."

la serenidad del jardin, y la actividad que apcnas empieza, O
frece un h#Zlito fantasmal, como si el zocalo fuese un escena=-
rio que empieza a desperezarse, sin prisas pero sin pausas, y
a animarse paulatinamente.

Algunas mujeres, vestidas de nepro, han salido a la calle lle
vando flores amarillas como ofrendas de dia de muertos.

Junto al qulosco hay una fuente, rebosante de agua, en cuyo =
centro un pequeiio hilo de agua se esfuerza por ganar altura.
Unas gotitas caen, quiza debido a la evaporacion del agua, qui
zas al rocio del alba. No lejos de alli un jardinero riega el
prado, cerca del letreros éLE GUSTA ESTE JARDIN QUE ES SUY0% =~
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EVITE QUE SUS HIJOS 10 DUSTRUYAN , Ha prendido fuego a unas

hojas secass el humo se c¢sparce por el lugar.

Cerca de la feria, se encuentra, atado, un caballo en cuyas =
alforjas destaca un gran numero 7.

A lo lejos, apenas audible, se escucha a ILucha Reyes, cantan-
do "Por una mujer ladina" o alguna cancion similar.

Tambien se escucha el tecleo incesante de una maquina de eseri
bir, accionada por un solitario ESCRIBIENTE internado en la fe
ria.

La camara, Tinalmente, descubre a la puerta del Hotel Bellavis
ta, por donde aparece YVONNE, "enrejada" por la herreria del =~
quiosco.

(CS) YVONNE se halla en el quicio del hotel; tiecne los ojos en
ro jecidos, con huellas de lagrimas que aun no ha podido desva=
necer de su rostro. Contempla la calma del zocalo que parece =
abofetearla, Respira profundamente, como si quisiera asimilar
de esa manera la familiaridad del contorno, que parece resul-
tarle intolerable, por lo que gira sobre si misma hasta que se
detiene casi dando la espalda a la camara. Parece estar repri-
miendo un sollozo. Finalmente se repone, se controla y se pone
las gafas oscuras. Despucs gira de nuevo hacia camara.

(DOLLY) YVONNE abandona el quicio y, casi apoyandose en la pa-

red, con la cabeza inclinada avanza unos pasos, mientras su =

mano arrastra la boa de plumas y sus dedos rozan la

;::tura del muro, los rombos en relieve bajo los garigoleados
cones.

(CS) YVONNE se detiene. Con la mano izquierda se limpia los -
rastros de las lagrimas y as;,descubre su anillo matrimonial;
lo ve unos instantes y después, con el pulgar, lo hace circu-
lar en el dedo anular.

El CONSUL, ojeroso, con la gabardina sobre unc de sus hombros,
sale a la calle y toma aire  profundamente» 1a luz parece mo-
lestarle, ve en su derredor y encuentra a XVONNE con la mirada,
pero no parece reaccionar.

(DOLLY) E1 CONSUL parsimoniosamente baja la escalera cojeando
ligeramente y se dirige a YVORNE.

Ella escucha sus pasos y se vuelve; veé al CONSUL que se acerca.

El CONSUL llega junto a YVONNE. Se detiene, con un aire correc=-
to, abrupto, consular, A pesar de un escaso temblor. Yy mira a
YVONKE un momento. Después se quita la gabardina, gira en torno
a ella, le coloca la gabdbardina sobre los hombros y, al mismo =
tiempo, la hace girar hasta que se enfrentan.



128

129

130

131

132

133

134

25

los dos se miran unos instantes, fijamente, hasta que YVONNE,
confusa y con aprehension, baja la cabeza.

Con su indice, el CONSUL empuja la barbilla de YVONNE y le al
za el rostro.

YVONNE sonrie gnerviosa, timidamente.

YVONItE:

Geoff... cual es la respuesta?

El CONSUL inicia un gesto carinoso, parece que va a acariciar
la; sus dedos tiemblan apenas perceptiblemente. Dices

CONSULs

Cual es la pregunta?

El intento de caricia del CONSUL se resuelve en quitar las ga
fas oscuras a YVONNE y el ponerselas.

YVONNE vuelve a bajar la mirada, confusa. El CONSUL mira ha-
cia atras, mecanicamente, distraido.

CONSUL:
Bien, todos los taxis parecen haber de-
saparecido. Caminamos?

Se adelanta y sale de cuadro.

YVONNE trata de evitarlo, pero pregunta:
YVONNLE:

Y el auto?

QQNSQLs (off)s

Lo perdi.

YVOINE:
io perdiste?

El letrero: jBOX ARENA TOMALIN. llena la pantalla. El COKSUL
cojeando, entra en cuadro y se vuelve hacia YVOLKNE. La mira
fijamente un instante y después dice con una voz filtrada por
la cruda, la desvelada y, aparentemente, el cansancio de to-
da una vida que recomienza.

CONSULs
No estas terriblemente cansgada, Yvonne?

La frase anterior de YVONNE ha quedado suspendida en el aire.
La “respuesta" del CONSUL la sorprende. Titubea un momento,
baja la cabeza. Después se repone y por fin contesta:
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YVORNE: "
Fara nada... Dorml horas en el barco.

YVONNE, timidamente, esboza una sonrisa. Avanza hacla el CON
SUL, qg{en. con el baston, la engancha del cuello y la atrae
hacia el.

VO > .
.+s.Freferiria caminar, pero no se si tu...

Kl CONSUL retira el bastdn del cuello de YVOWNNE y respira pro
fundamente, para tomar aire fresco; echa a andar, muy ergido.

COHSUL:

No es nada... S0lo un pequefio reumatis-
mo. Me alegra inyectar un poco de circu
lacion a estas viejas piernas...

Camina unos pasos, pero al poco se vuelve hacia YVONNE y la -
invita a seguirlo.

Una hoz y un martillo, sobre el fondo rojinegro de una bande~-
ra de huelga, llena la pantalla. La camara inicia un DOLLY ¥y
rebasa la bandera hasta encontrar al CONSUL y a YVONNE, quie-
nes caminan.

El CONSUL camina casi exageradamente erecto. Ha secado su pi-
pa y la coloca al revés. la mordisquea.

,  CONSULs )
Lastima del coche, hubieramos podido ir
al box... Podriamos haber'ido a la India...,
podriamos haber ido al océano...., podriamos
haber ido a tus estrellas...

El CONSUL pasa un brazo sobre los hombros de YYONKE.

CONSUL:
Pero ol que habria una especie de jaripeo
en Tomalin. Te acuerdas?y

YYORNE
. ‘ol
'l .

¥n primer plano aparece cl letrero: (BOX ARENA TONALIN! 12 -
ROUNDS. | 2.

£1 CONSUL retira la mano del hombro de YVONNE. Parece que al-
go le llama la atencion. Desanda unos pasos, seguido por un =
DOLLY que excluye a YVONNE, hasta que descubre, en el fondo -
en un pasaje perpendicular al camino que seguian, al ESCRIBIER
TE que mecanografia en una vieja maquina.
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El CONSUL no se acerca mis y dicta, cons sularmente, alegre y so
brio, subrayando las frases con su bastdn:

CONS
Elijo la unica salida punto y coma. Adids,
punto, otro parrafo. otros capxtulos. otros
nundoS. « .« Encuentrenme entre Misericordia y
Comprension, entre _Chesed y Binah, pero to=
davia en Cheseds mas bien, en Qliphot...
Aunque abajo sea arriba y morir sea vivir...

E1l CONSUL estira el baston hacia una mano quxromantxca Yy traza
unas lineas en el aire, como si firmara con un simbolo caba-
1istico. Ve la hora.

YVONNE se ha adentrado en el jardin y ha quedado rodeada por
las plantas y los adornos de la feria. Sigue con la mirada al
CONSUL, que se acerca, fuera de cuadro.

YVONIE:
Pudiste utilizar sus servicios para
contestar alguna de mis cartas...

E]l CONSUL llega a ella, y sigue caminando ¢émo si no hubiera
oido nada.

CONSUL :
See how stsrange,how sad, familiar things may be.
Touch this tree, once your friends alas, that that
which you have known in the blood should ever seem
so strangc ! Consider the agony of the roses.

Salen de cuadro. La camara descubre un anuncio de_LAS MANOS
= ORLAC, con_Peter lorre y se fija en al.

CORTE
EXT._ ALREDEDORES PUENTE BARRANCA. MANANA.

M primer término aparece la ambulancia destartalada de la
Cruz Roja y, en el fondo, una licoreria con letras labradas

que dicen MEZCAL.

El CONSUL e YVONNE entran en cuadro, caminando. El CORSUL mira
de reojo la licoreria, al pasar. Titubea y se detiene.

YVONNE siente que el CONSUL se ha detenido, se vuelve a verlo
y después observa el aparador de la farmacia-clinica-botica -
de pueblo, que estd frente a ella.

En el aparador de la botica destacan varias fotos de niiios, en
tre éstas, una de "Nifo Dios que suefia con la Pasién®. También
hay diversos envases con medicinas, frascos con liquzdoo. va-
rias lavativas y la foto médica que representa un crianco de es
queleto formado por cuerpos femeninos, entre otros objetos.
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146  YVONNE ve lo que hay en el aparador, muy afectada, mordién-
dose el labio inferior.

147 E) CONSUL, sonriente, sefiala hacia la licoreria. Avanza ha-
cia YVONNE, diciendo,.,grandilocuente y bienhumorados:

CONSUL
Mezcal...lqctar de la inmortalidad,se-
me jante al soma, al amrita que alaba to-

do un libro del Rigveda...Brindamos...?

148  YVOWNE mira al CONSUL con dureza, indignada y dolorida, apre-
tando los labios para no llorar.

149 El CONSUL llega a ella y se encuentra con la mirada furiosa de
YVOMNE. Se desconcierta. Despuées ve la vitrina y cambia de ac-
titud. La abdbraza.

RS
Lo siento. hwunca pense...

los dos caminan hacia el puente hasta que salen de cuadro. lLa

camara se queda en el aparador de la botica.

150 (ELS) La cdmara, desde el otro lado del puente, ve la barran-
ca, pero el fondo no se llega a distinguir. Del fondo de la =
barranca asciende humo espeso de basuras incendiadas.

El CONSUL e YVONNE cruzan el puente. (Eventualmente se empiezan
a escuchar unas nuevas variaciones del tema ya establecido de
Erik Satie) (2-3).

151 YVONHE y el CONSUL caminan por el puente. EL CONSUL decapita
varias flores silvestres con su baston, con aire relativamente

festivo.
152 (CS) YVONKE y el COMSUL se detienen en el puente.

153 (CS) YVONNE mira hacia los volcanes, (fuera de cuadro). Se vuel
ve hacia el CONSUL tratando de ser divertida pero con 0jos hu-

medos aun y con una expresion de complicidad juguetona, revi--
viendo un viejo juego:

YVONNE: c
El viejo Popeye esta cubierto de espina-
CaSe e

156 E1 CONSUL rie. Estd mirando hacia la barranca.

CONSUL
Y mira alli, querida: nuestros primeros
zopilotes...
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155 En el fondo de la barranca, entre la basura y las yerbas, hay
algo que se esta quemando y que despide muchg humo. A un lado
se encuentran unos zopilotes comiendo el cadaver putrefacto -
de un animal. Los zopilotes se espantan y vuelan.

La cdmara se alza, en un TILT UP, hasta que encuadra al Fopo-
catepetl y al Iztaccihuatl. El Iztaccihuatl despejado y el Po
pocatépetl semicubierto de nubes (termina el tema de Satie).

CORTE Ay

INT. REJA CASA CONSUL EAQANA ( )
(ruido de aves a lo largo de toda la secuencia)

156 Una toma muy cerrada de parte de la reja de la casa del CONSUL
y del candado;las manos del CONSUL entran a cuadro y abren,
chirriando la cadena al rozar la reja.

157 El CONSUL abre la reja; deja pasar a YVONNE, haciéndole una ca
ravana juguetona. YVONNE entra y sale de cuadro.

158 (CS) YVONNE, confortada y contenta, aspira el aire de su casa,

-

viendola con dulzura. Gira hacia el CONSUL, quien se¢ halla de-
tras, y con cierta timidez alza la mano con un saludo indio.

YVONNE:
HOWs « «

159 El CONSUL, sonriendo, alza la mano tambidn.

160  YYONNE sonrie y avanza hacia la caza.

161 El CONSUL ve las maletas de YVONKE, que se hallan junto a las
rejas. Toma las mas grandes, pero en e¢se momento ve que la re
ja -ha quedado abierta.

162 Por allf aparece un perro callejero, muy sucio y vapuleado.

163 El CONSUL deja las maletas, alza las gafas y las deja sobre su
frente, regresa unos pasos y se encuclilla. Llama al perro con
un gesto amigable.

164 El perro, en vez de acercarse, se asusta y vuelve a salir rum
bo a la calle.

165 YVONNE ha seguido la escena, tierna y reflexi¥amente.

166  El CONSUL, aun en cuclillas, ve hacia la puerta con una mira-
da triste; hace un gesto de derrota.

CONSULt

Extrano. ..



167

168

169

170

171

172

173

30
Durante un momento permanece en silencio, en esa posicion.
Después, siempre sin ver a YVONNE, dice:

L
Te acuerdas como la noche anterior a
tu partida concertamos una cita para
cenar en México como si hubiéramos si
do una pareja de desconocidos...

YVONNE se turba; habla con voz apagada:

YVONNE:
No acudiste a ella.

E1 CONSUL, viendo al suelo, recoge un poco de tierra con la
mano y la palpa.

CONSUL:

Fu¢’ porque a ultima hora no pude recor-
dar el nombre del restaurante; salo sa-
bia que quedaba en la calle de Dolores...

YVONNE se muerde el labio inferior, inquieta; se vuelve hacia
otra direccion. Permanece de espaldas.

EL CONSUL, sin ver a YVONNE, titubea antes de hablar:

CONSULs_ |
Cuando regresé, los gatos habfan muer-
to... 0 mejor dicho, el pobre de Edipo
murid..., y el jardinero lo tiréd a la
barranca...

YVONNE, de espaldas al CONSUL, dice con voz severa y extravia
da:

YVONNE:

Vaya conversaciones alegres.
El COKSUL se pone de ple, va hacia las maletas y mira a YVOWNE.
Después se cuelga el baston al cuello y carga las maletas,-
entre los brazos y con las manos, sin grandes dificultades.
Se adelanta y echa a andar hacia dentro; pasa al lado de YVONNE.
YVONNE lo ve pasar, recoge su nccessaire, una maletita y una -
gran funda para vestidos.

CORTE As
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EXT. JARDIN CASA CORSUL. MANANA.

El jardin -lleno de "plantas exdticas que sucumben por doquier
de sed innecesaria y que, parece, se apuntalan unas contra o-

tras luchando por conservar una ultima actitud de fortaleza"-

seihalla en el mas franco desorden: crecido, sucio, hecho una

ruina.

YVONNE hace mis lentos sus pasos al enfrentarse a la condicidn
miserable del jardin.

(CS) Contiene una exclamacion. No puede creer lo que ve.

El CONSUL se detiene al darse cuenta de que YVORNE s¢ ha que-
dado quieta. Observa la reaccion de su mujer y después echa a
andar de nuevo, cargando las maletas, por entre el jardin.

YVONNE, muy lentamente, se adbre paso entre la maleza.

El CONSUL, en cambio, avanza a empellones, haciendo a un lado
las ramas, con fuerza.

YVONNE se detiene, avasallada por la condicién del jardin y
por su propio estado de animo.

El CONSUL se detiene también, mas adelante, y se vuelve a ver
a YVONNE.

YYONRE sale de la maleza y llega al porche.

EL CONSUL, cargando las maletas, la deja adelantarse.

CORTE At

EXT. RCHE CASA CONSUL. MANANA.

In el porche hay una hamaca, una mecedora, alguna silla, bul-
tos, camisas y calcetines tendidos, un ukelele, un radio o to
cadiscos, una mesita con una charola que sostiene una botella
de Johnny Wwalker, vasos, un“ sifon y aceitunas. Todo esta muy
polvoso. kn un muro, una pequeiia reproduccion del “Saducismus
Triumphatus® de Jonh Glanville (1683): unos diables vuelan sg
bre el techo de una casa. YVONNE, aun impresionada por el es-
pectdculo anterior, deja lo que carga y avanza hacia la puer-
ta de entrada a la casa. Va a abrirla, pero eésta cruje y salo

se abre un poco, una rendija.

A través de la rendija de la puerta se distingue una franja de
la sala. Todo esta muy oscuro, iluminado solamente por el rayo
de luz que penetra a traves de la puerta.

La sala se encuentra llena de polvo, muy sucia, can los mucbles
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y los objetos en desorden y botellas de Jonhhy Walker tiradas
en el suelo, entre colillas de cigarros y vasos.

Bn la parte superior de una pared, iluminada por la linea de
luz, un retrato de IVONNE, igualmente polvoso, ladeado, pre-
side la estancia.

YVONNE, abatida, conmocionada, se vuelve hacia atras.

Frente a ella se encuentra el CONSUL, viéndola, sin oxprooion.
ain con las maletas acomodadas entre los brazos y el baston =
que pende de su cuello. El CONSUL deja unas de las maletas en
el suelo.

YVONNE, impresionada, deposita su bolsa, necegsaire, boa, male
tita y funda para vestidos en una mesa; despuds camina con pa-
sos lentos y pasa por detrds de la hamaca, pero se detiene, de
nuevo consternada, al enfrentarse al jardin, Dice de pronto, =
sin mala intencidn, volviéndose al CONSULs

YVOilliks

Ch Geoffrey... Este lugar es una ruina...

El CONSUL piensa un momento.

- CONSULs
Cye, mira... Imagina que abandonas una

ciudad sitiada al enemigo, y luego vuel
ves a ella no mucho despucés. Luego enton _
ces no puedes esperar que tu alma...

Tormina de poner las maletas en el suelo, y agregas

CONSUL1
Hay algo que no me gusta en esta analo-
£l8. ..

YVONNE no responde porque estd viendo, cerca de la hamaca, las
camisas tendidas -todo con un aire de campamento- ¥, principal
mente, el ukelele recargado en un bulto...

YVONNE se demuda una vez mas al ver el ukelele.

El CONSUL se incorpora, mira a YVONNE y advierte que ella esta
viendo el ukelele.

CONSUL
s{, Me habia olvidado decirtelo...

YVONNE, quitdndose lentamente la mascada y sin dejar de ver el
ukelele dice con voz apenas audible.

Hugh...?



192

193

194

195

196

197

198

199

198 a
200

198 b
201

33

Se estremece pero no se vuelve.

CONSULs
usta aqui... Llegd hace unos dias...
Solo Dios sabe con qué objeto... (sonrie
amargo ) »

YVOUNE se vuelve hacia el CONSUL, con una expresién interro-
gante, sorprendida; luego, muy impactada, se desliza, muy len
tamente, hasta que se sienta en la hamaca, dejando sobre ella
la mascada. Da la espalda al CONSUL. A lo lejos ee oyen paja-
ros lejanos.

E1l CONSUL entra en el porche y va a sentarse en su vieja mece
dora verde. Saca su leontina de la bolsa del pantalén y consul
ta la hora. Después alza las gafas y las deja sobre su frente;
se vuelve a ver a YVONNE.

(POV CONSUL) YVONNE se halla casi de espaldas.
YVONNEs

Pero podremos estar solos an Yy yo, no
crees?

El CONSUL daja las gafas nuevamente, a la altura de sus ojos,
Yy sonrie, ironico.

Pos quien sabe.. (PAUbA. ER INGLES).
Parece que en éstos dias todos vuelan
para verme.

YVONNE sin reaccionar, se balancea en la hamaca, muy lentamen-
te, siempre de espaldas al COHNSUL, la mascada de Yvonne cae al
suelo.

(INSERT) Una lagartija pequedia trepa por 12 columna del porche
hasta que llega al pretil, donde se encuentra la charola.

Al llegar alli, el animal se detiene entre los vasos, el s;fon
y las bebidas, una de las cuales tiene como etiqueta la clasi-
ca calavera con la cruz de tibias que simboliza veneno.

El CONSUL, al ver esto, se altera visiblemente, pero se contig
ne, quieto, esperando.

la lagartija continia sobre la charola.

YVONHE continda, inexpresiva, balanceando la hamaca con movi-
mientos de su pie.

En la charola ya no esta la lagartija.

El CONSUL, sobresaltado, se¢ vuelve hacia YVONNE, pero ella, e-
videntemente, no ha advertido nada.
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Yarios girasoles, en el jardin, parecen temblar extranamente,
movidos por la brisa.

Alarmado, el CONSUL se levanta, como impelido por un resorte,
y se vuelve hacia YVORNE, diciendo:

CORSULs
iEstos malditos girasoles no han de jado
de espiarme todo el aiio:

YVONHE, sorprendida, sin estar segura de haber oido al CONSUL,
ge vuelve a verlo, deteniendo el movimiento de la hamaca.

YVONNE:

Qué?
El CONSUL la mira fijamente, inexpresivo.

YVONKE, desconcertada, sostiene su vista en los 0jos del CON-
SUL.

El CONSUL alza las gafas y las deja sobre su frente, como si
no hubiera ocurrido nada.

COHSULY
Quieres un whisky con soda?

YVONNE lo piensa; duda.

YVORNEs
No, pracias.

Se levanta, alza la hamaca para pasar hacia la mesita.

=1 CONSUL, sin moverse, la sigue con la mirada, ironico y ma-
1lévolo.

CONSULs
las aceltunas parecen ser en tu honor...
Ni siquiera un ajenjo s6lo,

YVONNE, en la mesita, toma una cajetilla de cigarros de su bol
sa.

YYORNES,
No, gracias

CONSULs 5
Entonces un whisky solo... Anda, que tie-

nes que perder...?

YVOURE (firme)s
Primero déjame desayunar algo.

YVONNE enciende un cigarro. Toma asiento.
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EL CONSUL recoge, de la charola, el frasco de vidrio que tie-
ne la etiqueta que indicz veneno; el frasco esta semilleno de
un liquido viscoso, rojizo.

El CONSUL sirve un poco de la sustancia en un vaso.
212  YVONNE ve al CONSUL y después ve el vaso.

YVONNE:
Que es €307

213/ El CONSUL mira fijamente el vaso

214 CONSUL:
Estricnina...

Tras decir esto, el CONSUL echa un palillo con una aceituna
en la pocxon.

CONSUL:
El hermano Hugh estd tratando de
curarme con esto... Hay que hacerle ca-
so al hermano Hugh...

Mientras, juega con la aceituna en el vaso. Dice, sin ver a
YVORNE.

QOA\SULS
.«. Tu crees que con esto pueda curarme...?

215 YVORNE mira al CONSUL.

YVORKE:
IKe vas a hacer llorar, maldito Geoffrey!

216 El CONSUL cata la bebida de su vaso y se vuelve a ver a YVOKNE,
continuando:

CONSUL:

... Yo no creo. Pero hay que hacerle caso
al hermano Hugh... Sabias que el hermano
Hugh ahora quiere iree a combatir a Espaia..?

Kl CONSUL sonrie a YVORKE.
217 ° YVONNE baja la vista, abrunada.
218 El CONSUL alza su vaso para ver la luz a través de é1.

CONSULs
Como ves, parcce un clarete malo o jarabe

para la tos.

Rebe medio vaso, lentamente. Parece saborear.

Cg‘lsyhl

¥as bien sabe a casis... Fero es nux vomica...
Estricnina... Deveras...
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YVONNE lo mira, un tanto consternada; inclina la cabeza.

X_!th bl
ror Dios, bebe algo decente. No tience
que beber esa porquerxa para impresionar-
MO« o romate una copa y yo te aplaudiré
desde aqu;.

Al terminar el parlamento YVORNE ha alzado la cabeza y ve al
COnSUL, esperando su respuesta.

El CONSUL mira a YYONIE con una sonrisa maliciosa.

> CONSULs
Que? lo dices en serio?

YVORNE se reclina, nuevamente, en la hamaca y empieza a mecer
se.

El CONSUL puarda silencio durante un momento muy prolongado.
Tgma la botella de Johnny Walker. L2 mira, ¥ sonrie con mali=-
c a.

Deja la botella y va a sentarse en su vieja mecedora verde.

CORSUL:
Prefiero la vieja medicina.

£1 CONSUL continda hablando, gradilocuente e irdnico; mientras,
se balancea en su mecedora, que cruje.

CONSULs, "
He resistido la tentacion cuando menos
media hora; mi redencion es segura...
Bueno, tal vez manana sélo beba cerveza,
no creo que nadie se oponga. iLa mexicana
eg particularmente rica en vitaminas, sg
gon Creo. ..
luego, quiza cuando mis nervios vuelvan
a normaglizarse, dejare de beber entera-
mente. Y después, quxen sabe. .. Quiza -
pueda volver a trabajar y asi termine
mi lidbro...

El CONsUL sonr{e oscura, brevemente. Vuelve a sacar su rcloa
y consulta la hora.

YVONNE se mece, aparentemente sin oirlo.
Después de esta pequeiia pausa, el CONSUL aclara para sii

" OiiSUL:
51... Una cerveza o dos...
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En ese momento el CONSUL vuelve a hablar, de nuevo con su son
risa oscura. Movimiento de¢ camara.

CONSULy
Porque puedo prever que sera todo un
acontecimiento esta reunion de todos
nosotros... Incluyendo a Jacques...

YVONNE, al escuchar lo anterior, detiene la hamaca.
YVONNE
iGeoffrey!

CONSULs

£l buen traidor de Jacques. Exactamen
te... En realidad nos hemos divertido
de lo lindo desde que te fuiste...

“n realidad, el gue mids se divirtido -
fui yo... porque Jacques a la segunda
copa se siente mal y le da por compor
tarse como buen samaritano.

YVONNE. se incorpora, irritada, sin poder soportar mids, ain en
la hamaca.

YVORiiEs
iYa basta, Geoffrey, por Dios!

CORSUL:
Por ejemplo, si hubieras sido agrega-
do brztanxco en la Embdbajada de Bielo-
rrusia en Zagreb en 1922, y siempre he
pensado que una mujer como td lo hubip
ra hecho muy bien como agregado en la
embajada de Bielorrusia en Zagredb en -
1922, podrias haber adquirido cierta,
no digo exactamente técnica, sino un -
talante, una mascara, un modo de plan-
tear en tu rostro, de un momento a otro,
un aspecto de sublime y fraudulenta abs
traccion. ..

YVONNE se levanta de la hamaca, furiosa, sin poder contener-
se, recoge al vuelo el necessaire y la funda para vestidos y
entra en la casa.

El CONSUL la ve irse, inquieto, pero aun tratando de sonreir
y casi gritando, continua agresivo e hiriente:

QOnSULL

Aungue bien me dgy cuenta de cuanto te
impresiona, de como la imagen de nues-
tra implicita indiferencia -es decir,
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de Jacques y mia- te impresiona! iComo
si fuera mas indecente, digamos, que -
Jacques no debié marcharse cuando ti te
fuiste o que no debimos interrumpir nueg
tra amistad..., o algo por el estilo!

El CONSUL calla, confundido. In ese momento se escucha un -
gran portazo.

232 El CONSUL nerviosamente, se vuelve hacia el jardin.

233 En el jardin varios girasoles parecen agitarse con una anima-
cion propia, ominosa.

234 El CONSUL ve atentamente los girasoles iluminados por el sol,

Toma su bastdon mientras dice:

CONSULs. A
Aunque, claro, si hubieras sido consul
en Cuernosvaca, esta ciudad maldita por
el amor perdido de Maximiliano y Carlo-
ta, entonces, bueno, entonces...

Atormentado, incapaz de hallar sosiejo, blande el bastén y a-
rremete con el contra los girasoles.

CORTLE A

INT: -BANO CASA CONSUL. MANANA (20).

235 YVONNE toma una ducha, envuelta por el vapor del agua caliente.
Durante unos instantes la vemos gozar del contacto del agua, -
que la hace descansar y que ablanda todos sus sobresaltos. In-
clina el rostro hacia atras,

236  Entre el vapor, sobre una silla, se encuentra la pequena male
ta roja en desorden, de la que cuelgan unas medias. lLa mano -
del COHSUL entra en cuadro, toma las medias y las palpa, sua-
vemente.

Con esta accion la camara sube hasta descubrir al CONSUL con
un vaso de whisky en la otra mano. Tiene puestas las gafas og
curas sobre la frente y mordizQuea la pipa (boca abajo). Tras
¢l se ve un cuadro en el que unos demonios vuelan sobdbre el te
jado de una casa, u otro de John Glanville.

Tras un momento, el CONSUL se dirige a YVONNE, quien se halla
fuera de cuadro.

CORSUL: -
De veras has vuelto o solo viniste a
verme?
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YVORNE, en la ducha, se sorprende al darse cuenta de que el -
CONSUL esta alli. Tras la sorpresa, piensa unos instantes hag
ta que interpreta la presencia del CONSUL como un intento re-
conciliatorio. Entonces dice, con una cierta sonrisa retadora:

YVORNEs
aqui estoy, no es asi?

El CONSUL la ve, pensativo, y murmura:

CONSEUL:
Extrano...

levanta su brazo para beber y, al hacerlo, ve su imagen refle
Jada en el espejo emparado que descubre frente a él, arriba -
del lavamanos.

Se dirige al espejo; al llegar frente a é1, se detiene un ing
tante viendo la imagen negulosa que le devuelve el espejo. Ba
Ja su vaso y lo coloca sobre el lavamanos. Al hacerlo, descu-
bre los polvos y los afeites de tocador de YVONKE.

Toma una mota con polvo; suavemente la aproxima a su boca al
tiempo de que sopla.

Después, el CONSUL empieza a hablar pausadamente mientras pin
ta un par de puntos, a la altura de sus ojos, en el espejo em

panado.

CONSULs

Te has estado bafando en el mar...
Farece como si te hubieras asgleado
mucho... Claro gue aqui tambieén ha
habido mucho gol... Como siempre...
Demasiado. A pesar de la lluvia...
Sabes? Ko me gusta... Ko €S como el
mar. ..

Traza una linea horizontal, en el espejo empadado, que une -~
los puntos.

Después traza otra mas en gsentido vertical hasta formar una -
cruz. luego coloca medio circulo en la parte superior de 1 a
cruz y forma una letra "¢, y, para terminar, en la parte in-
ferior traza una letra "A"™ y una "OMEGA™: asi completa el sim
bolo esotdrico que los adeptos usan para indicar el cireculo,
de donde se ha sacado la palabra "TAROT; también es el mismo

simbolo que trazo, con su baston, en 14l.

YVORHES

En realidad si te gusta. Podriamos salir
al sol.

El CONSUL ve su dibujo, satisfecho, y después busca entre los
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afeites de YVONNE hasta que encuentra un ldpiz labial de fuer
te color rojo.

Mientras escride con el ldpiz labial, murmura unos versos de

Coleridge:
CONSULs (murmurando apenas mientras es
cribe):
'*Thas right, they say, such birds to slay
That bring the fog and mist...

Con el ldpiz labial y alrededor del simbolo, eseribe "LOVE",
luego "LIVE", después "SIN®, inmediatamente "SE PUEDE® Y, fx-
nalmente, 'NO. esto lo hace de tal manera que la frase escri-
ta en el espejo resulta:

NO SE PUEDE LIVE SIN LOVE.

=zl CONSUL observa lo que ha pintado y, tras un momento, lo bo
rra rapidamente con el purno del saco: sobre el espejo queda u
na mancha rojiza, informe.

YVONRE contxnua bafidndose bajo la ducha. En la piel se puso u
na locion de sulfato de zine, para aliviar las quemaduras del
sol, que le dan un tono blancuzco. Ahora, con el agua, su piel
recodbra su color natural paulatinamente.

Vemos al CONSUL reflejado en otro espejo, vertical y mas gran-
de, que se encuentra en.el muro opuesto al lavabo y que, por =
tanto, refleja también el espejo manchado de rojo.

El CONSUL gira sobre s{ mismo y se acerca al nuevo espejo, sin
soltar el lapiz labial; durante el recorrido deja una linea ro
Ja en los muros.

En el segundo espejo, también ompaﬁado de vapor, el CONSUL ve,
colgando entre la pequefia ventana cubierta por cortinas de te-
la indigena, y el espejo, el vestido de YVONNE bajo una bata.

Contempla la ropa durante unos instantes y, finalmente, la to
ma con una mano; s$in dejar de verla, dice:

CONSUL:
Te ves esplendida, sabes?

El CONSUL se encuentra, deapue S, ¢ton su propia imagen en el ecs
pejo y remeda la pose de un atleta. Agrega:

COlSUL:

Fuerte como un cabvallo....

Se queda un momento viendo su imagen en el espejo, inexpresivo.
De pronto, con un gesto rapido y violento usando el lipstick -
como "puiial® se da una "purdalada” a la altura de los intesti-
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nos. Sobre el espejo queda una mancha roja. El CONSUL permane
ce otro momento estdtico, inexpresivo, viéndola. Luego avanza
hacia la regadera.

PANNING con el COHSUL quien camina hasta sentarse sobre la ta
pa del excusado. Aun tiene el laplz labial en la mano y empig
za a jugar automaticamente con él... lo saca, lo mete, lo sa-
ca, lo mete...

CONSUL:s
Sabes...? Estoy hecho un lio terrible...

2 YV 1] I
Queo . u?

CONSUL:

Nada...

E1 CONSUL continua sacando e introduciendo el ldpiz labial,
hasta que, por ultimo, se pinta la palma de su mano izquier-
da: queda completamente roja.

El CONSUL se ve la mano, pensativo. Después se levanta y sa-
le de cuadro.

YVONNE, en la ducha, termina de banarse, cierra la llave del
agua, se sacude ¢l pelo, adbre la cortina y sale.

Busca al CONSUL, extranada.

Toma una toalla y se envuelve en ella. Se dirige al lavamanos:
la cdmara la sigue hasta que llega al espejo, donde ve la man
cha rojiza. Se detiene.

YVONNE baja la vista y ve, sobre el lavabo, entre sus afeites
en desorden, el vaso de whisky del CONSUL.

CORTE At
EXP. PORCHE CASA CONSUL. MANANA. (21).

la cdmara e halla en el jardxn. y en e1 primer plano aparece
la vegetacion exuberante, profusa, cadtica, La brisa hace que
las hojas tiemblen.

Con un LDOLLY 1la cidmara se acerca al porche, siempre con vege-
tacion en el primer plano, y ve la puerta de la sala, que esta
abierta y en cuyo fondo todo aparece osScuro.

El CONSUL emerge de la oscuridad, en d;reccion de la puerta; -
lleva cl cucllo del smoking levantado; esta sudando, temblando,
mas por un frio interno que por sus temblorinas habituales, y
eso lo hace apretarse, aun cuando lleva las manos en los bolsji
llos.

La camara se acerca a ¢l, quien sale de la oscuridad y llega a
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la puerta. La luz penetra en sus ojos, acuchillindolos. Se -
apoya en el quicio de la puerta y, finalmente, da media vuel
ta hasta que da la espalda a la camara. Acto seguido, con ges
to lento y tratando de contener el temblor saca su leontina,
¥4 Ia hora, Guavda gu leontina, vo hacia el interior (hacia
la puerta de la recamara de Yvonne y levantando muy lentamen-
te la mano izquierda, aun manchada de lipstick, la mira tem--
blar frente a sus ojos.

Todo el tiempo se escuchan los sonidos de chicharras y de pé

jaros y el roce del viento en la vegetacion, en una aparente
quietud no desprovista de un halito aterrorizante.

CORTE M

INT. RECAMARA YVONNE CASA CONSUL. MANANA. (22)

245 la recamara de YVONNE 3 estd llena de todo tipo
de objetos: muchas fotografias, figuras de artesania mexicana,
cuadros y otras imagenes: litografias, grabados, etec. Todo es
ta polvoso, y los muebles -sillas, tocador, ropero, etc.~ es-
tan cubiertos por mantas blancas; todo da la impresion de que
nadie ha entrado alli en mucho tiempo.

Durante toda la secuencia se escucha, uniforme y constante, el
tic tac de un reloj de pared.

También se encuentran todas las maletas y bultog de YVONNE, al
fgunas abiertas ya, con mucha ropa lujosa, a la ultima moda. Kkl
polvo esta en todas parteS.

YVONNE se halla recostada en una gran _cama, sobre una colcha
tejida de color blanco. Su rostro esta cubierto por una espe-
cie de antifaz de papel astringente que cubre los pomulos y -
la nariz. Vista una bata blanca y en su cabeza tiene una toa-
1lla, a manera de turbante.

Con la mano derecha YVONNE sostiene una revista

enrollada, que lentamente empuja. dos o tres veces, hasta pre-
sionar sobre sus labios.

En el burd, junto a ella, hay un vaso con leche.

YVONNE escucha, a lo lejos, que el timbre del teléfono esta -
sonando. YVONNE atiende ¢l sonido, pero no se mueve; desde el
principio ha estado muy pensativa. Kl telefono deja de llamar
YVYONNE cambia de posicion y queda bocarriba, aun pensativa. -
Con la revista enrollada se acaricia de la frente a la nariz.

Después de una .pausa se escuchan varios toquidos en la puer-
ta. Ella ve hacia la puerta, sin sorprenderse, incluso como si
lo esperase, y se quita la mascara de papel astringente adheri
da en su rostro.
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A través de un espejo se ve cuando la puerta se abre: el CON-
S?L entra, con su baston en la mano y el cuello del smoking -
alzado.

£l CONSUL alza la mano con el saludo cldsico de los indigg. y
dice, con voz cavernosa:

CQN§QL:

Jao.

YVONNE se incorpora un poco, con una sonrisa triste. Alza la
mano, con la revista, y repite el gesto.

YVORNE:

Jao.

El CONSUL, pesada, fatigosamente, llega a la silla que estd -
cerca de la cama y toma asiento.

. COnsula
Estas comoda,
YVONNE)
Perfectamente, gracias...
El CONSUL toma la revista , la hojea y después -
lee;
CONSULs
"los mayas... aunque estaban adelantadisimos
v en astronomia... nunca sospecharon la exis-

tencia del sistema copernicano..."
El CONSUL sonrie ligeramente y enrolla la revista.

CONSUL
Por que habrian de sospecharlo? Copernico
tampoco sOSpecho €1 de €110S....

Levanta la revista enrollada y ve a YVONNE a través del aguje-
ro, como si fuese un telescopio.

Aungque lo que me encanta son los anos
vacios de los antipguos mayas. Y sus de-
liciosos nombres para los meses. Fop,
Zip. Tzec. Xul. Yahin.

YVONNE sonrie,aunque con cierta tensidn  y melancol{a. El COR
SUL luego se levanta y camina alrededor de la cama, hacia los -
estantes con fotos. Deja el baston.

YVONRNE:

No hay uno llamado Mac?



251

252

253

2%

255

Ll
El CONSUL continta, tratundo de sonreir.
NSULs

Hay Yac y Zac... Y Uayeb. Ese es el que
mas me gusta: El mes que dura solo cinco
dias. Los dias sin nombre, los dias de
muertos...

ElL CONSUL se detiene en las fotografias empolvadas. Sopla en
algunas. Después "dibujaM unas gafas sobre cl polvo de un rog
tro.

Pausa. YVORNE:
Geoffrey..., tengo miedo. e pregunto a
donde hemos llegado...,

CONSULs

Tal vez al Katun 13 Ahau. Cuando la noche
seri Jdia y sc derrumbard el cielo y se vol-
teard la tierra y despertaridn los no despier-
tos y de espanto y de guerra serd su sustento,
y de guerra su bebida, de guerra su voluntad..
..durante 7 anos....7 ainos de muertes violen-
tas.

Se acerca para ver unas fotografias en la repisa. Se quita las
gafas oscuras. Pausa. Se vuelve hacia YVONKE.

No vas a comer nada?

YVONNE toma su vaso con leche y _lo alza, simulando un brindis;
ve al CONSUL un momento y después trata de continuar la con-=
versacion.

YVONNE:
Quien 1lamo?

El CONSUL se queda pensativo. Kepentinamente toma un frasco -
con perfume, lo abre y lo huele. Despues contesta, sin ver a
YVORNE.

CONSUL:
Del consuladg... Aunque no estoy seguro
de mi posicion ahora que he renunciado...

YYONNE da un sorbo a la leche.
YVONNE:

De veras renunciaste?

El CONSUL contxnua absorto. viendo los objetos de la repisa:
una coleccion de pajaros de barro, candelabros, etc.
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CONSULs
Absolutamente. iHe estado pensando en
naturalizarme mexicano e ir a vivir con
los indios, como William Blackstone. Tu
sabes quien es, por supuesto...

YVONNE estira su brazo y toma, del burd, unos de sus cigarri-
1los. lo cala en su boquilla y lo enciende. Hay una pausa lar

ga.

£1 CONSUL continda viendo cosas. Toma unas y las deja, mecanji
camente. Asi encuentra una mureca de YVONKE y la alza.

CONSULs

Aunque, para nuestras costumbres de ha-
cer dinero, sabes?, que son misteriosisi
mas para ti, que solo las contemplas des
de fuera...

La mufieca llora. El CONSUL se congela.
YVONNE se queda muy sorprendida. Hay un silencio pesado.
El CONSUL, intranquilo, regresa la muwieca a la repisa.
YVORNE toma aire para decir calmada, sensata, valerosamente:
YVORNE: '
Geoffrey, por queé no nos vamos de Quauhna-

huac...? Esta casa  se estd volviendo malig
na..'

El CONSUL se vuelve hacia ella, sorprendido, nervioso, sin eg
tar seguro de haber entendido bien.

CONSUL: (suavemente)s 2
Ahora? Yero no podemos irnos asi ahora, te-
niendo en cuenta lo de Hugh y tu y yo y una
cosa o la otra, no crees?

YVORKE baja la cabeza.

YVORNE: >
Que nos impediria ir al Canada,
Geoff... Entre el bosque y el mar. Recuerdas?
«+s ¥y Comprar una granja... Estoy segura de
que Hugh comprenderia...

EL CONSUL vuelve a caminar, nervioso, cerca de la cama.

CONSUL: 5
Pero si no se trata de eso... Fara queé
escapar... de nosotros mismos?.i:Como un

mono de Santiago por los aparejos de la
caba .
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YVONNE apaga su cigarro, tratando de controlar su tensidn.

YVONESs =
Estd bien, Geoffrey, que te parcce si lo
olvidamos hasta que te sientas meJox{
Podremos resolverlo en uno o dos dias,
cuando estés sobrio.

El CONSUL se acerca a YVONRE, muy serio.

CONSUL:

Pero, Dios, Yvonne, debes saber a estas
alturas que no puedo emborracharme por
mucho que beba; mientras mas bebo mas -
sobrio estoy...

£1 CONSUL, incoherente, sin darse cuenta, se va aproximan=-
do a YVONHE mientras habla:s

- CQH§ULI
Ademas, no he trabajado en mi lidbro. Tengo
un editor, en londres, que se interesa...
Se interesa pero no se preocupa, me entien
des? Y he estado trabajando, tratando de -
convencerlo de que cste ¢s el libro, el -
verdadero libro. Fero es como si todo lo -
que hacemos fuese parte de ese libro. Has-
ta los errores que cometemos parecen formar
parte de lo que se propone ese flapelo y -
tal vez sean estas las partes que tacha al
dia siguiente. Y hay que darse vuelta, co-
mo un guante, partirse en dog, como con un
cuchillo de cortar carne,y como comunicar
todo esto, como ampliar nuestro conocimien
to del infierno? Como avanzar hacia este -
nuevo Renacimiento...? Oh Yvonne, coémo he
podido hundirme, hundirme as i hasta trans-
formarme cn mi propio personaje?

YVONNE, casi maternalmente, comprensiva, emocionada, aparta
un mechén que ha caido en la frente del CONSUL.

fste ha cesado de hablar y contempla a YVORNE, muy sorpendi
do de tenerla tan cerca.

w)ﬂ‘!‘l
For que no fuiste la noche anterior a mi
partida, cuando concertamos una cita pa-
ra cenar en léxico como si fuérawos dos
desconocidos?

CONSULs:

Ehtre en todos los restaurantes de Dolores
buscandote y, como no te hallaba, me tomé
una copa en cada uno de ellos... \hl hela-
do mezcal de la calle de Dolores...:
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YVONNES
Fobre Geoffrey...

CORSULs
En cada restaurante debo de haber telefo-
neado. iDios sabe cuantas veces! Hablaba al
hotel Canada. porque pensé que habrias re-
gresado alli. ¥ siempre me contestaban lo
mismo: que habias salido para encontrarte
conmigo pero no sabian en donde...

El CONSUL habla con una tristeza cada vez mas profunda; su voz
se va haciendo temblorosa, avasallante, y sus ojos apenas con-
tienen las lagrimas.

CONSULy

De cualquier manera anduve vagando de un la

do a otro, luchando...|Ah. si tan $6lo hubie
ra podido encontrarte! jAh, cuanto frio en a
quella noche, con el viento que aullaba'! To-
do el tiempo creia que si s6lo pudiera encon
trarte lograria impedir que te fueras al dia
siguiente.

Al terminar, El CONSUL busca proteccion en el hombro de YVONKE
y emite una respiracion de alivio profundo; parece gque contie-
ne un sollozo.

YVONNE pasa la mano, con ternura, sobre la nuca del CONSUL. In
esa posicion permanecen durante un momento, hasta que el CONSUL
alza su rostro y se encuentra con el de YVONNE.

(MCS) EX CONSUL se tiende sobre la cama con cierta violencia -
mientras desabotona rapida, torpemente, la bragueta.

(CS) YVOHNE se torna rigida, se endurece, se enfria.

A través de los dos espejos que se hallan en el fondo,y en pri
mer plano, el CONSUL, "como neofito desesperado™, abre violen-
tamente la bata de YVONNE.

/
Ella parece tensa y desconcertada. Forcejean; el, con cierto
salvajismo y, con torpeza, intenta excitarla. YVONNE, durante
un momento, parece resistir.

El CONSUL, furiosamente, besa los pechos de YVONIE, guien em=
pieza a excitarse. Jadean. El besa el cuello de YVONKE, exce-
diéndose, provocando un gesto de dolor en ella.

Ambos permanecen un tanto asustados: tienen los ojos abiertos
la mayor parte del tiempo. Forcejean. Poco a poco la excita-
¢idn parece alejarse y es YVONNE quien, ahora, trata de inci-
tarlo, infructuosamente; las lagrimas parecen acudir a sus o-
jos. El COXSUL, desesperado, hace un ultimo esfuerzo pero de
pionto se detiene, se oculta en el hombro de YVORKE, entre so
1lozos.
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CONSULY
1o siento. Temo no poder.

Se levanta con rapidez y se lanza hacia la puerta. Da un por-
tazo al salir. lo hemos visto alejarse a través de uno de los
espe jos. YVONNE se vuelve hacia la cama e inicia un mar de so
llozos.

CORTE A
INT. CUARTO INTERIOR PLAZA DE_TOROS. MANANA. (23).

INSERT. Aparecen varias fotografias, en blanco y negro, de la
Guerra Civil espafiola.

Una nifa, cubierta por una chaqueta de hombre, se halla recar
fada, casi acostada, en varios costales. A su lado tiene una
bolsa y una botella. la nifia ve a camara fija, tristemente co
mo si en ella se concentraran los horrores y las profundidades
de la guerra, en una posicidon similar a la de YVOUNE en 274.
(Robert Capa: "Images of War®, (Grossman Fublishers, HKueva York,
1964. p. 48).

Otra foto: EL EXODO. Varias sillas al revés. En ellas se encueh
tran bolsas, una manta, un recipiente con ropa y, en el plano -
central inferior, la fotografia de un matrimonio de principio
de siplo a punto de ser transportada. (Capa, p. 43).

Nuevas Fotos: MADRID; en primer término avanza una madre con
su hijita; tras ellos se encuentran varios transcintes. Todos
ven al cielo, con temor premonitorio, escudrinando el espacio
en busca de bombdarderos. (Capa, p. 45).

En las ruinas de una construccion, ahora un yermo de piedras,
hay un cadaver con los brazos extendidos. (Capa, p. &1).

Una mujer huye, con el rostro aterrorizado, dolorido; carga un
pequerio bebd en los brazos. Tras ella se pierde, en la perspec
tiva, un camino en el campo. (Capa, p. 38).

Una mujer, vestida de¢ negro, de perfil; sostiene a una nina que
llora y, en primer término, a una murieca sin pelo. (Capa, p.39).

Un soldado en el momento en que os acribillado por las balas.
Al ipgual que ¢ mismo, su Jfusil ostd n punto de caer. Anmbos for
man una dolorosa susponsxon en un inmenso oopacxo abierto. Eksta
es la clasica foto del "caido” de Capa, casi emblema de la de-
rrota republicana. (Capa, p. 22).

HUGH FIRMIN, un joven de 29 afios, hermano del CUNSUL, es quien
esta viendo lag fotos anteriores; con aire concentrado y tris-
te, de inmersion profunda en la contemplacion de las imagenes.

(Se encuentra en un cuarto pequerio, lleno de pilas de volantes,



L9

mantas enrolladas, botes de pintura, etc. Casi no hay luz,
salvo la de una lampara encima de las fotografias, que pende
del techo. El silencio ez total).

INSERT. Ahora aparece una fotografia mas grande que las antg
riores.

lLa camara ve, primero, la parte superior, derecha, que nues-
tra un muro lleno de carteles, entre los que destaca uno que
dice "LABORATORIOS DE PROSTITUCION, MUJERES LIBRES-CNT". Ia
camara se desplaza hacia el centro, en donde una mujer llora,
de frente, con una nifa dormida en los brazos. A sus pies hay
Jovenes tendidos y, arriba, varios letreros -que la camara en
cuadra-; estos dicen: "EL PUEBLO RUSO VENCIO, NOSOTRCS TAIBIEN
VLHCLRL.OS" ¥y, mas arriba, un anuncxo de la "GRAN ACADEMIA BA-
ZACA". Se trata de una fotografia tomada en el metro de Barce-
lona, durante un bombardeo. (Capa, p. 46/47.)

HUGH pasa otras fotografms. primero una que muestra una mani
festacion de obreros con el purio en alto, luego otira, que mueg
tra un paravo desolado, desierto, con montes en el fondo. AlLT
yacen varios cadaveres (Capa, pp. 34/35).

HUGH deja _de ver las fotograflas. pensativo. triste, envuelto
en la atmdsfera de las imagenes que acaba de ver.

Después, pausadamente, toma una de las fotos, y la juarda_en
su saco. Se levanta, obtiene su reloj y ve la hora.(Despucs se
dirige a la puerta y sale).

CORTE A
INT. CORREDOR PLAZA DE TOROS. MASNANA. (24).

HUGH pensativo, camxna por un corredor estrecho, muy oscuro,
que casi parece un tunel. En off se escucha una voz metalica
proveniente de un equipo de sonido que se halla lejos de alli
y cuya emision rebota en el corredor.

VOZ (off, espadol)s

\+..En esta jornada de solidaridad con el
pueblo esparniol, compasicros, en estas horas
historicas en que se lidbra la batalla con-
tra el fascismo, el pueblo mexxcano esta -
al lado de la Espana republicana' [Podo el
dia estaremos aqui para demostrar huestro
apoyo a los revolucionarios espaioles..’!

HUGH avanza por el pasillo, mientras la voz en off continda

su discurso; de repente se detiene meditabundo y regresa unos
pasos hasta que abre una puerta y desaparece por ella.

CORTE 4
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INT. CUARTO INTERIOR # 2 PLAZA DE TOROS. MANANA. (25)

7 a In este nuevo cuarto hay varios homdbres que escuchan un radio
12 de onda corta.

RADIO (Off)s

“Cierto es, el ejército republicano habia,
hasta ahora, demostrando su capacidad para
combatir y sostenerse a pesar de su inferio
ridad material; pero las pérdidas sufridas,
muertos, heridos y prisioneros, lo han desan
grado y aparentemente lo colocan en el borde
de la derrota total..."

Todoﬂ%los que escuchan las noticias se hallan silenciosos, a-
pesadumbrados.

RADIO (Off)s
"los observadores extranjeros, comparando
la terrible batalla que en estos momentos
tiene lugar en el tbro, la califican como
el Verdun espafiol...Durante tres horas las
posiciones republicanas fueron sometidas -
al bombardeo incesante de 165 baterias fran
quistas e italianas y de mas_de cien aviones
Los repudblicanos parecen hater perdido todo
el terreno conquistado desde el comienzo de
los combates...™

Cada uno de los que cscucha el radio atiende las noticias con
un aspecto crecientemente sombrio.

RADIO _(Off )

"Esto parece ser el fin de este ejército

abandonado que s6lo ha recibido apoyo de

voluntarios de muchos paises; ya que...

una extraiia concurrencia hxstorlca ha otor

gado a Esparia la posicion simbolica de Txe

rra Santa; la batalla de Kadrid, en su mo-
| mento, y ahora la del Ebro, han transtorna
! do las almas como en otro tiempo..."

JUAN apaga el radio, diciendo:

JUA'U
{Esta del carajo la cosa...

los demas asienten, desolados.

! JUAN se vuelve hacia HUGH, muy grave.

JUAR

De cualquier manera las armas si se
van... Tu vas?
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s¢ HUGH (firme):

CORTE A
EXT. RUEDO PLA E_TOROS. MAN

En el ruedo de la plaza de torog hay una gran animacion. va a
llevarse a cabo una manifestacion y grandes grupos de hombres
20 hallan pintandopancartas, estirande mantas, clavando basti
ores, etec.

Sobresale, entre todo, una gran manta que dices JORIADA DE SQ
LIDA { PUBLICA ESPANOLA, HOVIEMBRE 1938.

Hay gente de diversas edades y de distintos grupos: obreros,
militantes, partidarios, estudiantes, amas de casa, profesio-
nistas, etc., congregados en distintos grupos alrededor de las
mantas que indican su organizaciodn.

A través de altavoces se escuchan canciones de las Brigadas In
ternacionales.

También hay una gran cantidad de taxis con banderas rojinegras,
de huelga, y trepados en los automoviles, se ven varios chofe-
res.

Entre las pancartas hay varias que se pronuncian a favor de 1a
educacion socialista, asi como otras que aluden la expropiacion
petrolera.

Todos parecen hallarse en gran animacidn, aunque un poco tensos.

CORTE A

EXT. TRIBUNAS PLAZA DE TOROS. MASANA. (27).

En la parte superior, entre las tribunag, JUAN, HUCH y 3 o4 -
militantes mas se dirigen hacia abajo.

JUAN:

las armas van a salir mariana de Veracruz,
en el Noemijolea. De Veracruz iremos a Tzu
cox, Yucatan, y de all{ a Nadeira, el Estre
cho de Gribaltar, Cabo de Gata, Cabo de Fa=
los, Cabo de la liao, y de alll nos seguimos
al norte por el Golfo de Valencia hasta la
desembocadura del Ebro... Y, si los franquis
tas no nos detienen, llegaremos a Vallcara,
a veinte kilométros al sur de Barcelona, ¥y
alli mero las desembarcaremos o nos parten
la madre...

CORTE A
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EXT. RUEDO_PLAZA DE TOROS . MANANA (28).

En el centro del ruedo se ha comtruido una tarima en la que se
halla el equipo de sonido y los organizadores del evento. Uno
de ellos ha tomado el microfono y se le escucha a través de -
los altavoces.

ORADOR:

jComparnieros! iNos acaban de informar que
los sinarquistas y los fascistas van a que
rer bloquear nuestra manifestacion cuando
lleguemos al centro de la ciudad.

la gente prorrumpe en silbidos y exclamaciones.

ORADOR

{Es muy importante que no caigamos en pro-
vocaciones, compaiierog. ;También queremos
recordarles que despues de la manifesta--
cion tenemos que reagruparnos para volver,
en la noche, aqul a la plaza de toros para
llevar a cabo el gran mitin con el que cul
minaran estas jornadas de solidaridad con
el pueblo espariol!

De nuevo se escuchan las canciones de las Brigadas Internacio
nales.

ngg y HUGK han llegado a la entrada de toriles y entran por
alli.

CORTE AY

INT. CORREDOR Y TORILES PLAZA ROS. MANANA. (29).

HUGH y JUAN caminan ahora por otro corredor estrecho y largo,
pero en el cual hay mas luz.

Hay un hombre que estd pegando un cartel del Taller de Grafi-
ca Popular que muestra a rrancisce Franco ridiculizado y con
un letrero alusivo, ironico.

A lo lejos se oyen las canciones y la presencia de la gente en
la plaza.

JUAN y HUGH llegan hasta un sitio donde se hallan los toros en
sus compartimentos. Se escuchan, en off, los bufidos y los pol
pes de un toro brioso que se mueve, inguicto, atacando la made
ra. Alll, al lado, esta un camioncito de redilas, modelo 1925,
al cual se acercan JUAN y HUGH.

JUAN descorre una manta y deja ver varias cajas que semejan a-
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taddes, abre una de ellag; la caja estd llena de fusiles, un
poco viejos. JUAN sonrie.

JUAR:
Las transportaremos por expreso... Has=-
ta el Ebro.

HUGH contempla las armas hasta que, dcspugés toma uno de los
fusiles. lo ve, lo blande y termina colocandoselo en el hom-
bro, buscando donde apuntar.

Encuentra el cartel de Francisco fFranco ridiculizado que aho-
ra ya ha sido puesto y estirado en una pared. HUGH apunta ha-
cia gl cartel, y dispara. Se escucha el "clic" del gatillo. =
sonrie.

CORTE A
T. CALLE CENTR E KEXICO. MANARA. (30).

La manifestacién pro-republicana ya avanza por la calle: estu
diantes, obreros, mujeres y campesinos desfilan con los purios
en alto. Algunos cantan la cancion de Eisler con letras de -~
Brechts

MANIFESTANTES:
Fues un dos tres...
Fues un dos tres... :
iCompariero, en tu lugar.
iForque eres del pueblo
afiliate ya |
en el Frente Popular.

Por doquier destacan banderas rojas, mantas y pancartas.

Un grupo de obreros, vestidos de mezclilla y con trajes arru-
gados, porta una enorme pancarta: “pl FASCISNO N0 PASARA".

Es notorio que algunos manifestantes tienen tipo extranjero y
entremezclan sus voces, en inglés o frances, en la misma tona
da de Eisler:

MANIFESTANTES EXTRANJIEROSS
Tu est un ouvrier, ouil.
Viens avec nous ami,
n'aic pas peur....

And just because he's human
he doesn*t want a pistol to his head.

Una camioneta de sonido se abre paso en el frente de la mani-
festacion:

SONIDO_CAMIONETA (espariol):
iFueblo de NMexico! j:n estos momentos
en que la garra fascista se cierne so-

bre nuestros hermanos espaiioles...!
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banderas
Un grupo de jovenes, aparcntemente estudiantes, cnarbola enor
mes: republicanas y coreas

JOVISIES:
Armas para Espana.
Armas para Espana.
El pueblo quiere armas.
El pueblo quiere armas.

varios manifestantes reparten volantes antifranquxstao que =
muestran la misma imagen del Taller de Grafica Popular de Fran
co con la consigna: _WO_ PASARAN.

Un contingente despliega varias pancartas en las cuales se re-
producer las portadas de varias pudblicaciones interbrigadistas
en distintos idiomas: CHAPAIEV, NAPRZOD, YENCEREROS, FRAEIHEILS
KAEMPFER, OUR FICHT, etc.

MANIFESTANTES EXTRANJERCS:
So left, two, threec...
So left, two, three...
For the workers we must do.
Come march with the People's United Front
for you are a worker too0....

Entre todas las pancartas destacan las estrellas de tres picos
de las Bripadas Internacionales y las banderas tricolores de -
la Repiblica.

En otras pancartas y mantas se han amplxlxcado varios grabados
del Tallcr de orafxca Pbpular. Uno de ellos dice: jg_gly FAS~
s ' ' EARA; 900 MILLONES Di

MARCOS NA [ LOS APOYAN.

También hay pancartas enormes con carzcaturas en cuyos pies se

lee: "MA hgp FUERA_DE MEXICO, MANOS_FUERA DE ESPANA®. "VIV
& H_PETROLERA®.

Un grupo de mujeres lleva grandes retratos de Cardenas y de %a
pata, con la consigna;s®PAN, FA LIBERTAD®™.

La manifeotaczon recibe aplausos de apoyo de alpgunos balcones
y transeuntes.

HUGH, en el frente de la manifestacion, canta, entusiasmado. A
veces corea en 1nbles. a veces en espariol.

Al final de la columna desfila un grupo de automoviles con gran
des pancagtas, hoces y martillos, puios en alto y banderas de
huelga. Mas atras va un camidn con gente en los toldos, un equx
po de sonido que arma un gran barullo y una gran manta; 105

TAXISTAS MEXICANOS CON LA REPUBLICA ESPANOLA.

CORTE A
INT. EXT. PATIO CASINO ESPANOL. MANANA (31).
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L9 En el Casino Espatiol los falangistas, mexicanos y Jespaiioles,
a celebran un mitin de apoyo a Franco. Banderas monarquxcas y
falangistas ondean, incluso algunas con suasticas. Sobre un

51 gran silencio de los participantes se escucha una voz en off:

QRADCR: (off, espaiiol)s
\...Una nueva reconquista. vUna nueva es-
pulsion de los moros! |Veinte siglos de ci
vilizacion eristiana se encuentran tras -

nosotros./

En el presidium hay varios camisas azules, mujeres emperifo-
lladas, caballeros de Coldn: solamente concurrencia con ros-
tro monarcal, que no es mucha. Un ORADOR se dirige a ellos,
Junto a una bandera de la Espana franquista.

ORADOR:s

i...Y la canalla marxista quiere areba-
tirnosla! jesta bandera, roja como la san
pgre derramada por nuestros soldados con-
tra el usurpador comunista, y dorada como
las consechas del campo andaluz, esta ban
dera, a la que todos juramos defender y por
la que murieron nuestros padres, es una ban
dera cubierta cien veces de gloria' Gritad
conmigo! iViva la muerte' Jurad conmipo’ -
,\;va Espana.... 1Y ahora que vengan los ro

jos.

CORTE M\

T, AL CASINO ESPANOL. MANANA. 2).

52 a La manifestacidn pro-republicana continia avanzando. Practioa
mente ha llegado a la altura del Casino Espanol. El griterio
57 es cada vez mas enardecido, HUGH avanza entre ellos.

‘ VOCES: o
1El pueblo quiere armas. (El pueblo
quiere armas!

+++ las habladurfas le bastan ya,
porque éstas, nada le dan.

ues un, dos, tres,

Pues un, dos, tres,

Compaiiero en tu lugar...

i Pueblo de México, te Jinvitamos a unir-
te a esta manxreﬂtwcion de apoyo al herq_
co pueblo espariol.

lds alla, un grupo lleva una gran foto de Cardenas, a los 18
anos enarbolando un fusil, con la consigna escrita: "CARDENAS

USO_LAS ARMAS. USKWOSLAS NOSOTHOS TAMBIEN®™.
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Por otra parte, varios carteles encabezan: “EL PETHROLEC &S KUES
TRO* , "PETROLEROS CON ESPANA®. "PUEBLO: DEFINNDE TU LIBERTAD
EN LA TRINCHERA™.

Uno mds llama la atencidn: “1OS FOLICIAS EN HUSLGA 1OS SOLIDA
RIZAMOS CON_ESPARA.

CORTE A
EXT. CALLE CASINO ESPANOL. MANANA. (33).

Un grupo de jinetes sinarquistas, con palos y reatas, con al-
gunos estandartes que muestran ala Virgeg de Guadalupe, y =~
suastivas, arremete contra la manifestacion republicana, gri-
tando para animarse:

: SINARQUISTAS (espaiiol ):
\Viva Cristo Key, comunistas hijos de
la chingada...!

Estos gritos se mezclan con otros:

., BANIPESTANTES {espaiol )3
1Ahl vienen los sinarquistas!

iHay que darles en la madre a esos
pinches nazis! '
{Fascistas hijos de la rechingada.

Se oyen balazos.

Del interior del Casino, salen grupos de fascistas que se en-
tremezcalan con la manifestacidén repudblicana provocando los -
primeros incidentes. HUGH se encuentra en esta area.

Un jinete sinarquista se lanza contra el carro de sonido y le
destroza los vidrios. Se oyen mas balazos. Algunos manifestan
tes intentan huir. Otros armados con los palos de las bandero
las y de las pancartas, se defienden del ataque de los jientes.

Los taxis atacan a los jinetes y tiran algunos caballos.

HUGH entre divertido ¢ impresionado, observa la espectacular -
caida de un caballo, cuando alguien por atras lo obliga a empe
zar a repartir pwictazos a el tambien.

Una segunda carga de sinarquistas a caballo arremete contra =
los manifestantes. Desde arriba de los edificios contiguos, -
los vecinos tiran baldes de agua, al tiempo que los taxistas
vuelven a convertirse en la avanzada de la manifestacion, arre
metiendo contra los caballos.

los sinarquistas empiezan a tirar bonbas lacrimogenas. la ca-
1le se llena de humo. Vuelan algunas piedras, La gente empie-
za a dispersarse.
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HUGH continda, d sciendo, pero divertido, repartiendo pufieta-
20S.

JUAN, en otra area, hace lo propio. De pronto, de entre la hu
mareda, aparece el CAMARADA VILLAMAR (a quien vimos en la pla
za de toros) y descubdbre a HUGH; se acerca a empellones hasta

6l y, a empellones también, trata de sacarlo de ahi:

VILLAMAR:

[Qué carajos hacen aqui metidos...!

HUGH acepta la reprimenda de buen grado y ambos empiezan a co
rrer ante una nueva cargada de los SINARQUISTAS y las bombas
lacrimogenas. JUAN los sigue. HUGH corre, pero no puede evitar
ir atacado de risa, aunque la tos y la falta de aire apenas se
lo permiten.

CORTE Az
INT. FERRETERIA CIUDA E MEXICO. WMANANA.(34)

1os manifestantes contintan dispersandose en la calle. Uno de
ellos se detiene frente a una ferreteria donde se encuentra la
camara, y entra, para refuglarse: parece surgir del humo y del
polvo de la calle.

Casi inmediatamente HUGH, JUAIl y VILLANAR se detienen también
frente a la ferreteria y siguen el ejemplo anterior.

Cuando HUGH Y JUAN entran, la cortina metilica es bajada rép;
da y ruidosamente. Durante unos momentos se hace un negro to-
tal.

CORTE As

EXT. CALLE CENTRICA CD. DE MEXICO. MANANA (FPRENTE CORREROS)

(CS) Un chéfer conduce un camion de carga por una calle tran-
quila de la Ciudad de tiéxico. De _pronto se detienc y estacio-
na. Voltea a una ventanilla detras de ¢l, que “"comunica* la -
caseta del conductor con la seccidn de cargas hace ,una seria -
indicando quo "llegaron". Luego, despliecga un poxxodxco con -
la hoz y el martillo en la portada (El machete (?) y se pone

tranquilamente a leerlo.

CORTE M

INT. CORREOS CIUDAD DE MEXICO. MANANA.

HUGH entra en el gran edificio de Correos de la Ciudad de Mé-
xico, y apresurado, sube la escalinata.

En la Planta alta, se dirige hacia una ventanilla sobre la que
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un letrero trilingie anuncia: "Seccion Internacional™.
Al llegar a la ventanilla, HUGH se dirige a una empleada:

HUGH:
Habla ingles...?

La EMFLEADA de la ventanilla se vuelve hacia un hombre que se
halla en un escritorio contiguo. Este se pone de pie y se a-
cerca a la ventanilla, satisfecho de mostrar sus cualidades =
lingtifsticas:

EMPLEADO:
Yes, sir?

HUGHs
A telegram to lLondon, please, press collect...

Al tiempo que dice esto, HUGH muestra sus credenciales de fran
quicia periodistica al EMPLEADO que la revisa y se apresta a
tomar el textoy HUGH dicta:

HUG Hi

vaily Globe, londres, prensa. Sangrienta re-
friega tras encuentro manifestantes prorepu-
plicanos y profranquxstas hoy Ciudad de kexi
co stop. Intervencidn sinarquistas rumorase
lirados Emdba jada nazi produce varios heridos
rumorase muertos gtop. Imposible confirmar a
bandono pronto pais stop. Hugh Firmin.

(CS) El1 CHOFER, desde su cabina, lanza una mirada hacia la -
puerta de correos. Ve (off screen) que HUGH sale, asi que cie
rra el periodico y echa a andar el motor.

En la parte de atrias del camidn, JUAN espera Junto a la puer-
ta cerrada del compartimento de carga del camion. Discretamen
te ve a su alrededor antes de abrir. 1o hace. HUGH y JUAN cn-
tran en la seccidn de carga.

Desde el interior, vemos que la puerta se cierra, de jandonos
antes ver, por un momento, la calle con su ritmo normal.

El camion echa a andar alejindose de cAmara. Apenas ahora, des
cubrimos lo que anuncia: "Cigarros Tigres"?

CORTE A
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INT. CAMION CARGA (MANANA).

Se trata del mismo camzon establecido en los corrales de la
plaza de toros y aun lleva la carga de cajas largas llenas -
de fusiles.Sobre ellas se encuentran sentados o sewiacostados.
ademas de HUGH; JUAN, VILLAMAR y dos o tres WILITANTES mas.

El lugar se encuentra bastante oscuro ya que la unica fuente
de luz la constituye la pequeiia ventanilla que comunica con la
caseta del conductor.

HUGH, animado, platica mientras come un taco:

HUGH:
No hombre, la cosa fué mas absurda, porque mi
padre acababa de¢ desaparecer y los periodis-
tas estaban como buitres sobre las noticias -
de mi familia... Y a mi tia, mi tia Constance,
una inglesa muy gorda y muy inglesa, no le pa
recia nada la idea de tener otro sobrino mari
nero, ya con la experiencia de mi hermano ma-
yor, le bastaba... Yero Geoffrey mandé un te-
legrama diciendo: (imita al CONSUL): “fonte--
rias, considero viaje proyectado HUGH lo me jor
pucde ocurrirle. Aprcmlotc darle entera liber-
tad"....(gonrxe) (da una mordida a la torta-ta
co)... Asl que mi famosa rebelion perdio todo
su aspecto herdico y muy apagado por la fami-
lia, me llevaron hasta el muelle en el Rolls
Koyce de la tf{a Augusta.... Y en los periddi-
¢cos publicaban: "Guitarrista niifo prodigio -
miembro de prominente familia escucha el lla
mado del mar..." (Cambia el tono): jCarajo.
Te podras -imaginar la reaccidn de los marinos
a bordo...

INTERCORTE: Uno de los militantes, un mexicano joven de rostro
endurecido y triste mira a HUGH desdec un mundo lejano. For un
momento, oimos off a HUGH que contindia hablando, luego volvemos
sobre él. ( luego mds dbajo se dirige a VILLAMAR )

Ye

HuGHs

se mismo dia, aunque no lo ereas, Frankie -
Trumbauer grababa, a cinco mil k;lometros de
distancias "lor ninpguna razon...* (nostalgi-
co, da una nueva mordida a su torta). Ese si
era musico... No , esto fue... no tienen idea
que absurdo.. ke cmbarquc para ver ¢l mar Ne=
gro y nunca lo vi, para conocer la famosa vi-
da marinera y el barco se zarandeaba entire -
puros prejuicios burjpueses; es mas, ni siquie
ra se zarandeaba; pensaba que la comxda se-
ria infame y en mi vida he comido mejor, pero
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con los mismos rostros, la misma gente esti-

pida que habia dejado en tierra... lo, mien-
to, habia un tipo a todg madre, (un estibador’
medio anarquista, parecia sacado de Noby Dick
¢l fue quien me hizo regresar a Cambridge: =

"Si estuviera en tu lugar iria a la pinche eg
cuela esa a sacarle lo mas posible..."

HUGH se interrumpe, cuando por la ventanilla, aparece el cho-
fer golpeando el vidrio con la mano y haciendo nuevamente la
seria: llegamos.

CORTE /M

O (FRENTE ESTACION TRER) (MANANA)

(C3) El CHFER estaciona el camidn. La puerta se abre y aparece
HUGH que desciende; con el saludo militante se despide.

HUGH:
NOS vemos maiand....

JUAI:
Hasta marnana, camaradfi....

La puerta se cierra, el camidn se aleja. HUGH queda sélo vien
do el camion alejarse un momento.

CORTE At

EXT. VIA TREN MEXICO/QUAUHNAHUAC. NANANA ().

En el fondo del paisaje se alzan los volcanessel Popocatd
apetl
Iztaccihuatl. (eventualmente el tema de Satiesnuevapgariaggén.i)el

la cdmara desciende para ver la vegetacion, que transiciona u
na zona boscosa a plantas semitropicales.

Entre la vegetacidn va la via, y sobre ésta aparece el tren,
con sus ruidos y su silbato.

CORTE A

INT. VAGON TREN_ (EXT.MEXICO/QUAUINAHUAC) MANANA. ().

HUGH, sentado junto a una ventanilla, introvertido, contempla
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Se escucha una voz, off, que murmura casi, en italiano.

CURA_1_(Off, italiano)s

...Durante la Revolucion la sangre co-
r;fa por los arroyos y en el mercado ha
cian barbacoa de perro... y de nino...
in la plaza de toros de Quauhnidhuac cru
cificaban a las mujeres, las violaban y
luego les echaban los toros encima...

gUGH. mecanicamente, se vuelve hacia el sitio de donde viene
a voz.

DOS CURAS, con habitos estan sentados frente a HUGH: conti=-
ndan enfrascados en su conversacion.

CURA_1:
Fusxlaban a cualquiera. "Irimero dispara
Yy despuos preguntas”, declan....

CUKA_23 B,
Y, despues de la Revolucion, no cambia-
ron las creencias,

Un tanto molesto por lo que ha ofdo, HUGH mira hacia afuera,
pero despucs saca de su bolsillo la fotoprafia que habia puar
dado, la extiende y la ve.

CURA_ 1_(off)s
No, esto viene decde le jos.... Ya desde
la Conquista se dice que este bia de Nuer
tos es un dia de visiones y de milagros,
¥ que los muertos vuelven a la vida....
Muchos muertos en este pais.... Todavia
hace unos pocos aios estos barbaros ase-
sinaron a los cristeros, gente humilde -
que defendxa el nombre de Dios... Cuando
se acabo la guerra colgaron cristeros en
postes de telégrafos desde Chihuahua hag
ta kéxico.

HUGH vuelve a ver la fotografxa la fotoprafia es la misma que
vimos en "1°, quec muestra “una nina, cubierta por una chaque-
ta de hombre; recarpgada, casi acostada, en varios costales. =
La nina ve a camara, tristemente, como si en ella se concentra
ran los horrores y las profundidades de la guerra, y con una =
actitud similar a YVONNE en el "101".

CORTE A

INT. RECAMARA_YVONE CASA_CONSUL. MAJANA ().

A través de un espejo se ve a YVONNE, quien despierta, desper=a
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rezandose, con el pelo suclto. En la cama, a su lado, se en-

cuentra la toalla que tenxa en el pelo, asi como trozos de =

la mascarilla que se quitd previamente; tanto su bata, como

la almohada y una parte de la sabana aun muestran las huellas

ggigﬁLque de jaron las manos, manchadas deldpiz labial, del -
i -

YVONNE se estira y, al hacerlo, se observa las manos detenida
mente, su mano entra en el cuadro del espejo que la camara ob
serva y, siguiendo esta mano reflejada, lentamente el encua-=-
dre encuentra a la verdadera YVONNE.

£lla se incorpora, se sienta en la cama y se peina, relajada.

Luego, YVONNE toma un espejo de aumento que se halla en el by’
ré y pensativa, se ve en él.

Con la yema del dedo retira unos pedacitos de mascarilla que
aun sepuian adheridos en su cuello y en la clavicula. Al ha-
cerlo YVORNNE descubre en su cuerpo, cerca del cuello la hue-
1la rojiza del CONSUL. Reflexiona.

Con el mismo espejo de aumento YVOKNE, lenta y cuidadosamente,
escruta su cuerpo. Se observa, concentrada, analizandose, re-
descubriéndose; se mira los senos, el cuello....

Como lupa, el espejo asciende hasta que YVONii se encuentra -
con el reflejo de su propio rostro: Con el menique, repite el
¢gesto de pasarlo por el labio inferior, luego la mirada tam--
bién sube y se descubre a si misma, reflejada con todo y espe
Jo de aumento en un espejo mayor, frente a ella. YVOLNE se sor
prende, se inquieta. Deja caer el espejo de mano sobre la cama.

En el acto se incorpora y se pone en pie, con energia. Camina
por el cuarto con aire de actividad. ¥Y¥a al armario, donde hay,
colgados en la puerta, varios vestidos.

YVORKRE quita los vestidos y tras ellos descubre el espejo empo
trado en la puerta que le devuelve su propia imagen. Se mira,
un instante apenas, e inmediatamente adbre la puerta y cuelga
los vestidos.

Después vuelve a cerrar la puerta, gira hacia camara y sale -
de cuadro. La puerta vuelve a abrirse rechinando: en la luna
del armario se refleja un cartel que nmuestra a YVONNE como "la
Chica del Bump".

YVOINE enciende un cigarro y, exhalando aun el humo, mira en
su rededor.

Camina hacia unas cajas de somdbreros y las lleva a un closet.
Abre la puerta. El cléset tiene un espacxo para colgar, entre
parios y cajones. Deja en el suelo una caja de buen tamafio y o
tra en el entrepaiio superior.

Al hacerlo, algo se mueve y pronto cae una bolsa para lavados
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vaginales.

YVORNE la ve, sin expresion, y se inclina para recogeria; abre
un caJon. para guardar la bolsa alli, pero en el cajon encuen-
tra varias cosas: primero es un atado de cartas viejas.

YVONNE se sorprende y las toma.

As{ descubre que debajo de las cartas hay varias fotografias:
encima de todas se halla una del primer marido de YVONKE que
tienc los ojos agujerados y huellas de alfilerazos.

Inquxetn.poro casi sin reaccionar, YVONKLE la aparta y ve las
demas fotos.

Varias son de YVONHE misma,y tras éstas aparece otra que mues
tra a YVONRE y al CONSUL, pero cuyas carag han sido cuidadosa
mente recortadas; el cabello de ambos estd integro, al izual

gui los cuellos: solamente el contorno de las caras es lo que
alta.

YVONNE molesta, tira todas las fotografias en el cajon; y lo
cierra.

YVOENY abre otro ca jon. All{ encuentra una caja de laca negra
de Michoacian. YVOLNkE parece contentarse al veral y la saca, -
con cierta sonrisa nostdlgica pero alegre.

YVONNE va a sentarse frente al tocador y alli adbre la caja.
Dentro de la caja hay una fotografia del CONSUL “posando® como
escritor, con pipa y humo, excesivamente iluminada, como foto
de actor de la época.

Después toma otra foto...

.Es una instantanea que muestra al CONSUL informalmente en
su estudio de Quauhndhuac, escribiendo; y otra mas, en exte-
rior, en la que el CONSUL se halla en pie, radiante, con una
botella de whisky.

YYONNE, después, abre la cajita de nuevo y extrae varios co--
llares y se los prueba, satisfecha.

También toma ,un par de aretes y sc¢ los pone, sonriendo, con-
tenta, sintiéndose hermosa, atractiva; se cepilla el pelo.

Hurga aun mas en la caja hasta que encuentra un camafeo.

Reflejada en el espejo del tocador, YVONNE, con un gesto de
sorpresa y curiosidad, un poco ominosa, abre el camafeo.

Dentro encuentra la fotografia de un bebé de un ario.
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YVONNE se demuda, terriblemente emocionada, impactada.

Cierra el camafeo y la caja también, abruptamente.

CORTE A

EXT. FORCHE Y JARDIN CASA CONSUL. MANARA (_ ).

YVORRE sale al porche, pensativa, con ¢l vaso de leche en la
mano. Apenas mira el porche y sigue su camino hacia el jardin.
ve la ruina del jardin.

Llega a la alberca. que estd cubierta por una gran manta; és-
ta se corre a traves de un mecandinm. de poleas. YVONNE da un
rodeo, pensativa, y se dirige al mocanismo para correr la man
ta.

Deja el vaso y acciona el mecanismo.

Con lentitud, y entre crujides, la manta se¢ corre y descubre
la alberca: el agua esta totalmente estancada, casi negra, -
llena de musgo, de plantas podridas y de bichos muertos. Algu
nos pequefios insectos voladores planenan sobre la superficie
del agua.

YVORKE se sobresalta al percibir el olor fctxdo del estanca--
miento. El vaso, que ya habia recogido, estd a punto de caer
de su mano. YVONNE contempla la alberca unos segundos, y, fi-
nalmente da media vuelta y se dirige al fondo del jardin.

YVONNE llepa a la ventana del cuarto del CONSUL, aln con el va
so de leche en la mano.

A traves de la ventana YVONNE ve al CONSUL dormido, en posi--
cidon casi fetal, en su cama: un gato camina por su hombro, -
ein que el CONSUL parezca advertirlo.
YVONNE se llena de ternura; con el indice recorre la silueta
del CONSUL sobre la ventana, y al hacerlo ésta queda marcada
sobre el polvo que hay alli.
Despuds, con mucho cuidado y silenciosamente, cierra las puer
tecillas de madera de la ventana.

CORTE Az

INT. MERCADO DOS PISOS QUAUMNAHUAC. MANANA ().

Se escucha un rumor de conversaciones en lenguas indizenas,
un poco . ensordecido, con eco, como ¢n un templo, cuando la
camara muestra un gran mercado, de techo alto. Estd muy oscu
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ro y solo hay un haz deluz que desciende por la parte central,
sugiriendo el interior de una catedral.

La oscuridad da imdgenes casi monocromaticas.

El mercado es grande y tiene muchos puestos, laterales y va-
rios corredores. Hay mucha gente, vendedores y compradores, =
de apariencia humilde: mujeres vestidas de negro en su mayoria.
Todo es pobre y un poco humedo.

YVONNE aparece entre la gente: se ha puesto un vestido morado,
se maquilld y peind su pelo, siempre suclto. Camina por la na
ve central, viendo los puestos.

Fasa por un puesto de alfareria nepra, cuya vendedora, una in-
dia con ropa oscura, parece dormida, cubierta por su rebozo.

En el puesto hay un pequeno altar con la Virgen de la Soledad
y veladoras encendidas; un anuncio de ciparros "Alas" clavado
cn la madera, y en la mesa hay pajaritos, candelabros, maripo
sas, mlomas, caballos y otros objetos de barro negro.

YVONNE trata de preguntar algo, pero al parecer la vendedora
esta dormida e YVOINE se va.

YVONNZ deﬂcxeﬂt una esclaera vieja, cuyos peldarios estan hi-

medos, casi mojados. La atmosfera esta cargada de polvo y hu=
mo de fritangueras, y asi resalta un haz de luz que se filtra
desde una ventana alta. Varias mujeres enrebozadas suben, ha-
ciéndose a un lado cuando pasan juento a YVONNE.

Abajo todo es mas oscuro y hiumedo. Con un DOLLY la camara va
mostrando a mujeres que denden, de espaldas o adormecxdas. en
primer plano, mientras YVONNE avanza: rebasa varios puestos de
pollos muertos, pelones y colgados; de coronas de pia de huer-
tos, de flores, de charales y de otros pescados secos. kEn to-
das partes hay humo.

YVONNE se detiene, gira y ve un puesto.

Contracampo. YVONHE estd viendo un puesto en elque destacan -
los anaranjados xompazuchitl, la clasica flor de muertos; tam
bién hay comida: manzanas secas, higos, chilacayotes, huevo-
rreal, calabazas en tacha, pez-diablo seco, pan d¢ muerto y -
acaso un par de oscuras calaveras de dulce; también hay varios
costales con semillas.

YVONNE ve todo con relativa atencidn; de pronto algo la hace
volverse.

En ese momento cae una lluvia de papeles que atraviesan el haz
de luz.

YVOLHE ve hacia arriba.
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Arridba, en un corredor con barandal, se alcanza a ver un hom-
bre vestido de negro y cerbata (el WASSTRO DE ESCUELA), quien
tira una nueva andanada de volantes y se escabulle.

YVONNRE toma al vuelo uno de los papeles que caen sobre ella:
es un volante en que se alcanza a ver un grabado en el que se
ridiculiza a Francisco Fra¢nco y un texto que no se alcanza a
leer: es el mismo que se establecio durante las secuencias de
la Ciudad de Mexico.

YVONNE sigue caminando por varios puestos del mercado, hasta

que llega a uno de hierbas medicinales. ilay muchas, en monton-
citos, con letreros que indican los nombres de cada yerba y -
sus funciones curativas. Es un puesto largo, e YVONIE lo reco
rre de punta a punta. En un extremo se halla una mujer robus-
t?' también enrebozada. YVONNE alza la vista y se sorprende -
al verla.

-

ia vendedora, muy morena, sonrie: tiene varios dientes de oro.
Se dirige a YVOWNE cortesmente, pero sorprendidas

VERDEDORA HIERBAS:
Ay senora... tanto que le gustaban
al difunto...

Se santipua.

COKTE As

Una anciana, bajo la sombra de un arbol frondoso, leec, en un

papel arrugado, una lista que corean varios campesinos en cir
culo. (Se oyen cohetes, relativamente le janos, de la feria de
Dia de MNuertos).

ANCIANA:
Juan Sanchez...

COROs
£l es Dios...

ANCTANAL
Apolonia Altamirano...

CORO:.
El es DUios....

,  AHCLAKA:
Tomas GOmeZ....

COROs
£l es Diose..
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La anciana continiia leyendo nombres que el grupo corea.

Entre las tumbas -invadidas por la veg retacidn y por las ofren
das de Dia de ¥uertos-, los campes lnos. mujeres y ninos =-sen-
tados, en cuclillas, y otros mas o menos desapartados-, rode-
an a la anciana y corean la lista que ella lee.

Tras ellos, las montaifas cnormes contribuyen a crear un clima
de solemnidad espectral.

ror un camino contiguo al cementerio aparece una vieja camio-
neta de sonido, levantando polvo y ahuyentando aves que empren
den el vuelo.

AMIONETA SONIDO3
i No se pxerda 1a bonita pelicula "las Ma-
nos de Orlac", con leter lLorre! (la terri
ble historia de un hombre que cree tener
las manos de un asesino. j“Las banos de -
Orlac*, con Feter Lorre!

ras las nubes de polvo dorado que levanta la camioneta apareg
ce YVONNE, con un ramo de flores de muerto entre los bdbrazos,
que se avroxima al cementerio.

Un campesino pasa una nuecva hoja a la anciana con una botella
de aguardiente; la anciana recibe la hoja, toma un trago y pa
sa la botella a su vecxno. quien repxte la operaczon y cede -
la botella a su vecino; éste bebe también y hace circularlabo
tella entre la concurrencia.

YYONRE ha entrado en el cementerio. Contempla unos instantes
la ceremonia.

iz anciana sigue leyendo los nombres que el grupo corea, mien
tras la botella circula. Alpgunos de los campesinos se vuelven
a ver a YVOINE.

YVOLRE avanza entre las tumbas, llenas de ofrendas y de vege-
tacion, hasta que se detiene en una.

YVOHNE se inclina ante una tumba y deposita las flores, con -
los ojos humedos, muy emocionada.

¥n la cruz de la tumba se lee: GEOFFREY FIRKIN, JR.
DEC. 1934 / DEC. 1935.

Las voces del grupo de campesinos se siguen escuchando:

ANCIANA (off):

José Ramirez...

CCRO: (off):

£l es Dios...
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ABCIANA_(off )y

Plutarca kaganda...

CORO_(off):
El es Dios...

CORTE Al

INT. RECAMARA COXSUL. "NOCHE"/MAJANA ( )

Se escucha el zumbido persistente de varias moscas mientras -
el CONSUL, sudoroso, duereme aun, despatarrado, con la brague
ta abierta.

Todo es ta muy oscuro y apenas se distingue una botella de whis
ky, vacia, al pie de la cama.

Se escucha, off, un chirrido de ave y el CONSUL se despierta,
aterrado. Durante unos instantes se queda quieto, en un esta-
do de seminconciencia, con una cruda mortal y un terrible do-
lor de cabdeza.

Dospues ge incorpora un poco y se estira hacta encender una -
ldmpara, que se encuentra en el suelo.

in el suelo, junto a la ldampara, que ilumina con un halo ama-
rillento y cremoso, se halla un plato con un ¢squeleto de pes
cado y dos charales cubiertos de polvo; amblon hay una botle-
lla de cerveza XX al la do la la botella vacia de Johnny wWal-
Ker.

Al ver todo esto, lentamente el COASUL vuelve a recostarse en
la cama, viendo el cuarto, como si quisiera ubicarse. Un tem=-
blor interno, intenso, parece invadirlo.

¥n una larga y lenta panoramica, siempre en descenso, se ve u
na parte del cuarto del CORNSUL, aparentemente desde su punto
de vista.

Hay muchos objetos, que parecen en desorden pero que todos se
hallan, extraiamente, en el lugar que les corresponde. varias
1mapenos destacan: un cuadro con la ;conorrafxa popular mexi-
cana que ilustra a Dios, la fotografia de Toynbec del lamaste
rio de Ihasa, la ilustracion del Canto XXII de Doré de “La dL
ving Comedia®, una medusa, el Anima que convoca 2 las brujas,
sepin el libro de Jung; un cuadro de Hoticelli, éste nuestra
a un jienete en un caballo blanco, espada en mane, tras una -
mujer desnuda, que huye y ¢s mordidda por dos perros =uno blan
go vlotro negro- cuando irrumpe sorpresivamente en un banquete
ucolico.

También hay otras imagenes: el Arbol de la Vida, la ilustra--



69

cion _popular mexicana d¢ "la mano podero.u de Dios", la conste
lacion Eridanus, una sudstica esotérica, "The Inscription of -
the Gate", de William Blake; el Ojo de Dios, tr;anrular. segun
la iconografia popular mexicana; un affiche que anuncia a -

Hugh Firmin, interprotc de guitarra y compositor de blues; la

representacxon popular del Anima Sola en el purgatorio; el a-

muleto arabe en forma de mano para ahuyentar al dxablo, Junto

con la representacion simbolica de las doctrinas cabalisticas,
segun Shefa Tal de Shaftai (Hanau, 1712):

Una ilustracion de "koby Dick": el capitin Ahab caza a la ba-
llena; la mano quxromantxca. junto a un grabado con el rostro
de Paracelso; un cartelito publicitario que anuncia a Yvonne
Griffaton, "la Chica del Bump”";una foto de "Las manos de Orlac“,
de Wiene; una postal con la Yirgen de la Soledad de (Qaxaca, el
diablo-volador-bamborilero del "Seducismus Triumphatug", de -~
John Glanville (1683); el Tetragrammaton, de Elifas Lévi; "la
creacion del mundo®, Segin una conografia medieval; una estre
l1lita de David, vna foto de la marlna alemana de la Primera
Guerra dundial, el T*ai Chi t'u, simbolo del yang y del yin;
el uroborus o serpiente que se muerde su propia cola... etc.
ete.

ILa panoramlca termina en un espe jo donde se ve al CONSUL, que
se abraza con log brazos en cruz, como apretandos; para con--
trolar la temblorina; gira y oculta la cara sobre una almoha-
da. bmpxeza a destacarse el sonido de una gota que cae, que =
se habla percibido desde el principio.

51 CONSUL, de espaldas a camara, temblando, acostado atn, es-
tira la mano hacia el suelo, buscando a tientas la botella de
whisky; la encuentra y la lleva hacia él, pero estd vacia. la
suelta, molesto.

lluevamente a tientas, la mano temblorosa se alza ahora hasta

un librero, (leve zoom), hurga entre los libros y encuentra o
tra botella, ésta de tequila, y se la lleva a la boca, al -
tiempo de que gira y se incorpora en la cama.

Un poco tembloroso, el CONSUL bebe largamente, con un pequerio
hilo de alcohol que se escurre por su barba. Eso lo hace sen-
tirse mejor. Se acaba el resto de tequila en la botella y, -
lentamente, se relaja un poco. Cierra los ojos y, de una mang
ra gradual, parece controlar la temblorina.

n un area mucho menos iluminada, un gato avanza sobre la me-
sa de trabajo del CONSUL, repleta con pilas de papeles viejos,
amarillentos, plumas, lapices, una vieja maquina de escribir
y otros objetos. El gato, de repente, tira una botella.

La botella cae en el suelo y se rompe.

El CONSUL abre los ojos, aterrado, al oir el ruido.
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£l gato también se sobresalta.

K1 CONSUL se relaja al darse cuenta de lo que ha ocurrido. =
Llama al gato.

El gato va hacia el CONSUL.

¥l gato llega a los pies del CONSUL, quien lo toma, lo alza y,
mientras lo acaricia, le dice, con voz cavernosa:

CONSUL:
¥hat, is that you, my little popocat?
Hello-pussy-my=-little-iriapusspuss=-my-
little-Cedipusspuss... ky little XXicoten-
cat... Katabasis to cat abysses... Cat -~
hartes atratus... Cat... Cat who 7 Catas-
trophyscist... Catastrophe...

Acaricia, mecdnicamente, al gato, sin verlo. Por un moemento
se distrae; pareciera que trata de recordar algo, un tema mu-
sical... Se abstrae.

De pronto, una idea lo asalta; se pone en pie y se dirige al
escritorio.

Toma asiento al escritorio, iluminado solamente por la luz de
la lampara, que viene de abajo.

In el escritorio, a los lados y frente a él, ticne papeles pe
gados en la pared, recortes, fotografias y muchas reproduccio
nes, como las descritas en el ° bkntre todas ellas destaca u
na foto de un supliciado chino, ¥ un pequetrio barco de madera
con algunas figurillas de cera sobre cubierta.

El CONSUL da un trapro a la botella y después saca una pipa de
su saco. Sopla en la pipa y la coloca, al reves, entre sus la
bios.

Hace a un lado las paginas escritas, amarillentas, que estin
sobre su escritorio y deja al descubierto varias hojas en -
blanco.

wira las hojas. Vuelve a chupar la pipa. Después toma la foto
del supliciado chino y se la aproxima; la observa detenidamen
te, pero s0lo un brillo en su mirada deja ver la apgitacion de
su espiritu. Deja de nuevo la foto sobre la mesa.

Después busea tabaco en las bolsas. No encuentra. Vuelve a -
ver las hojas en blanco, y mueve los papeles para ver si alli
esta el tabaco. Al hacerlo, la foto del supliciado se entre--
mezela en los papeles.

lo que halla es una cajetilla de cigarros "Alas" Toma un ciga
rro, lo parte en dos y vacia el tabaco en la pipa. Todo ecsto
lo hace mecanicamente, hasta cierto punto, pues todo el tiem-
po su mente parece concentrada en otra cosa.
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£l CONSUL limpia el tabacc de la mesa, toma la botella y bebe.
Deja la botella y con esa nisma mano recoge un lapiz pequerio.
Parece que va a escribir, pero no lo hace. kn vez de eso se
lleva la pipa a la boca, por primera vez en la posicion co-
rrecta.

Finalmente hace unos trazos enormes, casi infantiles, sobre el
papel en blanco; son unos nimeros:

666
Aspira en la pipa, y vuelve a trazar...

... Encima del nimero anterior:

299

Yuelve la hoja rgpfdamente y deja frente a él la cara en blan
co.

Ahora el CONSUL se ha ensombrecido un poco y bebe nueva, larga
mente, un poco mas agitado.

Tiene la pipa en la mano. Se queda preocupado unos instantes;
busca entre los papeles hasta que encuentra una cajita con ci
garrillos. Frende la pipa y exhala el humo.

Sigue el humo con la mirada y encuentra una vela sobre su es-
eritorio, la enciende y apaga el cerillo, que deposita en un
cenicero, en cuyo lado hay un mazo de cartas y otros objetos.

Tbméhas cartas; cus ojos resplandecen como si algo lo excita-
ra vivamente.

Baraja las cartas con el pulgar; después da un nuevo trago y
saca una carta.

Es el Emperador. del Tarot, en cuyo rostro se halla superpues
ta una fotografia de la cara del CORSUL, sin cabello.

El COHNSUL al ver que ha extraido esa carta busca entre las de
mas cartas hasta que obtiene EL Nago.

de
Con una sonrisa coloca a El Mago casi encima la que ticne el
rostro del COKSUL.

El CONSUL vuelve a buscar entre las cartas hasta que encuentra
La Rueda de la Fortuna. La coloca a la izquierda y un poco a~
rriba de El Emperador.

De nuevo busca entre las cartas y dtiene La Emperatriz: ésta
tiene la cara de YVORNE cuidadosamente superpuesta en el ros-
tro de la carta, como una mascara.

El CONSUL la coloca a la izquierda y a la misma altura de El
mperador.
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Casi al mismo tiempo el CONSUL busca y saca otra carta; los
Amantes.

La coloca casi encima, pero un poco mas adbajo, de la Empera--
triz.

Casi al instante el CONSUL extrae otra carta del mazo y la co
loca abajo =~y simétricamente, con relacidon a La Rueda de La -
Fortuna=-, es la Casa de Dios.

El CONSUL sonrie.

Recoge todas las cartas y sélo de ja, sobre la hoja blanca, El
Emperador y la Emperatriz.

El CONSUL vuelve a beber, con una expresién de malicia, como
un nifio travieso que trama llevar a cabo alguna maldad.

Busca otra carta y, sin soltarla, como si buscara un buen lu-
gar donde colocarla. lLa deja tentativamente a la derecha de -
il Emperador. No la suelta.

La carta es el Paje de Espadas, que tiene -también como una -
mascara y cuidadosamente recortada y superpuesta- la cara de
HUGH.

El CONSUL no se decide a dejarla alli y, titubeando, la lleva
a la derecha de la imperatriz.

Tampoco le parece bien. Desplaza la carta, la hace planear por
encima de las dos cartas anteriores y, por Ultimo, la deposi-
ta en el centro.

El CONSUL busca-una nueva carta y, al encontrarla, inmediata-
mente la ubica en el centro y en la parte superior de El Empe
rador y la Emperatriz.

Es el Paje de Bastos,el cual tiene, como las anteriores. una
foto superpuesta, como mascara: es la fotografxa de JACQUES
LARUELLE.

Después de unos instantes el CONSUL recoge todas las cartas y
vuelve a dejar la pdgina en blanco.

Bmpieza a escribir, con mucha concentracidén, sin nerviosidad,
hasta que de pronto se sobresalta terriblemente al escuchar *
el timbre del teléfono. Alza la vists y descudbre al gato, que
se encuentra echado en una silla, viéndolo fijamente.

El COHSUL se aterroriza al maximo; palidece por complcto, se
queda pasmosamente quieto; tan sélo se echa hacia atras, sin
contestar el teléfono.

El teléfono vuelve a timbrar, peroc el CONSUL sigue sin levan-
tarlo.
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El teléfono timbra nuevamente, y el CONSUL, titubeando, con
un movimiento lleno de torpeza que hace caer algunos objetos,
se acerca a ;evantar el auricular del aparato. Lo alza y lo -
lleva a su oido. Escucha un momento sin decir nada.

luego, aterrado, cuelga y contempla el aparato. in el acto -~
vuelve a ver algo que ha llamado su atencidn, impresionandolo.

La vela se ha caido ¥ ha empezado a quemar varios papeles, =
que toman fuego con rapidez. El fuego se extiende.

£l CONSUL ve el fuego con fascinacion, hasta que reacciona.
Trata de apagarle a manotazos, con torpeza, y lo unico que lo
gra es extenderlo mas; algunas ho jas Huelan. £l CONSUL, deci-
dido, toma las hojas que arden y con ellas corre al badio. La
camara permanece un momento sobre la mesa para ver que algunos
papeles aun arden; sobre ellos ha caido un muriequito de cera -
que se encontraba sobre el pequero barco y se derrite al con-
tacto con las llamas.

CORTE M\

. BANO CASA CONSUL. NANANA

La puerta del baio se abre con violencia. El CONSUL, al entrar,
se paraliza, muy impresionado, al advertir que alli la luz del
dia se desparrama por toda la habitacion. Cierra losojos,cega-
g0, pero casi no se detiene: corre al lavabo y tira all{ todos

los papeles.

Se limpia el sudor y en ese momento se enfrenta a la mancha ro
ja en el espejo; en un hueco de la mancha del lapiz labial, -~
percibe un brillo muy intenso que refleja la luz del exterior.

El CONSUL abre las llaves del agua, pero ésta no sale. A mano-
tazos apaga las brasas que aun quedan en los papeles. Se emba-
durna las manos de ceniza, sudando coplosamente.

Intonces se da cuenta de gue tiene las manos ennegrecidas y -~
las talla con un enfasis exagerado. Levanta de nuevo la mirada
y se enfrenta a su propia imagen ennegrecida por el hollin y -
refle jada entre el rojo del espejo.

CORTE At

EXT. JARDIN CASA CONSUL (BARRANCA). MASAN

E) viento sopla con fuerza y agita las plantas de la parte in-
ferior del jardin del CONSUL, la parte cercana a la barranca.
Alll la vegetacion es una verdadera selva donde las ramas, cre
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cidas y cargadas de hojas, tapan la luz y crean sombras den=-
sas. Todo alcanza proporciones de verdadera maleza agitada =
por el viento.

vor all{ aparece el CONSUL, descendiendo, tambaleilndose, con
una botella de Johnny Walker en las manos. Se ve ausente, de
solado.

Al llegar a la barranca da un largo trago. El viento agita
su pelo y algunas ramas golpean la cara del CONSUL. Termina
de beber y entonces ve hacia abajo.

El fondo de la barranca esta lleno de hierbas secas, arbus-
tos yertos; hay mucha basura y el viento, sibilante, arras-
tra papeles en el fondo.

El CONSUL sonrie ldgubremente; se balancea sin darse cuenta,
un poco a causa del aire y la emdriaguez; sin embargo, re-
sulta muy peligroso, porque se encuentra en ¢l borde de la
barranca.

Después da otro trago prolongado, regresa sobre sus pasos
y se deja caer, de espaldas, en la hierbda. Respxra profunda
mente, como para recuperar fuerzas. Permanece asi un momen-
to.

El viento amaina, paulatinamente, y el CONSUL también parece
calmarse poco a poco.

El CONSUL, sobresaltado, al oir un ruido cercano y extrasnio -
se incorpora.

Una 1inea de hojas grandes brillan y se mueven, cerca de él.

Durante unos segundos el CONSUL es presa de un estado de agi
tacidn; se incorpora, concentrado, alerta.

De pronto se sobresalta terriblemente al oir una voz por en-
cima de €l:

QUINCEY (off)s
Dr. Livingstone, supongo.

El CONSUL hipa y se vuelve hacin arribag se relaja.

CONS UL
Ah, buenos dias Quincey.

QUIKCEY, el vecino del CONSUL, viste una bata larga, con mu--
chos botones, como sotana. Se le ve a través de las grandes =
hojas y las ramas. Esta regando.
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En lo alto del terreno contiguo, donde QUINCnY se halla, va-
rias mangueras giran y riegan por aspersion. El agua crea re
flejos sobre la cabeza de QUINCEY.

QUINCEY. (ciAustico)s

Qué tienen de buenos.

El CONSUL se ha levantado y sube para acercarse a QUINCEY,
mientras disimuladamente esconde su botella en el bolsillo
de su saco.

. QUINCEY (off)s o
Podria - pedirle que la proxima vez que
inspeccione su selva y tenga deseos
de vomitar lo haga en su lado de la -
cerca?

E1 CONSUL hipa y llega cerca de QUINCEY; le dice, al pare-
cer sin haberlo oido

CCiiSUL:
«+. Sabe, Quincey? A menudg pienso si no
hay en la leyenda del Paraiso algo mas -
de lo que salta a la vista... Que tal si
Adan no hubiera sido expulsado de aquel
lugar?

QUINCEY continlda regando y observa al CONSUL con una mirada
sardonica.

QUIKCEY:

Qué le hace pensar eso?

El CONSUL sefiala hacia las hojas de su propio jardin, cerca
de la barranca.

Acabo de ver una serpiente en la hierba,
yl LA

El CONSUL se apoya en la cerca, y queda en un plano inferior
a QUIRCEY.

&'O‘ibu l:l

Que tal si el cautxro de Adin consistiera
en tener que sepuir viviendo alli, solita
rig, claro esta, inadvertido, aislado de
Di0S. .7

QUINCEY mira al CONSUL de arriba abajo mientras riega.

El CONSUL se aleja unos pasos de la cerca.
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CONSULs

0,tal vez, Adan fue el primer latxrun-

dista, y Dios, de hecho, el prxmer apra
rista, una especie de bdrdcnao (rie)...
Y lo Sacé a patadas, eh? (rie entre -

dientes). PForque es evidente para todo

el mundo, hox dia, que el pecado origi-
nal consistio en ser titular de una pro
piedad... (rie).

QUINCEY mira sobre si mismo mientras riega. No deja de mirar
al COnNSUL, un tanto molesto.

QUINCEY:

Quién es todo el mundo?

E1 CONSUL abre los brazos y dice, con candor:

| SOnSuLs

iYo.

QUINCEY ve al CORSUL de arriba abajo y deja su vista fija en
el sexo del CORNSUL.

Kl CONSUL se da cuenta de que su bragueta esta abierta. Aln
tiene los brazos extendidos.

_ CONSUL:
Yerdon... J'adoube....

Gira, dando la espalda a QUINCEY, y se abrocha la bragueta.
QUINCEY lo ve friamente; después, caustico dices

UINCEY: -
Me lo imagine o vi a su esposa alla
arriba, hace rato?

El CONSUL, que se hallaba de espaldas a QUINCEY, se vuelve a
verlo, pasmado.

CONSUL I
In el jardin? si, es decir, INQesvs
Cémo lo sabe? Que yo sepa, esta pro
fundamente dormida...

Al terminar de decir esto, el CONSUL ya estd de frente a QUIN
CEY.

(POV CONSUL): QUINCEY deja de regar cerrando la boca de la =~
manguera. El chorro de agua disminuye claramente.

u“

Creo gue acabaré por descubrir que no es-
td ahi.
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El CONSUL se turba, se pone muy nervioso. Ve hacia la casa )y
esta a punto de dirigirse hacia alla, pero se detiene al oir
a QUINCEY:

QUINCEY (off):

Yor donde anda su amigo en estos dias?

El CONSUL voltea buscando a QUINCLY, pero éste parece haber
desaporecxdo. Tras un momento, QUINCEY reaparece, xncorporan
dose y mira fija, ironicamente al CONSUL.

UINCEYs
El frances...., el que hace cine....

El CONSUL mira a QUINCEY, sorprendido.

CONSUL:
Jacques lLaruelle?

El CONSUL se vuelve a ver mas alla de la barranca, al oir u-
nos detonadores le janos.

QUINCEY:
Usted se va a morir ahogado, Firmin.

Nuevamente, el CONSUL estd a punto de irse...
«++s pero QUINCEY vuelve a detenerlo.

QU I !Cl‘.Yl
Es usted un hombre enfermo; no del cuer
po, sino de aquella parte que solia lla
marse: alma....
Electroshocks...., lobotomia..., baiios
de apua helada..., tragos de amoniaco...,
inyecciongs de alcohol en la sangre...
trepanacxon.... catatonia... Todo eso le
espera si no deja de beber, Firmin...

El CONSUL se aterra al oir semejante parrafada, pero su in-
quietud por saber si YVORNE se ha ido parece ser mayor, asl
que a grandes pasos avanza hacia 13 casa, luego saca la bote
lla y da un trago prolongado.Despues, con rapidez, sale de -

cuadro.

La edmara se queda con varios girasoles que parecen temblar
apenas perceptiblemente.

CORTE A

INT. RECAMARA_IVONNE CASA_CONSUL. MASANA ().

La puerta del cuarto de YVOHKE se abre lentamente, crujiendo:
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El CONSUL se asoma poco & poco y mira hacia dentro.
Dentro del cuarto no hay nadie. Las cortinas estan cerradas.

El reloj se detuvo a la hora de la impotencia del CONSUL, y a
hora el silencio es total. Todo estd limpio y recogido. lio se
ven las maletas, ni la ropa ni los afeites de YVONNE. Hay un
orden extraordinario dentro de la relativa oscuridad del cuar
to.

El CONSUL camina por el cuarto con pasos lentos, viendo todo
sin comprender, con las ideas revueltas, cadticas; solo pue-
de considerar que YVONNE se ha ido, si es que en verdad algu-
na vez estuvo alli. Ve las fotopraffas Yy pasa el dedo sobre u
na foto de YVOiNE; ve que esta Jlimpia, sin polvo. Durante unos
momentos es presa de una desazdn enorme, y se derrumba en la
cama. Saca su leontina y mira la hora.

£l CONSUL se recuesta en la cama y una agitacidén interna lo ha
ce contorsionar el cuerpo con una lentitud dolorosa hasta que

gira y queda de espaldas a camara, casi en posician fetal, per
maneciendo en esa posicidn por un buen momento. De pronto algo
llama su atencion y lo hace incorporarse y girar lentamente, -
mirando, primero hacia el espejo y luego hacia donde supone se
encuentra aguello que reflejado en el espejo ha llamado su a-

tenci On
\ MUV CONSUL) En una cortina aparece muy quieta una paloma negra

de gran tamarno.

Gira de nuevo y se deja caer en la cama, permanece asﬁ un momento,
inexpresivo:.. luego,ve que sobre el burd hay un finico tarro de
crema.Con los dedos toma un poco de crema y muy lentamente,la lle-
va a la nariz,para olerla.Despuqs de repente,se vuelve de lado.

A través del espejo el CONSUL aparece de espaldas; aprece ¢s-

tar quiecto, salvo que manipula algo a la altura de su vientre.
Deopues parece que sus movimientos tienen cierta cadencia; es

imposible precisar si esta dormido, llorando, o si tiembla con
sollozos. £l silencio es absoluto. La cadencia de sus movimien
tos parece aumentar, hasta que de pronto estira la mano, y é5-
ta tentalea y alcanza el tarro de crema:s se hunde en ella, se

llena completamente de crema.

Fntonces se vuelve bocarribas el CONSUL e3td masturbiandos 5e con
1la mano llena de crema, ya con violencia, en una aaxtacion clj
mitica. Al eyacular se contorsiona un poco y wuelve a recostarn
se sobre su costado, pero ahora hacia camara, como un animal a
gonico. Su respiracion decrece paulatinamente hasta que el CON
SUL se queda muy quieto, como si se hallase en un sueno profun

do.

Pero se escuchan unas voces muy leJanas. y el CORSUL alza el
rostro, trémulo, tratando de egcuchar. Se encuentra muy agita
do, pero con el rostro frio, palido, escuchando, alerta.

ias voces continldan y el CONSUL, ahora si, es dominado por el
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pﬁnico. Se incorpora y sc¢ sienta en la cama; durante unos se-
gundos se queda paralizado oyendo lags voces, muy remotas.

Se lleva la mano a la frente y se mancha; siente la crema en
la cara y se mira la mano.

CORTE A

Un letrero en la estacidn indica:

QUAUHNAKRUAC. HABITARTES. ALTI~
TUD DEL RIEL SOBRE EL NIVEL DEL MAR.

En off se escucha un coro de niifios y mujeres, que cantan el
himno religioso:

CORO (en espaiiol )s

Venid y vamos todos
con flores a barxa.
con flores a porfia
que nuestra madre eS...

la cdmara abre y panea para descubrir el andén, que se halla
repleto de curas, beatas vestidas de negro y niios de escue-
la confesional que entonan las canciones; se han constituido
cn un comxte para recibir al tren que, en ese momento, entra
en estdcxon. ce acerca y se¢ detiene frente al muro, donde -~
las vias clausuradas indican el destino final del recorrido;
ya no es posible ir mas alla.

Varios de los gue se hallan en la concurrencia ostentan pan-
cartas: "LIBERTAD DE CULTOS, CONSTRUYAMOS EL TEMPLO DZ LA =
VIRGEN DE LA SOLEDAD”, _ Bienvenido SENOR CARDENAL.

Una veintena de curas se arremolina en las ventanas de los va
gones.

El tren se detiene con un ultimo estertor.

A través de Jlas ventanas los curas pasan bultos y maletas a
los que estin abnjo; otros descienden y son zouibxdou por las
beatas que los esperan.

Intre ellos aparece HUGH, quien desciende del vagon, con prxsa
y cargando dos brandes bolsas de papel que contienen comesti-
bles y botellas.

HUGH se dirige hacia la salida de la estacidn, abriéndose pa-
g0, dificultosamente, entre la multitud. Los coros han prose-
guido a todo lo largo de la secuencia.

HUGH, de pronto, se detiene, incomodo y sorprendido: en senti
do contrario al suyo ha aparecido, también abriéndose paso en
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tre la gente, una vncaa miscrable, desdentada, quien le ex-
tiende la mano, pidiéndole limosna.

CORTE A
EXT. CALLE NICARAGUA Y BARRANCA. QUAUNNAHUAC. DIA ()

la cdmara descubre el oscuro fondo de la barranca convertido
en basurero y sube para encontrar el puonto que la atravieza
al principio de la Calle Nhicaragua y la vista, al fondo de -
Quauhnahuac. HUGH, solitario atraviesa el puente, bienhumora
do, en direccion a la casa del Consul. Tararea o silba "ul -
Quinto Regimiento", mientras goza del aire fresco de la mana
na y comiénza su ascenso por la sinuosa calle. Al fondo, un
enorme letrero, alude a la expropiacién petrolera, mostrando
una foto del presidente Cardenas.

De pronteo, HUGH dzsminuye Su paso y casi se detiene al ver -
que en sentido contrario una cincuentena de caballos descien
de hacia la casa establo de la calle nicaragua, rodeada de -
palomas y levantando polvo.

los caballos ce cruzan con HUGH, que radiante, y sin dejar de
ascender, gira sobre si mismo gozando ¢l especticulo sin de--
Jar las dos enormes bolsas.

CORTE A
EXT. REJA CASA CONSUL. WANANA (49)

Kuevamente, como en el 157, vemos la reja y el candado de la
casa del CONSUL en un plano muy cerrado.

Esta vez es la mano de HUGH la que entra en cuadro para abrir.
La mano restante sostiene las bolsas con comestibles.

HUCH, -sosteniendo las grandes bolsas sobrecargadas, se equi-
libra cuidadosamente y entra. De pronto oye un ruido y se vuel
ve hacia la puerta.

El perro callejero se ha vuelto & meter hucia el jardin.

HUGH deja las bolsas en el pretil, retrocede unos pasos, va a
la reja y hace un gesto...

«»+ al perro, que se regresa y sale corriendo.
HUGH cierra la reja y se dirige a la cas. Avanza unos pasos

con la vista baja, llega cerca del pretil donde ha dejado la
bolsa, levanta la mirada y parece fulminado.
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(rov _HUGH) Con el sol muy brillante a sus espaldas, como una
vision "o algun objeto tcjxdo con filamentos del pasado®. YVO
NNE se encuentra cortando flores sobre la escalerita. Algunas
flores se e¢ncuentran a su lado. Durante un momento YVORRE per
manece inmovil, como una fotografia que de pronto se anima al
pirar levemente hacia HUGH esbozando una sonrisa alegre, bur-
lona y un poco melancolica.

VORNES z
Hola, Hugh, como estas?

HUGH, sorprendido al mdximo, no sabe qué hacer. Falidece y se
demuda, paralizado, tremendamente impresionado. S6lo después
de varios sepundos logra balbucir, con voz apenas audible y -
casi para si mismo:

HUG s
Holy GhoSt...

La 1rpresxon. el impacto, se prolonga un pco mas, hasta que *
HUGH reacciona finalmente, ¥y entonces sonrie, sin poder dar =
erédito a sus ojos. Da una palmada en sus muslos, sin dejar =
de ver a YVONKE. Recuerda un viejo juego entre ellos y se le

acerca e inlcia. en broma, una "entrevista":

HU(»M;
Cual es su color favorito?

YVONRE titubea un momento antes de contestar y entra en el -
Jjuegos

YYONNES

ROjO.ooo

HUGH:
Y su deporte favorito?

YVONNE, divertida y con cierta afectacion, "posa™:

YVONNE:
la equitacion.

HUG Hs

Qué papel suerna interpretar?

YVYONKE sostiene una flor entre las manos y contesta con aire
teatral:

YVONik:
Ofelia...

HU‘:EI
Quién debuto en la pelicula “La caja de
Pandora®, de Pabst, en el afo de 19287

los dos contestan a coro:
\Yvonne Griffaton!
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HUCH trata de ser grandilocuente:

HUG Hs
Yvonne la Terrible, la Chica del Bump....

YVONNE, levemente autosarcastica, se sienta en la escaleri-
ta, con las flores.

YVORNE:
Lﬂ Chica del Umft -

HUGH, desarmado, rie y a su vez toma asiento en un pretil del
jardin, sin poder de jar de verla. entre admirado, desconcerta
do y también adolorido, nostidlgico, fascinado por completo.

Se absorbe por completo en la contemplacxon de YVONNE apoyan=-
do la cabeza en el puio y el brazo en la pierna, hasta que -
después sacude la cabeza e intenta eonreir.

MU
Demasiado. ..

Baja la cabeza, ain sonriendo J¥ guarda silencio, vuelve a mi-
rar a YVONNE. No sabe bien qué decir. Gesticula.

Hu:h!
Quiero decir... encontrarte aquf...
Dios mio.

Pero vuelve a callar, hasta que, con franqueza y desconcierto,
exclama:

Y ahora? Que se supone que dedbo hacer?

YVONiiE, sentada en la escalerita, con la cara apoyada gracxo-
sanente en la mano, no cesa de verlo con carirho y un minimo de
diversion, como si contemplara a un niiio pequerio.

YVONIE:s
Pareces Tom MiX....
HUGH no puede evitar sonreir ¥, con mayor naturalidad, casi -
con gusto, finge una pistola con el indice y el pulpar: como
actor de wester y “dispara® a YVOuRE, "apuntando® de reo joi

YVONNE, siguiendo el juego, se lleva las manos al corazdn, cQ
mo si hubiera sido herida.

HUGH sopla en la pistola imaginaria; luego agregai

o HUG Hs
Estas muerta.

Se queda mirdndola, con una sonrisa dulce, nostdlgica, atn -
fascinada.
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E1la también lo mira, sonriente, con el rostro apoyado en
las manos, infantilmente.

HUGH contxnua mirandola... Durante un momento se crea una
tension muy sutil, has tg que, de pronto, HUG: vuelve a la
realidad, deja de sonreir y mira hacia la casa.

o HUGHs
Donde esta Geoffrey?

YVOKNE es tomada por sorpresa, pero trata de controlarse.
Con el mefiique se repaza el labio inferior.

YVORKE:
¥stuvo anoche en el gaxle de la Cruz
Roja... El pobre esta muy cansado...

HUGH:s
El vxe‘o popeye se llend de espina-
cas otra vez, €47

YVONNE trata de sonreir, se levanta y baja de la escalerilla,

siempre con las flores en las manos; trata de disimular su in

comodidad; luego, se detiene en un peldario bajo.

YVORNES
yDios mio: Yensar que éste fue un
jardxn maravilloso. ...

HUGH también se ha puesto en pie, motivado por el movimiento
de YVONNE, de manera que al hacerlo queda a un palmo de ella.

HUGH:
Te ves esplendida...

YVONNE le entrega las flores y le dice, humoristicamente cor
tante:

. YVONKE: |
jAbrochate la camisa.

HUGH, con torpeza, toma las flores, al tiempo de que, automi
ticamente, trata de obedecer. Algunas flores cacn, Yy HUGH, -
por supuesto, no pucde abotonar su camisa. Sonrie, un poco a
tontado.

YVOiRE, francamente divertida, pasa frente a €1, coqueta. -
HUGH, con la mano libre, la detiene tomandola del brazo.

Hmv“!
Pero, que haces aqui? No estabas divor
ciada de Geoff?
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YVONNE se descontrola ante la franqueza de HUGH:

YVORNES )
${... No, S1.... He vuelto con él...
ESo €3.¢..

YVONKE al reuponder. ha girado hasta enfrentar a HUGH, -
quien continda acometiendola:

HUGH3

Entonces, no sabes si te has divor-
cliado de mi hermano?

YVONNE baja la mirada.

'YVONNEx
Oh. Sless f-.e he divorCiadOOOO

HUGH, nuevamente torpe, desconcertado, gira y da unos pasos
ale jandose de YVONIiE. Automaticamente depos ita las flores -
en la escalera. Sin volverse a YVOLNE, agrega, con una voz
mas grave y baja.

HUGH:
Por que no acudiste a nuestra cita
en Paris....?

Aunque HUGH se encuentra didndole la espalda: YVONNE desvia
la mirada antes de responder:

YVOREKES Z
Hugh... Todo eso ya paso...

HUGH gira y se enfrenta a YVONNE.

HUG ls
hntonces. no seria mucho mas sencillo
para ti si me fuera ahora mismo?
De todos modos... De todos modos ten-
0 que salir esta noche para Veracruz...
% rave ): Salgo en barco para Espania...

YVONNE se vuelve a mirarlo; al parecer no advirtié lo de Es-
pana.

YVORIES
sf... Si lo serxa. Aungue, joh, Hugh! ,
no queria decirtelo, solo que....

Al terminar, titubea, y después se vuelve a mirar hacia la
casa.

HUGH, ansioso, mira también a la casa, y lucgo a YVORNE.
HUGH:

S6lo que...?
CORTE A
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EXT. PORCHE CASA_CONSUL. MANANA (50).

En la puerta del porche, el CONSUL, tambaleante, murmura con
voz casi inaudible;

CONSUL:
Helpa P

Se desploma. la camara se halla en el interior de la casa, a
espalaéas al CONSUL. Cuando el cae vemos que YVONNX corre por
el jardin hacia la casa (hacia cdmara). Al caer, el CORSUL a
grega, baldbucientes

CONSULs
Where's my banjo...?

CORTE M

HUGH es tuvo a punto de seguir a YVONNE, pero se contuvo. Des
pues de unos pasos sin rumbo, tratando de relajarse y recapa
citar. Se halla muy inquieto.

De repente se topa con las flores; las nira pero no las toma,
saca el periodico enrcllado que lleva en la bolsa del saco y
con el se da unos golpecitos en la nuca, luepo lo vuelve 2 -
fuardar en el saco. Despues mira las bolsas abandonadas sobre
el pretil.

Va & ir hacia ellas, pero de pronto varios disparos, a lo le-
jos, lo hacen volverse en direccion del sonido.

CORTE As

YVONNE ha ayudado al CONSUL a llogar hasta el bario y a sentar
se sobre la tapa del excusado. Alli, consternada y solfcita,
maternal, con una toalla empieza a secar el sudor que perla la
frente del CONSUL, mientas este, demacrado, tiembla y balbuce
con voz casi inaudible:

QO_QU!.I
Como aquella vez en mayo... k1 D{a de
fuertos.... regresan... (A YVORNE): Te-
nemos que ir a Tomalin, recuerdas?

YVONKE responde automiticamente, sin darse cuenta:
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2 YVOINE
Sleee

El CONSUL acaricia el cabello de YVONNE que se balancea rrcn
te a é1, y, al hacerlo, los mancha con restos de crema. xvo
NNE no se da cuenta.

YVONRE se incorpora y va al lavabo cn busca de agua. encuen--
tra los papeles quemados y se sorprende. Tras un momento de
duda, adbre las llaves, pero el agga no sale; solo se escucha
el ruido gorgoteante de las cailerias

YVONNE levanta la vista y se encuentra, de nuevo, con la man
cha rojiza del espejo, que le impide ver que tiene el cabello
ligeramente manchado de crema.

Mientras, (off screen), el CONSUL balbuce fragmentos del mis-
mo poema de Coleridge que parece obsesionarlo:

CONSUL:
.«.Her locks... yellow as gold:
Her skin... as white as leprosy,
the nightmare.. Life-in-Death.... was she,
who thicks... man's blood... with cold...

YVOINE no parece oirlo. Sale en busca de agua.

El CONSUL deja de balbucir. Busca a YVONMNE con la mirada, pero
advierte que ha desaparecido.

COXSUL, (murmurando )s

Strange....
Dificultosamente se levanta y va al lavabo, cojeando.

Se apoya en el lavabo, y ve los papeles.

£l CONSUL se sobresalta. Queda enfrentado al espeJo Yy & la _man
cha roja la ve un momento, inexpresivo, siempre apoyandg
se en el lavabo. Despues da media vuelta...

+++ ¥ se dirige hacia la repisa del espejo vertical, de donde
toma una botella de cristal. Incoherente, repentinamente ale-
pre, exclama otra parrafada de Coloridge:

CORSULs i
1 fear thee, ancient mariner.
I fear thy skinny hand!

Destapa la botella y la huele.

U ———
CONJUEN
And thou art long and lanck and brown
as is the ribb'd sea-sand...
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Da un traso prolongado a la botella y emite un largo “iahhh!"
de satisfaccion.

Después avanza cojeando hacia la regadera, y la abre con un -
gran gesto teatral. Ahora se halla recitando a viva voz:

CONSULS .
I fear thee and thy glittering eye...

Llega hasta la ducha. Entra, y sin desvestirse...
«.. abre la llave, pero...

... €l agua no sale: s6lo se escuchan los ruidos de la caiie-
ria.

El CONSUL mira hacia la regadera, sonrie y "sobreactuado®, -
continua, diversion:

CONSULs
They groand'd, they stirr'd, they all
uprose, more spake, nor moved their eyes;
it had been strange, even in a dream....
To have scen those dead men rise...

YVONNE regresa con una jarra de agua, en una mano. busca al
CONSUL y no lo encuentra. La voz, offs del CONSUL, que decla
ma el fin de la estrofa, le permite descubrir donde esta.

YVONKE 1lega hasta la regadera, donde el CONSUL estd dando -
un nuevo trago a la botellita de cristal. Al terminar emite
otro prolongado " ahhhhh * de satisfaccion, que se confunde
con un grunido. Despueés,descubre a YVONNE.

CONSUL. (a YVONNE)
No sabdbe mal...
rarece pernod...

YVOKNE se acerca y ve la botella.

YVONNESs .
Oh, Geoffrey, esto es locion.

le arrebnta In botella y 1a coloen fuera de su alcanco.

El COHSUL tiemdla aln, pero con menos intensidad; sale de la
regadera y se acerca a YVONNE: le sonrie, con ternura.

Ella le devuelve la sonrisa y luego, eficiente, le quita el -
saco y lo hace sentarse sobre la taza del excusado. Moja la =
toalla en el agua de la jarra y empieza a lavarle la cara como
quien lava a un nisio.

CORT Az

i
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HUGH, desconcertado ain, mira hacia el interior del baio des-
de la ventana que da al jardin, cerca del porche. En las manos
lleva las bdolsas y las flores que se hallaban sobre la escale-
rita de jardinoria. Pareceria que lgs hubiese tomado de una ma
nera automatica, como rovot, pues aun las sostiene en esa for-
ma.

(FOV HUGH) YVYOLNE continta limpiando al CONSUL en el interior
del baro. lLe pasa la toalla humeda por 1a mejilla derecha y -
por el cuello; el CONSUL mira en direccion opuesta a la venta
na y tiene la camisa semiablierta.

h? el vidrio, sobre la imagen del CONSUL, un pequerio gusano ca
mina.

RUGH no parece percibir al gusano, pero su mxrada se enterne-
ce y casi esboza una sonrisa. Despues. HUGH desvia su mirada
hacia YVOKNE, fuera de cuadro.

(POY HUGH) YVORNE, practicamente sin interrumpir su labor, -
percibe la mirada de HUGH, fuera de cuadro, y se¢ vuelve a ver
lo un instante. Reprime su reaccion y continua su actividad.

HUCH reacciona, gira y avanza hacia el porche.

Abstrafido en sus pensamientos, HUGH llepga al porche. Parece no
darse cuenta de que en sus manos lleva las bolsas y las flores.

Se detiene un momento.

¥ira su alrededor y se deja caer sentado en el pretil. Hasta
entonces toma conciencia de las bolsas, y las deposita en la
mesa junto con las flores.

Su ritmo normal parece resquebrajado y le toma un momento re-
capacitar hasta que toma, de la bolsa, una botellita de haba-
nero; la abre y le da un trago prolonpgado. Después vacia el -
contenido de las bolsas, sobre la mesa; son muchas
botellas, latas, pequerios frascos y bolsas con alimentos.

El trago parece relajar a JUGH. Con lentitud se apoya en la -
columna, se¢ reacomoda y z¢ afloja un poco. Automiticamente Ay
lentamente estira una mane y pone o funcionar ol aparato de -
radio, o bien, pone un disco.

Un alarido flamenco de Nifio de Almadén, quien entona una ta--
ranta, rompe el silencio.

FLAMENCO_(off)s

Clamaba un MiNCEro aSL...
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iayl En cl fondo de una mina...
Clamaba un minero asi...

HUGH, invadido por una tristeza infinita, permanece practica-
mente inmovil, apoyado en la columna. Después da un nuevo tra
go. largo y pausado, de habanero.

La camara recorre, con ¢é1, el porche y en su paso encuentra =
el ukulele, los folletos con esgtrellas rojas en la portada, -
los periodicos, la ropa en desorden, las flores abandonadas...

Pld‘\:‘lu t___Q_(O! f!t
iAy! En o que solodad me encuentro...
n mi compainia un candil,
y yo la salida no encuentro....

CORTE /M

INT. BASO CASA CONSUL. MANAKRA (56)

El CONbLL; ain en la taza del excusado, tararea, operistica y
pomposamente, el canto flamenco; no lo ironiza, pues es evi-
dente que lo confunde con un aria.

YVCNNE se halla enjabonando al CONSUL, ya lo ha hecho en
una mejilla y le falta la otra.
Y¥ OLKMS
Zstate quieto

£1 CONSUL echoza una sonrisa y balbucea, doctoral:

CONSUL:

e calm, thou wedding puest:
'twas not those souls that fled in pain...
...jHow on earth can I stand stid...!

¥l CONSUL sonrie, oscuro.
YVONRE se da cuenta de que 1la jarra de agun estil vacia. btor
ure reflejo, mu 1 oon au derredor. hecapacitn. Ve al COasUL,
como ascpurandose de que pucde dejarlo solo un momento. Sin
de jar de mirarlo pone ambas wanos en sus mejillas y se in--
corpora; después las baja hasta sus hombros.

CORTE As

EXT. PORCHE CASA_CONSUL. MANANA (57).

HUGH se incorpora violentamente; parece haber oido alpo ex-
traiio. n el acto baja el volimen del radio casi a ccro.
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#n efecto, se escuchan ungs balazos lejanos. HUGH parece des
pertar a la realidad al ofrlos. Heflexiona. Con un movimien-
to gira hasta que se halla de frente a la puerta de la sala.

En ese momento YVONKE pasa. Ambos se miran. Ella se detiene
un momento. Despues continua su camino.

El radio, aunque se encuentra muy bajo, aun deja oir la tara
nta:

FLAFERCO (off):
Que dices que te llamas laura,
Laura por nombre, por nombre iaura...
Que los laureles son firmes
y tu para mi no lo eres...

CORTE A

IiT. BANO CASA CONSUL. MANANA

100 El CONSUL se levanta de la taza del excusado, sin dejar de can

a turrear su version del flamenco; llega a la repisa donde YVO-
WNE dejo la botella de locion.
103
consuL (alepre):

{Oh happy living things! tio tongue
their beauty might declare...

ContinlGa hasta el lavabo, donde, consularmente, s¢ sirve, en
el vaso para lavar los dientes, una dosis de locion. Mientras
lo agita con el cepillo de dientes, prosigue:

CORSUL:.
A spring of love gush'd from my heart,
and I bless'd them unaware...

Bebe. Parece que le sienta bien.

Después se enfrenta al espejo, siempre manchado de rojo. Al
parecer, hasta ahora toma conciencia de el. Con la mayor sen-
cillez empieza a limpiarlo con el pwio de la camisa. Mientras
lo hace descubre, en un anpulo, el reflejo de HUGH que ontra
en cuadro en el otro lado de la ventana, & traves de la corti
na entreabierta.

El CCNSUL gira hacia camara, aterrorizado.

CORTE A
EXT. JARDIN CASA_CONSUL FRENTE BANO. MALARA_(59)
104  HUGH trata de adoptar un aire bienhumorado y saluda al CONSUL
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a traves de la ventana, que aun se encuentra cerrada en ese
momento.

HUGH (casi a pritos):
|Como esta nuestro rubicundo monarca'

El CONSUL abre la cortina y la ventana, y, teatral, como si
saliera a escena, imita al rey de Inglaterra Jorge ¢« =
tartamudeando, divertido:

(,OfioU !JS
Como Franco nos hunda cien barcos
mas  nos retiraremos del lediterranco!

Rie.

HUGH rié también, se relaja, brinda alzando la botellita de
habanero.

£l CONSUL suelta una carcajada ronca, brinda con su vaso de
plastico y, retando a HUGH, apoya el codo en el pretil de la
ventana.

COLSUL: l

jHola, serpiente en el prado:

HUCH conoce el juego y lo acepta; apoya su codo, también so-
bre el pretil, y entrelaza su brazo con el del CONSUL, como
si fuese a hacer un brindis cruzado que al mismo tiempo resul
ta una prueba de fuerza: para loprar beber es necesario ven-
cer el brazo del contrario.

HUGH:

iHola, viejo espiritu del abismo’

Ambos, bienhumorados, inician las “vencidas". Forcejean con-
teniendo la risa, pero esforzandose al maximo. Farecen equi-
librados....

Después, HUGH logra tomar una levisima ventaja.

HUGH, alepre y creyendo que gana, suelta una retahila bien’
intencionada, que easi tartamuden n causn del esfucrzon

HUGH:.
You are old, Father William....
And your hair has become very white...

El CONSUL reconoce la cita a lewis Carroll y prosigue el jue
o completando la rimas

COonRSULs
And yet you incessantly stand on your
Head... Don't your think, at your age,
it is right...?
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HUGH sonrie, mira al COLSUL fijamente en los ojos, y ., a pe-
sar del esfuerzo, agrega con gravedad:

HUGH: o
¥e voy a Espana, Geoff... Ya esta to-
do listo...

El CONSUL se pone serio un momento al ofr esta noticia, pero
luego trata de bien humorar la situacion:

CONSUL: - 3
Es una lastima... (No es facil encon-
trar por aqui con gquien tomar una bo-
tella hasta el fondo..!

Sonrie.
CORTLE At
INT. BANO CASA CONSUL. MANARA (60).

YVONNE regresa con una botella de sifén en la mano, y mira ha
cia la ventana, donde HUGH y el CONSUL aun force jean.

El CONSUL y HUGH se vuelven hacia YVONNE, fucra de cuadro, la
distraccidn hace que HUGH afloje totalmente y el COWSUL no sg
lo "gane" en una fraccion de segundo, sino que HUGH incluso -

suelta la botella de habanero; esta se hace aiicos en el suelo.

YVONNE se da cuenta de la reaccion que ha producido.

El _CONSUL mira un momento la botella rota, luego ve a HUGH e,
ironico, volviendose hacia YVONNE, pregunta:

COKRSUL:

Se conocen?
Como si no pasara nada, cede a HUGH el vaso de plastico.
HUGH toma el vaso, pero, confuso por el incidente, no bebe.

EL CONSUL se incorpora. Mira a YVOMNE intencionadamente, V.,
con furia contenida, continua:

CONSYL: =
¥i hermano y yo... tenemos mucho en comun...
(sonriec oscuramente). Por ejemplo, la gue-
rra... en cuya batalla sigo luchando con =
una botella, mientras que tu sigues luchan
do en ella con ideas que, espero, a la lar
ga lleguen a ser menos calamitosas para ty
de lo que fueron para nuestro padre las su
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yas... 0 ya que estamos en esas, para
- mi las nias...

YVONNE, previendo la discusidn que se avecina, se adelanta y

se interpone entre ambos; con aire maternal se dispone a ce-
rrar la ventana.

YVONNiEe

Tengo que rasurar a tu hermano, Hugh.
HUGH asiente y se aleja unos pasos.

YVONKE clerra la ventana.

CORTE A

EXT. JARDIN Y PORCHIE CASA CUNSUL. MANABA (61).

HUGH se aleja unos pasos mas. Je detiene. Va a beber, pero =
percibe el olor del vaso de plastxco. medita un momento y ti
ra el contenido en la alberca.

Cuando el liquido cae en el agua, fétida, varios insectos se
apritan.

HUCH ve, medio asqueado, el espectaculo.. ..

Camina hacia el porche, el radio sigue emitiendo un murmullo
incomprensible, pero que se¢ alcanza a escuchar. HUGH lo per--
¢cibe y sube, un poco, el volumen.

RADIC (espaiol)s

... korelos, "ias manos de Orlac"; ade-
mas. en el mismo programa, bonitos noti
cieros, seis treinta y ocho...

HUGH apaga el radio.

HUGH se quita el saco y se sienta frente a la mesita donde se
hallan las botellas y los frascos y las botanas.

Se queda viendo las botellas. Tiene vacio el vaso de plastico,
asi es que abre una botella de whisky y se sirve.

Después mira hacia el bario, pensativo. Ve en su derredor. Vuel
ve a ver las botellas y se levanta, decidido.

Va hacia otro #angulo del porche y descuelpga una bolsa, como -
las de los marineros, pero de un tamano intermedio.

Toma un bulto con camisas, una toalla y otras prendas de ves-
tir, revueltas, y las mete en la bolsa.

Después busca en su derredor y recoge varios libros, entre los
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que destaca "bl valle de la luna", de Jack iondon, papeles y
partituras y también los mete en la bolsa.

Guarda, -siempre en la bolsa-, varias cajetillas de cigarros =
“Pigres".

Luego saca la p1stola de su cinto, la ve, estd a punto de guar
darla también, pero decide volverla a acomodar donde se halla-
ba.

Pero si mete en la bolsa una cimara fotogrifica y varios ro-
llos.

Entonces se da cuenta de que, en el suelo, cerca de la hamaca,
esta tirada una mascada de YVONiWE, la recope y aspira su olor,
sintiéndola. Sonrie a medias y después echa unas miradas caute
losas hacia la puerta antes de guardar la mascada en la bolsa
de su pantaldn, casi escondiéndola.

Después recoge otros libros y esta a punto de pguardarlos cuan-
do se oye off la voz del CONSUL, HUGH se vuelve hacia la puer-
ta.

CONSUL,_(off)s

iNonsense. . !

El CONSUL reaparece por la puerta de la sala, erguido, tranqui
lo, con aire de buen humor. Contra su costumbre lleva corbata

¥ esto le da un aspecto de degancia y de respetabilidad. Sin =
embargo, va descalzo y sostiene los zapatos y los calcetines -
en la mano como si fueran un sombrero de copa.

Sonrie ampliamente.

HUGH se desconcierta un segundo; se incorpora, sonrie aprecia-
tivo ante la presencia gallarda del CORSUL y comenta, un poco
burldn pero evidentemente orgulloso:

ilb(.}ll
i Yero ,S81 es nuestro bello poeta
1ndles'

El CONSUL, a su vez, orpulloso de si mismo, sonrie plenamente.

: LCORGULs.
|Inequ1vocamente una imagen de total
responsabilidad, sufriendo, tal vez,

una ligera mutacidén.../!

Va a sentarse frente a la mesita donde destacan las botellas
¥y botanas que HUGH desplegara anteriormente. Continda sonrien
te y el espectaculo al que se enfrenta no puede sino aleprar-
lo mas.
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COlSUIs SUi:

| Hay que hacer la gran fiestal

Tararea "te-thrum, te-thrum, te-thrum* hasta que se estira y
enciende el radio. Se escucha: "La baja de las acciones en -
la bolsa de valores de londres ha repercutido..." EL CONSUL
cambia la estacidn y se escuchan ruidos de estatica hasta que
emerge una suite para cello de Bach. Ll CONSUL sonrie, agra-
dado.

’ CONSUL:
jAh! jLa voz de su amo!

Yonerse los calcetines es una labor ardua para ¢l, pero la -
emprende sin pensarlo, tarareando la sonata de bach.

HUGH a su vez tararea también a Bach.

Ha encontrado su oxidada d%uxnilla de ateitar y un cepillo -
de dientes calvo, y esta a punto de introducirlos en la bol-
sa cuando escucha:

YVO! J\l‘__(_(_)f! I
Que tal hugh, como estis. ..

HUGH se vuelve hacia YVONiE, sorprendido.

YVOINE, en la puerta, se ha quitado el delantal, se ha peina-
do y se ve bellisima.

HUGH, un poco avergonzado, se apresura a guardar la maquini-
lla de afeitar y el cepillo, mientras, sonriendo desconcerta
do, contestas

HUGH: :
BIEN... Supongo que bien...

YVCNNE se apoya en el quicio de la puerta.

YVORiE:
e alegro de verte...

HUGH sonrie, amplia y francamente.

HIX o
1Yo tambien!

£l CONSUL ha terminado, con dificultades, de ponerse los cal-
cetines. lia escuchado y observado el dxaloyo anterior y ahora
se levanta.

CONSULs
will you won't will you join the
dance?
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Avanza hacia YVONNE y, con una caravana socarrona, la invita a
bailar.

Dan algunos pasos en broma2, pero, pronto, bailan suave, carino-
samente.

HUGH los mira. El cambio lo sorprende. Sonrie con cierta nostal-
gia, cierta aceptacidn amarga, pero, en todo caso, parece ale-
grarse por ellos.

Se acerca al aparato y busca un disco, lo coloca y echa a an-
dar el tocadiscos, apagando el radio.

Es "El Tema de YVONNE", que oydramos en la secuencia del Bella-
Vista.

YVONNE, conmovida, mira a HUGH, al CONSUL y apoyando su cabeza
en el hombro del CONSUL, sigue bailando.

El CONSUL ha disminuido un poco el ritmo y la estrecha por la
cintura, YYONNE, felliz sobre el hombro del CONSUL.

EL CONSUL con malicia relativa le dice al ofdo con un tono pre-
tendidamente romantico, pero no desprovisto de ironias

CONSULs
You, forever and forever you; in bars
and out of bars, in fields and out of fields,
in boats and out of boats...]l would rather
use your toothbrush than my own: I would love
you the same if you had one ear, or one eye;if
you were bald or dumb; if you had syphilis, 1
would be the samejit is the love that one strong-
er algedbraic sybol has for its multiple-or com=-
pliment...it cannot live without the other.

YVONNE sonrie; pero el CONSUL, sin motivo aparente, deja de
sonreir y suelta a YVYONNE. Como para justificarse, empieza a
cojear. Se dirige a HUGH, serio, casi autoritario:

CONSUL:
Te toca.«..

EL CONSUL va a sentarse donde antes; bebe un trago y empieza
a ponerse los zapatos.

HUGH, disimulando su desconcierto, casl timido, empieza a bai-
lar con YVONNE, quien se ha puesto, repentinamente, tensa.

EL CONSUL toma del saco de HUGH el perigdico enrollado, y usan-
dalo como catalejo, les echa una mirada, mientras sonrie, ma=-
quiavalico y amargos

CONSUL:

Extrafio....Hasta la peor poesfa es mejor
que la vida...(bebe)
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HUGH ¢ YVONNE bailan, un tanto rigidos, formales, incomodos . -
uayluna discordancia entre el ritmo de la musica y el modo de
bailar.

YVONNE se decide a romper el silencio y se dirige a HUGH:

YVONNE:
Y... donde has andado, misterioso
personaje?

HUGH sonrie, orgulloso ante el titulo de nobleza que acaba de
adquirir, y responde, levemente nostaligoco:

HUGHs
Bombay, San Francisco, China...

YVONNES
in la guerra?

. HUGHs
5{, me mandd el Globe a cubrir la noti-

cia. Estuve con el viejo Charlie, te a-
cuerdas de el?

YVOINE:
No.

HUGH deja de bailar.

HUGHs, )

o supo que hacer, © no supieron que
hacer con el, asi es que se fue a Ls-
pafia como voluntario. Lo mato un obus
perdido antes de que empezara la bata

llal LI
HUGH se vuelve hacia el CONSUla

HUG H;s
Y te acuerdas de Johnny...7

El CONSUL ha terminado de ponerse los zapatos. Apaga el ra-
dio.
CONSH Ly,

——

Por supuesto.

NUGHs

lo reportaron muerto en Espana... Le he-
cho lo reportaron muerto en dos ocasiones,
pero volvio a aparecer... Si murio, supon
g0 que tambieén sigue alll... (A YVOURE,

MUY SERIO)s Ya estaba alli en el 36. lilen
tras esperaba que Franco atacase estaba -
tendido con su ametralladora en la biblio
teca de la Ciudad Universitaria, leyendo.
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a De Quincey por primera vez... (SCNRIE AMAR
GO; SE ABSTRAE): Aunque quizal exagero con 1o
de la ametralladora. o creo que hayan teni-
do una sola... (A YVONNE, NUCVANENTE)s bkra -
comunista y tal vez sea el mejor hombre que

he conocido. Le encantaba el vino blanco del
Rhin y en londres tenia un perro llamado Har

w.

CONSUL: 5
o te parece increible que un comunista ten-
#a un perro llamado Harpo?

HUGH mira al CONSUL secamente:

UG
A tf s??uﬁ_

El CONSUL se pone en pie y avanza unos pasos.

CONSUL:
Cuando los fascxstas ganen... lo anico ,Qque -
habra... sera una especie de congelacion -
de la cultura en Espana....

HUGH (molesto)s , I
lGeofrrey. los fascistas no ganaran....

El CONSUL ha caminado hasta el lugar donde HUGH dejo el saco:
10 mira y se lo pone.

CONSULs y :
No seas absurdo... ide hecho, ya ganaron.
Y en realidad es me jor que asi sea y que
todo termine de una buena vez.

Mira a HUGH, como si esperara una respuesta.
HUGH estd lleno de rabia pero se contiene. Mira a YVONNE.
YVOiNE, con un gesto, le pide que no prosiga la discusidn.

HUGH sabe que una discusién politica no terminaria nunca, asi
es que intenta cerrar el tema.

HUGH (amaryo)s
Fos si acabo la bripdda... Hace cinco se-
manas, para ser preciso. Y el ultzmo pru~
po de voluntarios, se pudre en la carcel
de Perpignan...

pausa, mira a HUGH con extraneza.

YVONNI: -
Hugh, no estaras pensando en ir a kspa-
na ahora, verdad?
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HUGH estd a puntc de contestar pero se reprime; mira al CON
SUL unos segundos y después se vuelve hacia YVONNE.

HUGH ‘vgﬁ seca
o, no, Yvonno... Como supones que pue-
da uno ir tan tarde?

‘QQN§UL (off) (esp)s

i Perro!

El CONSUL ya se ha puesto el saco que llevaralUCH y, utzlizan
do el periodico enrollado como catalejo, ve hacia el jardin.

: CONSULs
Extre .
Despuds sefala, coi ol " ‘
aqt NI ent
ALY J
'D 3 ! . 1 8
. B¢ . viao T
e RO UQUT','- wCQ * L PR T

a1l de ‘uepo

NVORNE y HUGH est vlen 15 13 Jal
JL.
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ANSUL, wndyl MLe v s . AIIAC

-
s
-~
v
"
0



cont. : 100

rollado en la otra:

CONSUL:
In el principio fue el pensamiento.
#n el principio fué la 4cCidn. . ..

Camina sin dejar de hablar; atraviesa el drea de los giraso-
les y se abre paso a golpes de periddico.

CONSUL:
iArda la salamandral
.unrosquese 1a ondina!
iDesvanéscase el silfo'
Trabaje duro el duende -
i+« No te remontes hasta el techo.
.Con sacrosanta llama te consumo!

1 CONSUL ha 1llegado frente a un perro callejero que se ha-
1la en el jardin. El CONSUL se detiene, viéndolo. Después =
se encuclilla frente a él.

El PERRO lo ve unos instantes y después se va.
CORTE A

SA_CONSUL MANANA.

En el porche, HUGH, intranquilo, tenso, tiene en sus manos
un cigarrillo de hoja que ha empezado a enrollar.

HUG M3
Tal vez ahora que has vuelto deje de ha=-
cerlo...

YVONNE, en el pretil, parece mas fragil e indefensa que nun
ca.

YVOMI .3
Bn cierto modo no es la bebida, pero,
por que bebe?

HUGH, inquicto, no para de moverse a lo larpo del porche:
HUG Y
iFor dios, Yvonne! Si alguien es capaz de

soportar la bebida como el.cporquo no de-
de jarlo bebder?

YVONNE: !
NHo dirias eso si fueras su esposa...

HUCH se detiene:
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"i l’,"
Un momerto... Hi actitud con respecto a
Geoffrey es la misma que adoptaria con
cualquiera... No, en serio, por qué no
se marchan? Dinero no les falta...

YVONNE titubea antes de responder:

YVOnLiEs
ke perdonaras cuando te haya dicho esto,
Hugh, pero traté de convencer a Geoff, -
esta maiana, de que nos fuéramos...

HUCH, amargo, se vuelve hacia YVONRE.

HUGH:
Te hublieras ido sin verme?

YVOKMNE evita mirarlo al principio de su respuesta:

YVORNE:
Tal vez no hubiera resuelto .nada. Ya va-
rias veces intentamos empezar de nuevo..
Fero Geoff diJo algo sobre continuar su
1ibro... ¥y sxempre lleva consigo todos
tomos de referencias... iYo te juro que -
ignoro hasta que punto le importan...

HUGH, molesto, se vuelve hacia el jardin (hacia el CONSUL,
off screen).

’ HUGH:
tPor Dios! |iio se.... tal vez sc¢ dedique
a la magia negra....

YVOINE titubea y busca fuerzas antes de hablar:
YVOUNEs

Hugh... al venir, tuve en el barco una
idea... o 896si.... Siempre he sonado con
tener una granja,de veras, sabes?... con

un establo rojo, y silos y trigales...

HUGH apenas se contiene:r se dirige a Yvonne como 2 una niia
pequenas

HUG Hs .
\Por Dios, Yvonne.: Si nuestra civilizacion
tornara a la sobgiedad por un par de dias,
al Jtercero moriria de remordimiento....
(COFO puedes imaginarte un Geoffrey sobrio,
civgndo entre la alfalfa y vestido de mez-
clilla...?
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HUGHs
Un momernto... ki actitud con respecto a
Ceoffrey es la misma que adoptarxa con
cualquiera... o, en serio, por qué no
se marchan? Dinero no les falta...

YVONRE titubea antes de responder:

YVORLE:
Me perdonaras cuando te haya dicho esto,
Hugh, pero trate de convencer a Geoff, -
esta maiana, de que nos fuéramos...

HUCH, amargo, se vuelve hacia YVONNE.

HUG K¢
Te hubieras ido sin verme?

YVYONRE evita mirarlo al principlo de su respuesta:

YVORNE:
Tal vez no hubiera resuelto .nada. Ya va-
rias veces intentamos empezar de nuevo..
Fero Geoff dijo algo sobre continuar su
libro... y siemprc lleva consipo todos
tomos de referencias... iYo te juro que -
ignoro hasta que punto le importan../

HUGH, molesto, se vuelve hacia el jardin (hacia el COKSUL,
off screen).

HUG H:
rPor Dios! llo se.... tal vez se dedique
a la magia negra....

YVOIiNE titubea y busca fuerzas antes de hablar:

YVORNESs
Hugh... al venir, tuve en el barco una
idea... lio sési.... Siempre he sorado con
tener una granja,de veras, sabes?... con
un establo rojo, y silos y trigales...

HUGH apenas se contiener se dirige a Yvonne como & una nina
pequernas

HUS H:
‘Por Dios, Yvonne. Si nuestra cxvilxzacion
tornara a la sobriedad por un par de dias,
al tercero moriria de remordimiento....
¢COmo puedes imaginarte un Geoffrey sobrio,
ci;i?do entre la alfalfa y vestido de mez-
c a'."
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YYONNLE estd a punto de perder el controls

YVORNE
iNo por fuerza tendria que vivir sobrio!
iNo soy un monstruo'

HUGH termina por explotar:

HUG Hs
Pero for heavens sake, Yvonne. Tu puedes
creer que este sca un buen periodo histo-
rico para comenzar como terratenientes?

YVONRE (casi llorando,.

Muy bien. Tal vez sea ridiculo, pere por
1o menos es mejor que permanecer aqui sen
tados sin hacer nada!

HUGH se da cuenta de su error y se acerca a e¢lla hasta po-
nerle una mano en el hombro (ella continda sentada).

UG Hs
io sientg muchg, Yvonne, terriblemente...
Estuve mas eotupldo que de costumbre...

YVOLE baja la cabeza y oculta la cara entre las manos.

CORTE &M

KX,

Bl CONSUL adn en cuclilla, observa con él periddico enrolla-
do como catalejo hacia el porche.

CORTE As

EXT. PORCHE CASA CONSUL. MANANHA.
(CS) HUGH sin ver a YVONIE al principio;

HIL i1

Estdn perdxendo el ikbro, y yo te estoy
perdiendo a ti, Yvonne...

(C3) YVORNE levanta la cara, respuesta:

YVORNE:s
o seas infantil, Hugh...

CORTE A
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EXT. JARDIN Y PORCHE CASA _CONSUL, MANAKA.

El CONSUL s eincorpora y va hacia el porche. Llega a él1 y se
dirige a NHUGH:

CONSUL:
Erekia, el que desgarra con violencia,
I1likirim, que da grandes aullidos,
Apelki, el que hace desvarias; Dresop, que
ataca a su preca con temblores; Glesi, el
que brilla, horrible, como insecto... To~-
dos los demonios del infierno,(carne des-
vestida y malignos interrogantes).
1 Todos ellos han visitado mi lecho!

YVONNE:s
Geoffrey, por favor....

lio fue culpa mia... ke obligaron a ma-
tarlos. ;Yo no hice esa guerral

HUG H3
De que e§%53 hablando?

Todo lo del Samaritan fue un ardid: estaba

disfrazado pero era un barco de puerra. . ..

ins alemanes lo abordaron y acabamos echan-
dolos en la caldera...!

HUGH
Ya se... Ya me lo has contado... Fero no fué
asi, no es tan sencillo....

CONSUL:s
Ya lo se que no es sencillo. Jacques sigue
alli. No se ha movido una pulgada...

YVONNE:
Geoffrey, por dios...!

HUG Hs
Quien...?7 Quien no se ha...?

CORSUL:

(Jacques: Jacques Lareuelle...!

Mira a YVONNE con un brillo diabdlico en la mirada, luego a
Hugh.

En realidad creo que deberian juntarse...
ambos tienen algo en comun... le hablare.
(Puede que te guste su casa... siempre es
modernamente divertida...)
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YVOhNg:
1heofrrev. por el amor de Dios..!
iHuph! No dejes que tu hermano siga beb...

CONSULs
Medio-hermano, no te olvides...

El CONSUL incontenible, ha entrado a la casa. HUGH descon-
certado no tiene ni tiempo de reaccionar. YVONAE lo asalta:

YVONRZ:
For favor, Hugh, no te vayas ahora...
iTienes que ayudarme!

HUG Hs

Yvonne, escuchame, hay mil ¢o...

YVOuhb. -
Por favor, HUGH, iayadame...!

YVONRE entra tras el COHSUL. Permanecemos un momento con HUGH
desconcertado, que observa su maleta.

CORTE A

IHT. CASA CONSUL. BASANA.

El CONSUL esta hablando por teléfono. Al parecer lo hace con
tranquilidad mientras juega con el perxodxco que no ha solta-
do ni desenrrollado en toda esta secuencia.

COISULs.
Jacques? Salut. C'est Geoff... I've got a
little surprise for you....

En ese momento entra YVORNNE buscando al COKSUL.
CONSUL:
Jacques, tienes aun la pelicula que me
mostraste....?
YVONNE, sorprendida, mira al CONSUL:
_QR..)ULS
oy bxen. Jacques, vamos para alla... A toute
suite!
El CONSUL cuelpa, sonrie, mira a YVONhE. Baja sin querer la -

vigta y se paralxza al encontrarse con el encabezado dol pe-
riodico semi desplegado: "ES INEVITABLE LA MUEHTE...

CORTE M
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IN?. SALA TOXKRE LARUELLE. DIA ()

(Fantalla) Sobre una pantalla casera se proyecta un film en
blanco y negro, viejo y rayado, que se inxcxa con un letrero
enmarcado por ornamentaciones profusas y musica brillante al
estilo de los primeros arnos treintas, sobre el tema musical
de YVONNE.

“EL RETORNO DE YVONNE CONSTABLZ™

JAQUES LARUELLE, de pie, se encuentra junto a un viejo proyeg
tor de la eﬁoca. con log ojos fijos en la pantalla. Una sonri
sa asoma a sus labios mientras expira el humo de un enorme pu
io sostenido por la misma mano que un vaso con alcchol y hie-
°Q

(rantalla) YVOHNE aparece en unos estudios de cine de la epo-
ca, ataviada con joyas y traje largo, en un lujo y ostentacion
sofisticada propios de la época.

NARRADOR (Off):

iYVONNE la terrible! ;Cuidense, sirenas y
chicas seductoras, que Yvonne Constable,
la "Chica del Bump" ha vuelto a Hollywood
por segunda vez...

YVONNE se halla sentada en la improvisada salita de proyeccion,
y como los demds, mira la pantalla. Se le ve muy tensa.

NARRADOR (Off)s
Si, Yvonne ha vuelto, decidida a conquxstar
dollywood de nueva cuenta. Ahora tiene 24 a-
fios y la "Chica del Bump” se ha convertido -
en una mujer excitante que luce diamantes,
orquideas blancas y armino....

YVONNE, en la sala, se muerde el labio inferior y da un breve
sorbo a u vaso.

(Pantalla) YVONNE sonrie ampliamente, al estilo de las grandes
estrellas de la época, iluminada y vestida como en la pelicula
de Von Sternberg. (pausa del narrador, continia misica ad hoc).

HUGH se ha acomodado hasta adelante de los demis. Mira extasia
do la pantalla, apoyando su vaso en la mejilla.

(Pantalla) ,YVONNE entra en un cine, a una premxere de gran ga
la, acompanada por un actor de smoking. Sonrie y saluda a la -
gente que ha ido a ver y pedir autépgraros a las estrellas.

pﬁREM&R (off):
Una mujer que ha conocido el significado del
amor y la tragedia, y que ha vivido una eter
nidad desde que abandond Hollywood hace pocos
anoSee s
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£l CONLSUL estd sentado, con una copa en la manc, mirando la
pantalla con una sonrisa sombria. Ya a beber , pero luego,
baja la copa intacta tras observarla un momento reflexivo.

(Pantalla) FOTOS FIJAS de YVORNE/NINA: En la playa; bajo unos
volcanes; con su padre.

NARRADOR_(Off )
El diablillo de lonoluld, la tierra del
mar y los hermosos volcanes, a los doce
afios lanzaba gritos de guerra.... conira
todos, menos su adorado Fapa...

(Pantalla) ESCENA DE UN FIL¥ MUDO en gue YVORNE, como Lilian

Gish, padece bajo una tormenta de nieve y ventiscas, nientras
un nombre de nelo blanco, su padre, gesticula y le grita. Apa
rece el carton: “iO, DADDY. .. WO.

ivguxca de piano superpuesta, acompanaba el trozo de pelicu-
a).

LARUELLE aspira el humo de su puro, ¥y sin dejar de ver la pan
talla, se acerca a YVOKNNE y vuelve a llenarle el vaso. YVOWLE

contxnua tensa.

NARRADOR (Off)s o
«eses 2 los 14 anos, se convirtio cn la inol
vidable nifia actriz que nos dejara estas es-
cenas, hasta gue, después de muchos éxitos,=
se convirtio en la dama joven de Bill Hodson...

(Pantalla) Otra escena de YVONNE, ahora damita joven, vestida
de vaguera con un galan. Ambos galopan en la pradera. (mdsica
de film de aventuras).

NARRADOR:.

«+s+ CON quien se vid sumergida en lagos
candentes y enfrentada a los mAS PAvVOrosos
peligros:

(Pantalla) YVONKE sumergida en un lago candente como en pelf
cula de Pearl White o de Ruth Rowland.

e quvpendidn en lo alto de precipicios
sin fin!

(Pantalla) YVONHE a punto de caer on un precipicio tremendo.

I3 - ™
.e.. moribunda en los volcanes mas erguidos
y orgullosos. .. !

(FPantalla) YVONNE temblando, moribunda entre la nieve.

xicxs o a punto de ser arrollada por un
tren:
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(Pantalla) YVONNE atada en la via; el tren que se acerca.

(PFantalla) Aparece el letrerc: jCONTINUA LA PROXIMA SEMANA!
(la misica ha llegado a su climax).

HUGE, fascinado ante la proyeccion del corto. LARUELLE llepa
hasta &l para rellenar su vaso. HUGH logra desprenderse por
un momento de la fascinacion que sobre el e jerce la proyec-=
cion Y vregunta a LARUELLE:

Y no ha vuelto a dirigir mis peliculas?

LARUELLE, sonrie y le sirve:

LARUELLEs
o, desde que dCJO Hollywood. ..

HUGH da un sorbo y agrega con cierta admiracidn:

HUGH:
jAh. ;Trabajo en lollywood!

LARUELLE, econ una leve sonrisa blasée:

LARUEDLE: (
51, pero no quiero saber nada de €S50...

(Pantalla) (ldsica suave). YVONNE aparece junto a una piscina
enorme o al lado del mar, frente a una casa enorme y sofisti-
cada.

NARRA Off)s
Ll otro dia la encontré en su casa de playas
Venus color de miel surgida de las olas...

YVONNE, "informalmente", sonrie y saluda a cdmara:

NARRADOR (0£f):
Mientras hablabamos, contemplaba el agua
con sus ojos brillantes y profundos, mien-
tras las bdbrisas del Pacifico jupgueteaban -
con su hermosa cabellera....

(Pantalla) Varios carteles, portadas de revistas y fotos pu-
blicitarias de YVONKE, como la "Chica del Bump*.

uauﬂﬁggk (Off)s
»+» Ahora fie festivamente al recordar a
la joven tenaz que llegé a convertirse en
la afamada "Chica del Bump”....

(Fantalla) YVORHE, con el fondo musical "Tema de YVONNE" apa-
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rece bailando en un escenario teatral.
En la sala, Y7VORNE, nerviosa, molesta, se mordizquea una uia.

(Pantalla) Aparecen varias fotos de filmacidn stills de varios
films:

HARRADOR (Off)s
«+++ a la chica que sintetizaria toda una
época dorada de la historia del cine... di
rigida por los mas importantes cineastas -
de su tiempo: David wark Griffith, Charles
Chaplin, Eric Von Stroheim, Mauritz Stiller,
Jacques Laruelle, Josef Von Sternberg, Carl
Theoder Dreyer, Cecil Blount de NMille.....

(Pantalla) YVONNE aborda un barco y se despide de un grupo de
fotografos que le imprimen placas.

NARRADOR (Offj:
Despueés, comg ella dice, fué rescatada de Ho-
llywood (% fué a estudiar a la Universidad de
Hawai... |muohoo lamentamos verla irse... y
no nos consolo saber que pensaba convertirse
en una erudita de la astronomia..!

LARUELLE se sirve a s{ mismo, y deja la botella junto al CON-
S5UL, “complice". El CONSUL coloca una mano sobre su propia co
pa, aun intacta, negandose a beber. Luego, recapacita y acer-
cando la copa a una maceta proxxma. vacia el contenido.

(Pantalla) (misica nupcial) FOTOFIJAS de la boda de YVONKE: en
la iglesia, saliendo de ella, posando con su marido y con dis-
tintos invitados, en su fiesta, etc....

NARRADOR (off)s

#ds poco despue% conocio al joven y conocido
millornario Cliff Yright, justo cuando ella -
se hallaba solitaria y anhelante de amor y -
camaraderia.

En la sala, YVONHE cada vez mas tensa.

(Pantalla) Aparecen ahora varios encabezados de periédicos y
fotofo jas de YVONAE saliendo de 1a Corte, con lentes oscuron
y el cuello levantado, como Greta Garbo, y con uire de sufri-
miento y de no querer saber nada de nadie.

En la sala, el COKSUL, tenso, cierra los o0jos.

(Pantalla) Contindan las imdgenes de YVONKE rodeada por perio

distas:
NARRADOR: (Off):

Yvonne ha sido victima de¢ la prensa amari-
llista, que malinterpretd su divorcio del
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millonario y el pequefig hijo que per-
- did... 2s{, Yvonne dejo Hagni con la

frente alta, pero con el corazon mas

doliente y vacio que nunca...

(En la sala: Yvonne no puede aguantar mas y, repentinamente,
se pone de pie y se dirige hacia una puerta que conduce a la
terraza contigua.

NARRADOR:_(Off )

— 1Y ahora, Yvonne ha vuelto .a Hollywood, de-
clarando que no tiene tiempo parg afiorios y
que sdlo piensa en su trabajo...!

YVONNE pasa frente a HUGH, que desconcertado titubea, se le-
vanta, miralacia atrds, se retiene.

LARUELLE, desde el proyector, se sorprende al ver a YVONNE sa
lir de la sala.

El CONSUL, tras un titubeo, se pgne también de pie. Mira un -
momento su vaso intacto, parecerxa que va a beber, pero reca-
pacita y lo deja. Luego sale, consularmente, tras YVORNE.

CORTE A

EXT. TERRAZA. CASA LARUELLE. DIA.

YVONNE, muy tensa y agitada, se encuentra en una terracita con
tigua a la sala ("de proyeccidn") (detonaciones a lo largo de
toda la secuencia).

EL CONSUL se acerca a ella, erguido y aparentemente calmado,
pero en realidad con una sombra de verguenza y desconcierto.

YVONNE se enfrenta al CONSUL y pone su mano sobre la de é1:

YVONNEs
Por favor, Geoffrey... yo no queria verme
arrastrada hasta aqui... Pinjamos una ex-

cusa y vamonos ya.... o me importa cuan-

El CONSUL, automaticamente, se pone muy serio, casi ofendido:
CON Ulal
No creo haber dicho nada acerca de copas
para ahora o para despues... Eres tu quien
lo menciona....

YVONNE, repentinamente, habla con voz lastimosas
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YVONNES

No te queda nada de ternura ni de amor
por mie.e?

FL CONSUL se queda pensativo, ausente, con un cierto dolor
gueyagen%s permita que se exprese. No puede mirar a la cara
e V ‘l‘ »

YVORNES
No puedes pensar en otra cosa sino en las
copas que vas a bebder...?
CONSULs (conwoz mu
Si....s{ puedo...}0h, Dios mfo, Yvonne..'
YVONRE trata de buscarle la mirada, perg él no puede enfren-
tarse a ella, le rehuye. Termina rechazandola y ale jandose =

por una puerta que no es la misma que conduce a la sala y por
donde entraron.

CORTE M

INT. RECAMARA. CASA LARUELLE. DIA.

El CONSUL entra en la sobredecorada y semioscura recamara de
Jacques.

YVONNE entra tras el CONSUL, casi inmediatamente, abrumada e
inquieta.

El CONSUL se vuelve hacia ella, MmAS seco:

go“ §U!ol

Oyeme.'me estas pidiendo que nog larguemos
de aqui o vas a echarme un sermén acerca -
de la bebida?

YVONNES
No voy a sermonearte, de veras. Nunca mis
volverd a sermoncarte, hard lo que me pidas.

El CONSUL mira a YVONNE, irritado, acosado.
CONSUL:

Intonces....

Pero guarda silencio al ver que ella lo mira con gran ternura.
Se desarma. No sabe qué hacer y eso lo irrita.

YVONNE:
Pero he vuelto. No puedes verlo? Aqu; esta-
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mos juntos de nuevo... No puedes ser feliz
sin reservas, por esta vez solamente...?
Siempre tiene que haber algo....?

YVONNE casi tiembla, esté,a punto de llorar. Se acerca al CON
SUL, quien la abraza, mecanicamente, sin darse cuenta, ator-
mentado.

CORSUL: Z
Si puedo verlg. Te amo. Solo que...
Solo mi corazon... pero....

YVONNE.lo mira ansiosa.

YVQNRE:
Tu corazon, querido?

El CONSUL rehuye mirarla.

Repentinamente, se desprende de YVONNE, con violencia, empu-
jandola sobre la cama.

CONSULs
Fué aqui? bn esta cama?
Donde me traicionaron...? A
Fue este cuarto el que se llend de
tu jadeo amoroso...?

YVORNE, paralizada, lo contempla un momento sin saber qué de=-

cirs tiene los ojos llenos de ldgrimas. De repente, se levan-
ta, da media vuelta y sale de allf.

CORTE M

INT. SALA ("PROYECCION") CASA LARUELLE. DIA.

YYONNE, con pasos rapidos Yy sollozando, entra en la sala, pa-
sa por enfrente del haz de luz y sigue su camino hacia afuera.

HUGH, se pone de pie de un salto, mira hacia Jacques y sale -
tras clla, rapidamonte.

LARUELLE, desconcertado, sc quita el puro de la boca y apaga
el proyector; reflexiona un momento y se dirige a la terraza.

CORTE A

EXT. TERRAZA CASA JACQUES LARUELLE. MEDIODIA.

El CONSUL sale a la terraza y camina hasta el barandal, donde
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se apoya con ambas manos tratando de controlar una incipien-
te temblorina. Se encuentira muy intranguilo, nervioso, pensa
tivo. Saca su reloj y consulta la hora, (se oyen detonacio--
nes lejanas y rumor, muy bajo, de feria).

Dospuos ve hacia abajo, hacia el jardin de la casa. Junto a
€l se encuentran unos binoculares. El CONSUL los recoge, los
lleva a sus o0jos y ve hacia abajo.

A través de los binoculares se ve que, abajo, YVONNE ha salido
de la casa y que HUGH avanza tras ella. YVONKE se detiene en
las pérgolas del jardin y HUGH la alcanza. Los dos se ponen -
a hablar un instante, luego, salen.

El CONSUL sigue viendo, hacia abajo, a través de los binocu-
lares. Se escucha el ruido de la puerta de la terraza al a-
brirse, y el CONSUL baja los binoculares.

JACQUES entra en la terraza y se dirige hacia el barandal.

El CONSUL lo mira friamente. Ha logrado contener su temblori-
na.

Durante un momento JACQUES observa en silencio al CONSUL; pa=-
rece querer decir algo, pero la mirada del CONSUL se lo impi-
de.

El CONSUL sigue mirando a JACQUES.

CONSULs
No quiero hablar contigo...

Se vuelve hacia el barandal y de nuevo alza los binoculares.

QQN §UL‘

... No me importa que ésta sea la Ultima
vez que te vea, o{ste?

Vuelve a ver a través de los binoculares.

JACQUES, irritado, se acerca al CORSUL, lo rodea y se coloca
junto a 61, en el otro lado.

JACQUISs
Te has vuelto loco? llace unos dias aulla-
bas porque volviera tu esposa y mira como
la tratag... Solo te importa saber de don
de vendra 1a proxima copa!l

A través de los binoculares se ve parte de la feria; la rue-
da de la fortuna, ¢l volantin y otros aparatos que giran. Hay
mucha gente y fuegos pirotécnicos que producen el ruido de dg

tonaciones.

El CONSUL baja los binoculares y, friamente, se vuelve hacia
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JACQUES. Sonrie un poco.

, LCONSULs
Estas nervioso, Jacques...

JACQUES, molesto, se vuelve hacia el fondo de la terraza, ¥y
exclama, contenido:

JACQUESS )

Nom de Dieu, nom de Dieu....

Camiﬁa hacia el fondo de la terraza, donde hay una mesa con
bebidas.

A través de los binoculares se alcanza a ver la figura dimi-
nuta de un segador que corta hierbas con una guadana.

Con los binoculares frente a los ojos, el CONSUL sonriec leve,
oscuramente.

JACQUES estd sirviendo alcohol en un vaso y se vuelve hacia -
el CONSUL, mas sereno.

JACQUESS
Geoffrey, ha vuelto Yvonne de veras?

> CONSULs
Asl parece, no crees?

JAC?UES:

Ko ha venido simplemente de visita, o
para verte por curiosidad, como buenos
amigos? Si no te molesta que te lo pre
gunte...

CONSULs
Si he de hablarte con franqueza, me mo
lesta bastante.

JACQUES:
Comprende bien esto, Geoffrey: pienso
en Yvonne, no en ti.

£l CONSUL baja los binoculares y ve a JACQUES fijamente.

CONSUL:
Comprende mejor esto. Plensa en ti
mismo.

Bl CONSUL, apoyado en el barandal, parece que busca fuerza
para mostrar serenidad y desapego. Alza la cabeza y se vuel
ve hacia JACQUES.
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CONSULs

Pero no te he explicado en qué forma en-
tra HUGH en el juego... (DEJA DE VERLO).

Y, pensandolo bien, no creo que me tome

la molestia.

JACQUES se pone un poco nervioso al escuchar osto pero trata
de contenerse. Camina de nuevo hacia la mesa con las bebidas.
Adopta un aire cortés, para cambiar el tema:

JACQUESS
No quieres una copa?

El CONSUL explota vivamente.

Al decir esto el
sorprendido.

CONSULs
Por que todos me ofrecen una copa
dltimamente? Por qué todos tratan
de inmiscufrse en mi vida? Primero
me alientan a beber y después son
infinitos los sermones hipocritas
porque bebo su maldito vino...

CONSUL se acerca a JACQULS, quien lo ve, -

JACQUES:
Frijolillo, solo estoy tratando de
ayudarte.

CONSUL:
En eso ningun un angel ni Yvonne ni Hugh
ni tu podrian ayudarme. Jos demonios
estan en mi interior y en el exterior,
quizas ahora sélo esten tomando una -
siesta, pero me habitan, me poseen...

Da unos pasos, inmerso en si mismo.

CONSUL:
ie entenderias si te dijera que la
valent{a implica admitir la derrota
total?

JACQUES

"Los dioses exlsten. son ¢l demonio™,
me informd Baudelaire.

ON
Y no obstante, en ningin libro uno en-
cuentra su propio sufrimiento. Ni tam-
poco te enseiian como contemplar una mar
garita. silvestre... El sufrimiento, -
por lo menos el mental: el del alma, -
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no puede describirse en forma concreta..

+++Es porpetua metamorfosis, como sangre,
como humo, como llamas, como el rugir de

las aguas incesantes..... Como esto, pero
sin ser estoeesss

Sigue caminando,pensativo, mientras recuerda el poema.

CONSUL:
"The thrilling secrets of the birth of
time. L -

De nuevo llega al barandal. Toma los binoculares.

CONSULs
“In lone and silent hours...When night
makes a weird sound of its own stillness./
Like an inspired alchemist staking his very
life in some dark hope/ Have I mixed awful
talk and asking looks / With my most inno-
cent loveessse”

La Gltima parte de la estrofa se escucha sobre un INSERT de un
avioncito, el rojo DC-3, que se aleja. Visto a travas de los bi-
noculares.

JACQUES mira al CONSUL, sonriente.

JACQUES:
Percy Bysshe Shelley....

Da un trago a su copa y Se acerca al CONSUL.

JACQUESS
Otro tipo con ideas....Entre las historias
que cuentan acerca de Shelley la que mis
me gusta es aquella en la que se deja hundir
hasta el fondo del mar...,llevando consigo,
claro estd, varios 1libros...Y se quedd allf,
antes de admitir que no sabfa nadar.

El CONSUL baja los binoculares y se vuelve hacia JACQUES, esbozando
una oscura sonrisas

NSUL
Que ocurrirth si la valentia implicara
admitir que uno no podria nadar...? Si
fuera menester aceptar el mal y el auto-
sacrificio antes de poder rechazarloS....

En ese momento el teldfono suena. JACQUES se vuelve hacia la casa al
ofr el timbre e inicia un movimiento en esa direcci@n, pero se de-
tiene al escuchar al CONSUL.
CONSULs
* No contestes!

El CONSUL se encuentra ahora muy agitado, lleno de gran temor.
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JACQUES se vuelve hacia el CONSUL, sorprendido.

JACQUESs
Pero por qug? No seas absurdo.

U

No contestes, por favor, me estan ;
buscando... Son ellos... ,los fascistas.

JACQUES observa al CONSUL unos instantes, inquisitivamente,
y despuds opta por sonreir.

A ES
No seas ridiculo... Nadie sabe que
estas aqui.
Da media vuelta, deja la copa en el barandal y sale.

El CONSUL lo ve irse, muy agitado. No sabe que hacer. Se en-
cuentra sumamente nervioso .

Se recarga en el barandal, como antes, repara en la copa que
dejdé JACQUES. lLa observa largamente hasta que, despues de pen

sarlo, le da un golpe con el dedo y la copa cae; despues de -
un momento, a causa de la altura, Se estrella en el suelo.

CORTE As
. SALA CASA JA ES LARUE . MEDIODIA.
JACQUES se encuentra hablando por teldfono.
ACQU cas =

No, no se ge olvido... Ya me dirigia

hacia alla’, pero unos amigos vinieron

a ViSitameo..
JACQUES se vuélve al ofr que el CONSUL entra en la sala.

CONSUL (desesperado)s
Como supieron que estaba aqui?

JACQUES hace una sefia al CONSUL para que guarde silencio, ¥y
le da la espalda. Dice, al telefonos

JACQUES (en frances)s
No tardo, solamente voy a darme una
duchas«.

El CONSUL se ha acercado a JACQUES, muy nervioso.
CONSUL:

Jacques, por favor, no les digasS....

JACQUES cubre la bocina del auricular y se vuelve al CONSUL.
JACQUES:

Geoffrev. vor favor.ssees
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El CONSUL se nleja de JACQUES y queda enfrentado a una de =
las copas, junto a la chavola con botellas, que dejaron a-
11{ durante la proyeccidn. Tiene el reflejo de tomarla, pe-
ro se contienc. Mientras, JACQUES, off, sigue hablandos

JACQUES) ( ances
Acabo de jugar tenis, estoy espantosamen-
te sucio...

El CONSUL se retira de la copa, gira en otra direccon y se -
enfrenta a la calca de un relieve prehispanico que represen-
ta la vida y la muerte.

JACQUES (off) (en frances)s
Bien, nos vercmos en el sitio que uste-~
des saben. (CUELGA EL TELEFONRO

El CONSUL anora se halla tranquilo, viendo la calca. De pron
to gira hacia JACQUES.

0¥
Tienes celos de Hugh...

JACQUES se sorprende, y tiembla ligeramente.

JACQUES
No seas pendejo.

CONSUL _(burlon):
Por que tiemblas? De que tienes miedo?

JACQUES, nervioso, camina hacia la charola y se sirve de una
botella de tequila. Bebe.

JACQUESs
lo admito; me siento ligeramente aturdido...
Voy a servirme un poco mas de tu veneno.

Vuelve a servirse de la botella de tequila y bebe.
El CONSUL lo mira, gozosamente.

N
Te gusta?

JAC
«ess Como agua oxigenada, o petroleo. Si
alguna vez comienzo a beber esto, Geoffrey,
considerame acabado.

CONSULs

Eso me ocurre a mi con el mezcal...
El tequila no es saludable y.... deli-
cioso. Bueno para el organismo.

JACQUES da otro traguito y se estremece; sigue muy inquieto.
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JACQU
Nom de Dieu..:

NS
Pero si llego a beber mezcal otra
vez, ¢se si sera el fin...

El CONSUL casi aliviado, mira una pieza arqueologica de dos
caras; despues se vuelve a JACQUES.

CONSULs
No le tienes miedo a Hugh, verdad?
No estss celose de €1, por casualidad,
verdad?

JACQUES trata de controlar su inquietud y nerviosidad; mira
friamente al CONSUL, da un nuevo trago y deja la copa. Des-
pués da media vuelta y se va.

El CONSUL sonrie con malicia. Toma la copa y un platito con
camarones y va tras JACQUES.

CORTE A

INT. BARO CASA JACQUES LARUELLE. MEDIODIA.
JACQUES, en el bario, abre las llaves de la regadera.

El CONSUL entra en el baiio, con el plato de camarones y la -
copa encima. El CONSUL mira la copa pero resiste la tentacion

JACQUES, muy serio, termina de desabotonar su camisa para qui
tarsela.

, CONSUL:
Estds pensando,ino es asi?,que nunca te
he dicho ni una vez siquiera la verdad
sobre mi vida,Jo no?

JACQUES se quita la camisa y mira al CONSUL, intrigados:

JACQUESS
Una o dos veces, Geoffrey, sin saberlo,
me has dicho la verdad. Como cuando era-
mos nifios... En verdad, quiero ayudar,
Geoffrey, prero, como siempre, no me das
la oportunidad....

El CONSUL tiende la copa de tequila a JACQUES.

CONSUL:
Nunca te he dicho la verdad... Como dice
Shelley, ¢l frio mundo nunca sabra... y
el tequila no te ha quitado el temblor.
(En espafiol)s Otro tequilita?
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JACQUES asiente, apesadumbrado, confuso. Toma la copa que le
ofrece el CONSUL. Bebe y dice, quitdndose los zapatoss

JACQUESS
Por amor de Dios, vete a tu casa y métete
en la cama... O quedate aqui. Yo puedo en
contrar a los demas y decirles que no vas
a Tomalin.

CONSULs
El tequila es una bebida que cuando no
emborracha rapidamente promueve la me-
ditacion, no siempre alegre... Te trae-

Sonrie y Sale. ré 0tro...

CORTE M

INT. SA E ELLE.

El CONSUL entra en la sala y camina hacia la botella de te-
quila. La temblorina ha aumentado, trata de controlarla, mu

sitas

CONSULSs -
Camaroyies, nos cabrones. Cabron. T
tambien.

Llega a la mesa y toma la botolla. Nuevamente, resiste la -
tentacion de beber. Continda diciendo, mientras regresus

CON3UL:
«++. Shrimp, pimp; maquereau, maquerelle,
{Venus es estrella cornuda...!

Sale de la sala.

CORTE &M

INT. BANO CASA JACQU ARUELLE. MEDIOD

JACQUES ya se¢ ha metido en la regadera, de donde sale mucho
vapor. Grita:

JACQUES:
Qué’ hay del daio que has hecho a su
vida? Después de todos tus aullidoS...
i1 ha regresadol ‘51 tienes esta oportu
nidaa!

El CONSUL ya ha entrado en el bafio, con la botella, que tiem
bla en su mano.

CONSULs.
Estds inmiscuyéndote en mi gran batalla....
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Voy a tomarme una o dos copas ahora, (al
fin que no son de mgzcal), o me sentire
tan aturdido como tu.

Bebe largamente de la botella. Parece caerle mal el tequila.
Hay mas vapor en el cuarto.

CQI&SULI
Contra la muerte. Mi batalla por la super=-

vivencia de la conciencia humana;;ba luz -
contra la oscuridad! Doce rounds.

Vuelve a beber, aunque con un gesto de desagrado.

JACQUES dice, desde la regadera, de donde siguen saliendo -~
grandes nubes de vapor;

A t '
No niego que cuando tomas la cantidad exac
ta ves con claridad. Pero no las cosas e=-
senciales...(Tu incapacidad para verlas), Fri
Jolillo, es lo que te convierte cn instru-
mento del desastre que te has creadoe..

El CONSUL no parece escucharlo. Se sienta en la taza del ex-
cusado. Estd sudando. Desanuda su corbata y abre el cuello -
de la camisa. Da un nuevo trago ya mas relajado y toma un ca
marén

CONSULs

Cémete un escorpidn endiablado. Un cabron
endiablado.

JACQUES esta enjaboniandose, bajo el agua.

JACQUESS
No te das cuenta de que mientras libras
tu supuesta batalla tedo mundo hace enor
mes concesiones para tratar contigo.

Corre la cortina y se asoma. Hay mucho vapor.

JACQUES

Yo mismo, on este momento. Y olvidas lo
que excluyes de tu, digamos, scntimiento
de ominsciencia, o como quieras llamarlo.
Me imagino que entre copa y copa lo que
has excluido regresae...

El CONSUL anhora sf escucha a JACQUES con atencidn. Desaboto-
na aun mas su camisa y baja la corbata. Dice, casi para si -
mismos

CONSULy
)Vaya si rogresa‘ Y hay tambien otros de-
lirios menores, metgora, ... pero el de-
lirium tremens es s0lo el comienzo,
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la misica del portal del Qliphot...
Se levanta y va hacia la cortina., Dice, mas fuertes

QNS
Por que ve ratas la gente, Jacques?
Piensa en la palabra remordimiento:s re-
muerde: mordeos morderes ;1la mordida! Por
que todos estos roedores?

Se limpia el sudor. Est£ muy agitado.

CONSULs |,
Todas las demas angustias y micdos menores
y otras esencias y abortos del temor se a-
montonan, azuzan y empujan hasta llegar a
la plenitud de la conciencia degradando la
idea de resureccibén....

Bebe nuevamentC...

JACQUES, en la regadera, esta lleno de espuma y parece suma-
mente irritado.

JACQUESS
Facilis est descensus Averno... Es dema=-
siado facil.

El CONSUL suda copiosamente.

NSUL
Niegas la grandeza de mi batalla? |
Aungue gane. S{, y claro que ganaré,
si quiero.

Bebe otro largo trago.

ACQUESS
Tu sufrimiento es innecesarios es espu-,
rio...., te engaias, te ocultas que estas
ocultando tus tristezas.... Por no decir
nada de lo que pierdes, de lo que estds -
perdiendo, iHas perdido la responsabilidad
del sacrificio genuino!

El CONSUL busca apoyo en el lavabo. Inclina la cabeza. Todo
estd lleno de vapor. Deja la botella sobre el lavabo.

CONSUL:

Dios. Es posible que sea yo quien
discute contigo sobre Yvonne, sobre lo
nuestros,.? Y como pensabas divertir a
tus invitados. Tomando una ducha...?
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Se vuelve hacia la regadera y apoya su mano en el espejo.
JACQUES cierra las llaves de la regadera.
, YACQUESS
Liberate de tus pensamientos, viejo
fabricante de tragedias....
Sale de la regadera, toma la toalla y empieza a secarse vien

do al CONSUL.

. Por qué no estas en tu casa dando gra=-
cias a dios y esperando que se te baje
la borrachera.

<

El CONSUL estd muy impresionado, abriendo los ojos bajo un im
pacto abominable; se halla contemplando la desnudez de JACQUES.
Baja la mano. por el espejo, practicamente se le cae, y deja -
la huella de sus dedos en el vapor del espejo.

JACQUESs (off)s

«s.« Ahora que tu esposa ha vuelto.

CONSUL:
cabrén.

JACQUES sigue secandose. En fracciones de segundos deja vor -
su miembro, exageradamente largo, compuesto de nervios azules
y agallas bajo el estomago “humeante @ impudico".

El CONSUL esta terriblemente conmocionado.

CONSUL3
Haga lo que haga lo hare deliberadamente...
(BEBE) Cabron... (BEBE) ....Porque a través
?gésigfierno hay un camino, hijo de puta...
£

JACQUES sigue secéndose. muy desconcertado.

El CONSUL es atacado por oleadas de nausea que trata de con-
trolar. Sin embargo, sigue diciendos

CONSUL:
.+» ¥ aunque no lo recorra (NAUSEA),
fendejo.... en los ultimos tiempos,
NAUSEA)... he podido verlo, cabron....
(TOSE) a veceSs...

Ng puede controlarse mas y empieza a vomitar una sustancia -
liquida, casi acuosa.

CORTE A
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EXT. FERIA PLAZA QUAUHNAIIUAC. DIA..

(GRUA) For primera vez en la pelicula el sol es brillantes
un mediodia tropical, caluroso y en un area sin sombra.

La rueda de¢ la fortuna, repleta de gente, gira normalmente
en direccidon de las manecillas del reloj. Se escucha el cru
jir del aparato, mezclado con una profusidn caotica de rui-
dos; chirridos de aparatos mecanicos, musica revuelta, gri-
tos de merolicos y voceadores, risas, voces y sobre todo de
tonaciones profusas de cohetes y fuegos pirotécnicos.

La cémara desciende desde la rueda de la fortuna hasta que
encuentra en la feria, ya repleta, un puesto en el que va-
rios hombres, con delantales manchados de sangre y grandes
cuchillos, te aprestan a destazar a un cerdoj este, colgado
con las patas arriba, chilla espantosamente. En el puesto -
hay mas cerdos, muertos y vivos, y carne destazada, alrede~
dor de la cual hay nubes de moscas.

En el fondo aparece el CONSUL, tambaledndose, bafiado en su-
dor, con la camisa desabotonada, la corbata semideshecha, ¥y
con sus gafas oscuras. Un grupo de nifios, miserables y hara
pientos, de tipo indigena:. , se cuelgan de el y le gritan to
do el tiempo:s

NINOSs :
iMister, mister, money , money, money:

El CONSUL llega hasta el puesto en el que van a destazar al
cerdo y se detiene, viéndolo, paralizado.

Entre la multitud que deambula aparece un nifio que lleva una
pila de periodicos y que voceas(se ve perioddico

¢ YOCEADO en_espan :
iEs inevitable la muerte del Papa'Es ine-

vitable la muerte del Papa! Se pierde la
batalla del Ebro!.Se pierdeel:Ebro../

Sus gritos se confunden con los ruidos que llenan el ambien-
te. La camara sigue al voceador, entre la gente, y encuentra
al CONSUL, que ya ha logrado desprenderse de 1os nifios.

Bl CONSUL con aire erratico entre varios puestos de carnitas,

”

en lorque también hay carne colgada y moscas revoloteando.

Después el CONSUL s¢ adentra entre varios puestos que expo-

nen objetos de cartons principalmente calaveras, pero tambien
mascaras y munecos de juguete.

Se escuchan detonaclones y, al poco, el CONSUL llega hasta un
puosto de tiro al blanco que congrega mucha gente.. El decora
do
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del puesto mucstra a un toro embistiendo salvajemente y, tras
él, el Popocatépetl y el Iztaccihuatl. La gente, divertida,
dispara fuego graneado.

Entre los callejoncitos de la feria aparece una anciana LIMOS
NERA =-una mujer decrépita, desdentada y miserable- que tiende
la mano al CONSUL.

El CONSUL, niega, automiticamente, meneando la cabeza.

La gente circunda a un MEROLICO:en cuyo puesto hay figuras =
pintadas, enormes y desnudas, donde se demarcan areas de en-
fermedades; junto, hay hierbas y medicinas para infecciones
venereas. El MEROLICO ha estado gritando, primero en off, =
desde el shot anterior.

MEROCLICOs
«+++ Chancros, gonorrea, enfermedades secre-
tas de ambos sexos, derrames nocturnos, es-
permatorrea, debflidad sexual, trastornos -
sexuales, emisiones prematuras, impotencia...
Estos males son castipgos de Dios si no curan.
Si no le temen a Dios temanle a la sifilis y
evitense trepanaciones, baiios de agua helada...
(siguc hablando).

Por la calle aparece una camioneta de sonido que anuncia "las
Manos de Orlac" ("... hoy seis y media y ocho de la noche...."),
ggrg e} s?nxdo resulta opacado por el estrépito y las voces r

e la feria.

El CONSUL camina entre puestos de flores amarillas de Dia de
Muertos.

Mis alld de estos puestos aparece el de la “mujer arafia® y jun
to a el, el de “"peguele al diablo". Un joven acaba, en efecto,
de pegarle, y de la boca del diablo sale un chorro de agua qu€s..
..: salpica el cartel de uragran mano quiromﬁhtica. la estable
cida en el 142.

La gente se agolpa alrededor de un TRACAFUIXC. Entre ella apa~
rece una FAMILIA paupérrima y numerosa; todos los miembros de
la familia cargan algos unos cargan nifos; otfos, costales y
bultos,

1a camara gigue a esta familia hasta que encuentra el puesto
de un PRESTIDIGITADOR TRASVESTISTA, quien se halla vestido de
mujer de una forma grotesca, obscena. Se halla cantando, o fin
giendo lo que hace, mientras un disco deja oir una voz femeni-
na que el PRESTIDIGITADCR apenas sincroniza.

La cdmara sigue en DOLLY y encuentra el letreros 1BOX ARENA TO-
BALIN., sobre el que han adherido engomados con la consignas
NO PASARAN!

En el fondo aparece el CONSUL, quien camina entre la gante
hacia cdmara.
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En primer termino se encuentran cuatro HOMBRES CON GAFAS 0S-
CURAS, y armados, frente al consulado britdnico donde ondea
la bandera inglesa. Estan azuzando, con ramas y palos, a un ca
ballo amarrado, ¢n cuyas alforjas aparece un numero 7. El ca-
ballo, furioso, se encabrita, relincha y alza las patas delan
teras.

El CONSUL se detiene al ver como los de las GAFAS OCURAS azu-
zan al caballo. Estos, al ver al CONSUL, cometen algo ininte-
legible, pero sus actitudes dejan ver que estan burlandose de

el.

EL CONSUL los ve, intranquilo y sale de cuadro. La ciamara se
queda con un anuncio que muestra el enorme rostro de mujer que
aparecio en el 13.

Un “infeliz pe6h desnarizado™ circula entre la gente. la cAma-
ra lo sigue, entre el estrépito y la animacion de la feria, -~
hasta que encuentra, lejos, en el fondo, y mas alld de los ar-
boles, a un grupo de danzantes que bailan con mascaras de muer
tos y que se acercan al zocalo por una calle contigua. Los si-
gue una procesion que carga una imagen de la Virgen de la Solg
dad con pancartas alusivas.

La camara sigue en DOLLY hasta que descubre, en primer termino
y en el jardin, el letreros LE GUSTA ESTE JARDIN QUE ES SUYO0?
;EVITE QUE SUS HIJOS LO DESTRUYAN!

Atras, entre el jardin y los danzantes, el CONSUL reaparece,
nuevamente seguido por el grupo de nifios miserables que se le
cuelgan y le piden dinero.

En primer término aparece la ambulancia destartalada de la -
Cruz Roja. El jardin se halla atras. El CONSUL camina, seguido
por los nifios. Se escucha misica, proveniente de una de las ca
lles.

E} CONSUL ha atravesado la calle, en direccion de la mezcale=
ria y la botica en cuyo aparador se hallan las fotos de niiios,
establecidos en el 146. los nifios lo siguen aun, molestandglo,
pero de jan de hacerlo al escuchar mas cercana, una nueva musi-
ca, que se suma al estrepito general.

Por esta calle, a la altura de la barranca, viene un segundo
grupo de DANZANTES, vestidos esotos de frac oscuro, con som=
breros de copa, paraguas y mascaras cuyos 0jos, muy abliertos,
contemplan con una mirada aténita.

Los NINOS corren hacia el grupo, al igual que mucha gente.
El CONSUL impresionado, quiere huir. A grandes pasos llega -

frente al cine, cuyos carteles y fotos anuncian "Las Manos de
Orlac", con Peter lorre.
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En los portales del zéEalo hay otro puesto en el que se expo-
ge 2 una tortuga muerta y sSu corazon, aparte, que aun sigue =
atiendo.

El CONSUL ve esto y sigue hasta una puerta bajo un letrero que
dig:l'TODOS CONTENTOS Y YO TAMBIEN". Entra en e¢lla y sube unas
escaleras.

CORTE &As
NT. SALON \ L » S_CONTE T

# :
Todo' esta muy oscuro Yy, comparado con el exterior, relativa-
mente menos ruidosos solo un disco reproduce, con rayaduras,
una melodia que se pretende sensual.

El CONSUL entra en el saldn principal lleno de gente en
todas sus mesas y en la barra. Hay una enorme cantidad de -
PROSTITUTAS que beben y platican con los PARROQUIANOS; todos

son miserables y desarrapados.

En una tarima se lleva a cabo un shows “Francine y el diablo™,
una mujer vieja y gorda tiene medio cuerpo vestido como vedet
tes el rostro muy pintado, un peinado estrafalario, etc.j; pe-
ro la otra mitad ostenta un disfraz de diablo, con cuerno y =
cola. El espectdculo consiste en una danza en la que ella mig
ma se acaricia con una sensualidad exagerada y vulgar.

El CONSUL avanza entre las mesas, casi sin ver el show, y se
dirige a la barra. Los muros tienen relieves policromos que =
representan dragones, dinosaurios, iguanas y mujeres desnudas
con loi pechos salientes. Tras la tarima del show hay un gran
caracol.

El CONSUL llega a la barra, junto al espacio del show, y bus-
ca al cantinero, que no se ve. Llamas

CONSULs
1 Diosdado. |Diosdado.

El CANTINERO no aparece.

Por el otro lado del show ha llegado un ANCIANO, muy sucio y
borracho; c¢amina tambaleandose y emite algunas palabras inin-
telegibles. Tiene la camisa manchada de sangre. Se acerca al
CONSUL y, farfullando algo, le ofrece una botella que trae en

la mano.

El CONSUL toma la botella y le da un trago. SOlo hasta despuds
de beber se da cuenta de que la botella y la bebida “tienen go
tas de sangre. Regresa la botella al ANCIANO, quien murmura ca
si incomprensible: : ,

ANCIANO;s (espariol )s
Es verdad.... es verdad, Y«..
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Camina hasta un apartado donde se encuentra un NINO de diez =
afios apenas, a quien el ANCIANO tiende la botella.El NINO, ya
borracho, bebe.

En la pista, "FRANCINE" continua acariciandose.

Entre la gente, cerca de una puertecita, aparece una muchacha
joven y de rasgos indigenas. MARIA. Se dirige hacia la puerta
y entra en ella.

El CONSUL la ve y la sigue.

CORTE Ar:

INT, ESCALERITAS "TODOS CONTENTOS..." DIA (BARBA AZUL)

El1 CONSUL baja apresuradamente unas escaleritas, atropelléhdg
se con PROSTITUTAS y BORRACHUS que bajan y subden.

En la parte superior del muro un relieve muestra a una mujer
de colores chillantes, cuyos senos, muy grandes, destacan. En
la parte inferior de la escalera se encuentra un fresco en el
que un conquistador espafio}, con armadura, estd a punto de -
violar a una mujer cubierta por unos velos.

CORTE A

. SA "TODOS CONTENTOS..." DIA (MOCAMBO)

. - '
El CONSUL atraviesa un salon, nas grande, que aunque tambien
se halla lleno de PROSTITUTAS y BORRACHOS, no parece tan ati-
porrado como el anterior. En las paredes hay varios frescos -
que muestran una sucesién de la misma escenas toros en las ca
lles y mucha gente que corre y los torea.

Hay un sitio para musicos, con varios instrumentos abandonados,
pues en ese momento so0lo tocan un SAXOFONISTA, muy pobre, acom
pafiado por un BATERISTA, igualmente miserabdble, que toca las ta
rolas. Solo unas cuantas parejas bailan.

El CONSUL parece andar buscando a alguien mientras recorre el
salon. Finalmente llega a una puerta, en cuyo costado se en--
cuentra la ANCIANA, establecida en el Bar Bellavista.

El CONSUL se detiene un segundo, la ve, duda, y sigue su cami-
no, desapareciendo por la puerta contigua.

CORTE A
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Como hemos visto en el exterior, el Cine Morelos y el “Todos
contentos™ constituyen practicamente el mismo ediricio; tam~
bien por atras se comunican. _El CONSUL atraviesa por el area
posterior a la pantallas un drea amplia y oscura, usada como
godeg§ y como paso entre la zona de cantinas y el area del -
urdel.

CORTE Al

N - A ”TO S ONTEN SOO'“ Ao

El CONSUL camina por un pasillo sumamente oscuro que colinda
con varios cuartos improvisados con telas para delimitar el
espacio. Todo esta en silencio, a excepci6n de una risa que
se escucha y un jadeo amorosfo, progresivamente audible.

El CONSUL sigue en busca de alguien y, en la mitad del pasi-
llo, se detiene y, con violencia, corre una de las telas que
hacen de pared para los cuartos.

En el cuartito, sobre una cama vieja, se encuentra una PROSTL
TUTA que hace el amor con un BORRACHO.

CORTE As

EXT. UAC.

Junto a los taxis que tienen las pancartas y las banderas ro-
jinegras ha empezado un mitin relampago, y un lider de los =~
taxistas pronuncia un discursos

STAS)
(Camaradas. No podemos permitir que la
garra del fascismo siga avanzando...
iCamaradas. ;Ahora que los reaccionarios
locales, los sinarquistas.... (sigue ha
blando).

El CONSUL aparece entre los taxistas y los curiosos que,se han
congregado en derrcdor del mitin.

En ese momento empiezan a caer, volantes que inundan el area.

Uno de estos volantes cae, practicamente, sobre la cara del -
CONSUL, quien lo atrapa, se lo quita de encima y, sin verlo -
casi lo tira. Continua avanzando, pero de pronto se topa con

un huelguista que le da otro volante. El CONSUL no tiene mAs

remedio que aceptarlo y guardarlo en su bolsillo.
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El CONSUL avanza entre la gente y, de pronto, se detiene pa-
ralizado.

A lo lejos, entre la gente, HUGH e YVONNE buscan al CONSUL en
tre la multitud. Después de ver, cada quien por puntos distip
tos, se miran y hacen unos comentarios, seifialando otros luga-
res.

El CONSUL, al verlos, camina apresuradamente en direccion con
traria, hacia un grupo numeroso que se ha reunido frente a una
taquilla. Encima hay un letrero:_ BRAVA ATRACCION:. 10c. MAQUINA

INFERNAL.

El CONSUL, con otros, entra en el interior de la carpa.

CORTE A

NT. “CEN FUGA" FERIA QUAUHN A -
La maquina infernal es una especid de cilindro, espacioso, en
2l que se halla el grupo que acaba de entrar: ninos, Jjovenes
y algunos adultos. El CONSUL, entre ellos, ve el lugar, pero
casi al instante la maquina se echa a andar y empieza a dar =
vueltas cada vez con mayor rapidez.

Cuando la velocidad es mds fuerte el piso desciende y todos -
los que estan alli quedan suspendidos, succionados, ,contra la
pared. Wuchos de ellos comienzan a variar su posicion, hasta
que llegan a las mas absurdas. A varios se les suben los pan-
talones y, a las mujeres, las faldas.

Una persona se va invirtiendo poco a poco y, finalmente, que-
da de cabeza.

A su vez, el CONSUL tiene exprosién de terror total y ve todo
sin comprender que ocurre.

Frente a el hay un NINO, quien lo mira, sonriendo gozosamente,
y que parece decirle, como si hablara a través de un cristals
"Mez=~ca=li=toess"

El CONSUL, ante esto, experimenta un momento de terror insupe-
rable, como si se hallara al filo dc la muerte. Durante unos
instantes permanece en esa condicion, mientras el aparato gira
a gran velocidad.

Algunos de los que estdh alli estan igualmente espantados, pe-
ro otros rien, muy divertidos, y aprovechan la suspension para
obtener todo tipo de posturas.

El CONSUL sigue girando. aterrado.
CORTE As
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INT. CANTINA “E E* DIA ().

La cantina "El Bosque" se¢ cncuentra sumamente oscura, y por lo
tanto, fresca. El CONSUL, que ha aparecido por la puerta, tie-
ne que quitarse las gafas y permanecer un momento inmévil, an-
tes de poder ubicarse. Luego, avanza hasta desplomarse frente
a una raquitica mesa de acero, donde por un momento permanece
estatico recuperando el aliento.

Paulatinamente, las formas que le rodean se destacan con mayor
precisidnet grandes barriles de jerez,habanero, parras, malaga,
tequila y alcohol puro del 96. En un rincdn de la cantina, an-
tafio, alguien comenzo un pequefio mural imitando los de Rivera
en el vecino Palacio de Cortes. Solo dos o tres figurass des--
cascarados tlahuicas a medio acabar. Seis o siete cuadros de -
tamafio considerable completan la decoracion de la cantina: to-
dos, idénticos en cada detalle, muestiran el mismo trineo persg
guido por la misma manada de lobos. la cantina esta vacia, y =
en total silencio.

De pronto, se oye el ruido de pasos lentos arrastrandose en la
parte trasera. Aparece la VIUDA GREGORIO, pequefia, con su ves-
tido largo y crujiente. Su rostro, ceridleo, perlado por el su-
dor, agobiado por el trabajo y agobiado por los sufrimientos;-
pero a pesar de eso, sSus ©0jos tienen un brillo que ilumina to-
da su expresion.

VIUDA GREGORI1Os
Mezcal posiblemente...

CONSULs
Mezcal, imposible...

La VIUDA sonrie levemente, toma una botella de la barra, dos -
copas y se acerca al CONSUL.

VIUDAs
Mezcal... un obsequio...

Llega hasta el CONSUL y le sirve. Este impavido, pero tenso, =
la ve servir ambas copas y sentarse a su mesa. La YIUDA toma -
su copa, y antes de beber, preguntas

VIUDA
Where do you laugh now...?

El CONSUL sonrie, toma la copa y mira a la VIUDA.
CONSUL;s
I still laugh in calle Nicaragua cincuenta

y dos. Pero usted quiere decir *live", se-~
nora Gregorio, no "laugh"... Con permiSo...

Ecbe la copa de un aslo trago.



131
La VIUDA sonrie con socarroner{a y tristeza.

v
Asi es... A tu amor (bebe)...
What’s my nameS...?

El CONSUL mira un momento a la VIUDA conmovido, luego ve su
copa vacia y se acerca a ella para que le sirva mis:

CONSUL (espafiol )s

Lo mismose..

La VIUDA le sirve, y mientras lo hace, continuas..

VIUDAs
Asi es...(suspira de nuevo) Asi eS...

Debes aceptar las cosas como vienen.
No hay remedio... Si tuvieras a tu es
posa, lo perderfas todito con ese ca-
rifio... (con tristeza): lLas dos cabe-
zas estan ocupadas en lo mismo, asi -
€S que no puede perder...

CONSULs

Si, sefiora Gregorio...

VIUDAs .
Asi es... si tu cabeza esta ocupada en
otras cosas, nunca la pierdes. Tu cabe
za, tu vida... todo lo que hay en ella...
Cuando era nina, nunca pense que iba a
vivir como vivo ahora... Sofaba suefios
relindos. "Ahorita todo es suerio para
mi", pense una voz... Teatros, todo...
Hoy no pienso mas que en dificultades...
y las dificultades vienen... As{ que...

El CONSUL da un largo trago a su copa, ¥y tras suspirar, rela-
jado, agregas

CONSUL:s
Si,sefiora Gregorio....

14 VIUDA continuai

VIUDAs
Claro que era una muchacha rechula en
mi pueblo.

Mira despectivamente a su alrededor:

VIUDA:
Esto..+ nunca estuvo en mi cabeza...
Ia vida cambia, ves?... You can never
drink of it.
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El CONSUL, con ternura, la corriges

NSUL:
o se dice "drink of it", seriora Gre-
gorio... 86 "think of it"...

La VIUDA asiente, nostdlgica.

VIUDAs
Never drink of it; Ah, buenoc...

Toma 1a mano del CONSUL y la retiene. EL CONSUL esta a punto
de llorar.

VIUDA:s
Cieo que pronto voy a verlo feliz...(son

e). Me parece verlo riendo en un lugar
relindo... No tengo casa, nom&s una som-
bra Pero cuando necesite una sombdra, mi
sombra €s suya...

CONSULs

Craclas, serora Gregorio...

v
Como me acuerdo de aquel hombre, al que
pataron... Siempre andaba muy borracho
y un dfa entro aqui pidiendo auxilio, -
se acuerda¢..? 1o oculte un rato y le o
freci mezcal, se acuerdas..? Decian que
era escorpia, pero despues de todo era
muy simpatico... Quien sabe de que se -
escondia...! (suspira).

El CONSUL asiente, con una mirada triste, mientras sus dedos
juguetean con una florecilla marchita que se encontraba sobre
la mesa.

YIUDAs
Y aunque huyera, no era cobarde... In-
cluso fue heroe, me dijo, y hasta gano
una medalla en la guerra con los alema
nes... Ni tampoco era vicioso, en el -
fondo. Era un hombre noble... ASi 0S...

El CONSUL esta viendo al suelo,casi. La VIUDA suspira y se lg
vanta. E1 CONSUL la ve, y le sonrie, tristemente.

CONSUL:
51, senora Gregorio....

La VIUDA, a su vez, le sonrfie, con nostalgia. El CONSUL le o-
frece la pequefia y maltrecha florecilla. La VIUDA sonrfe am-~
pliamente.

VIUDAs
Senk youe..
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El CONSUL, con carifio, la corriges

CONSUL}
"Senk you", no, sefiora Gregorios
"Thank you".

Ia VIUDA Sonrie:

VIUDA:
Senk YoUe..

La VIUDA ve un momento mas al CONSUL sonriendo, luego, arras-
trando los pies desaparece por detras de la barra. Ha dejado
la botella de mezcal sobre la mesa del CONSUL.

El CONSUL, al borde de las ldkrimas. permancce un momento es~
tatico. Luego, se sirve y bebe.

Una hambrienta perra callejera, que parcce recien desollada,
gntra por la puerta de la calle y se acerca, husmeando al CON
UL.

El CONSUL la descubre y la mira con ojos vidriosos y amable.

La PERRA se acerca mds al CONSUL, quien se inclina hacia ella
y la acaricia, lentamente. Tras un momento, ¢l CONSUL se diri
ge a ellas

CONSULs
Y sin embargo, este dia, “pichicho“, es~

tards conmigo en el paraiso....
El CONSUL parece recordar algo. Saca su leontina y ve la hora,
En la puerta de la cantina, aparece YVONNE, con la luz a sus =
espaldas. Mira al CONSUL, que no se ha percatado de su presen-

cia. Titubea un momento; luego, caminando lentamente pero con
firmeza, se acerca a ¢él.

El CONSUL la ve, inexpresivo, levemente interrogante.

YVONNE se desliza en la silla quo acaba de dejar la VIUDA, y
mira las dos copas con mezcal sobre la mesa. Toma una y bebe.

CORTE As

"Log nubarrones se amontonan tras el Popocatébotl. atravesadas
sus masas purpurecas por los brillantes rayos de un sol tardio".
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La camara baja de los Volcanes, para descubrir una carretera
estrecha, serpenteante, rodecada de espesa vegetacidn y ergui
gosbaca?tilados. por un lado, y por otro, por el cnorme Valle
¢ lMorelos.

Por la carrecotera, aparece un destartalado y viejo camién Che-
vrolet 1918, que sin embargo avanza con relativa rapidez, ba
jando hacia el Valle, hacia Tomalin...

CORTE M

« CAMION QUA - LIN. ATARDECER .

¥n el interior del camion, HUGH, el CONSUL ¢ YVOBNE, los tres
considerablemente borrachos, cantan, a todo pulmén, una can~=~
cién de las Brigadas Internacionales.

CONSUL, YVONRE Y HUGH (esvaiiol)s

Venga jaleo, jaleo... Saca la ametralla-
dora... y Franco, Se va & paseo... Y Fran-
CO, S€e va a paseOe««.

En el camion hay pocos pasajeros. EL CHOFER DEL CAMION, accio-
na su palanca de velocidades, cerca de la cual, entre el clutch
¥y el freno, hay dos gallinas., .Otras aves (gallinas, guajolotes,
vy gallos) cacarean en el camion. Tambien hay algunas jaulas con
palomas, colgadas del techo y en los asientos de madera, 3 pos-
tales de la Virgen de la Soledad decoran el espejo retrovisor.
Al fondo, un hombre medio dormido, semiborracho, de traje blan-
¢o y arrugado, camisa rota y sin corbata (SINARQUISTA ESPANOL),
los observa.

CONSUL, YVONNE y HUGH (espaiiol )s
s+ Madre yo me voy al frente,
para la linea de fuegoe..

Venga jaleo, jaleo... Saca la
anmetralladora.

De pronto, el CONSUL empieza a tararear, sobrepuesta, otra
tonadas

COlSULE
El bumbum gumgum abumbum
y tudley tudley tu
y tudley el tuem tiuntuan
ed el bumbum budley du...
Ah, hay twokerlwy porplek a plumplun
o plem pe, plom plam, ple plu...
el bumbum gumgum abumbum,
y tambien, por Cristo, tu....

HUGH, sentado en el asiento delantero al CONSUL e YVONKE, doja
un momento de cantar (mientras el COWSUL sigue off) levanta su
botella de habanero, ¥ haciendo un wbrindis® solitario, decla-

ras
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HUGH:
Por BosiS... poeta italiano... que se metid
en un avion y volo sobre la Roma de Mussoli
ni arrojando versos y proclamas antifascis-
tas hasta que se le acabo la esancia, y en-
tonces con todo y avidn, se dejo caer en el
mara .

Bebe.

El CONSUL e YVONNE no parecen oirlo. YVONNE, apoyada en el hom
bro del CONSUL, "le hace segunda"s

YV E
Bingtwun por el twim twot twikwed
Twing twum twing twok....
Twing twik twak twok twik twik twak
Twing polkerly twokerly plod...

HUGH, imperturbable, "brinda" de nuevos

. HUGHs

+e+ Y por San Masters y Nat Cohen, sastreSe..
y conmunistas... e ingleses. Y por tres vo-
luntarios danesess Kay y Harakd y Aage Niel-
sen... que llegaron al frente en bicicleta...
(bebe) atravesando media Europas..

El SINARQUISTA ESPANOL se ha levantado y llegado hasta el CHO~
FER, a2 quien le dice algo al oido. Ambos miran por el espejo =
retrovisor hacia HUGH, el CONSUL e YVONNE.

El CONSUL al verlo, se¢ acerca a HUGH y le da una palmada en el
hombro. HUGH voltea y antes de que el CONSUL pueda hablar, le
preguntas

HUGHs
Como van las temblorinas del raja...?
El CONSUL sonrie y responde, con solemnidad fingida:

_ iSU
1Quod semper, quod ubique, quod ab omnibus...

Luego, acercandosc mas a HUGH, agrega, bajo y a su oidos

CORSULs

Creo que traemos a uno de los fascistas del
rumdbo, Hugh... uno del "Farplito"....(espa=-
fiol), creo que e€S...

HUGH, alcoholico, voltea hacia el SINARQUISTA, lo ve un momen
%o, ¥y vuelve a levantar el habanero, brindando esta vez con =
¢l, agresivos

HUGH:
Y por la 26 Division Durruti, y por mi ami-
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go John Sommerfield de la cuarta seccidn
de la compafifa de ametralladoras, Andre =
Marty... y por el propio Andre¢ Marty, fran
ces, hijo de un condenado a muerte en la =
Comuna..., y por Hans Beimler, alemdn, hi-
jo de cerrajeros, y por John Cornford, bri
tinico, nieto de Darwin...

YVONNE, desde que el Consul dejara de cantar, ha empezado &

tararear "su" temas el mismo que establecieramos en el Bar =
Bellavista y volvieramos a oir en "la pelicula de Laruelle™.

YYONNE, continua canturreando, pero HUCH sigues

G
»»« Y por Simonc Weil, la "virgen roja", y J.
B. Haldane, britanico, con sy hijo al frente
Yy Su esposa en la oraanizacion de la recluta,
y por Julian Bell, britanico, sobrino de Vir
ginia Woolf, y por André Malraux, hijo y nig
to de suicidas...

YVORNE que por lo visto si oxa. al menos desde hace poco, los
"brindis" de HUGH, deja de canturrear e intervienes
Yo tamblien soy hija de suicidas...
s
Nuestro padre ascendid el Himalaya y
nunca regresd... se esfumo... tan sen

cilla como escandalosamente... desapa
recio...

CORTE A

ARRETERA QUAUHNAHUAC-TOMALIN. ATARDECER

El camion continua su rapido descensos sale de una curva y to-
ma una nueva, levantando polvo que al lxberar un poco nuestro

cuadro, deja ver el letreros DESVIACION' -HOMBRES TRABAJANDO.

CORTE As

INT. CAMION QUAUHNAHUAC-TOMN . ARDECE .
Dentro, el cami&h da una vuelta, aullando llantas y frenos, y,

HUGH ve algo, afuera, que lo sobresalta. Titubea unos segundos,
estirando el cuello y luego se extende para alcanzar el hombro
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del CHOFER y darle una palmada para llamarle la atenciéh.
El CHOFER se da cuenta y frena.

CORTE As

E CARRETERA QUAUHNAHUAC-TONA . (BARRANCA) ATARDECE

El camién se detiene chirriando los frenos y levantando mas -
polvo, casi dorado por la brillante luz del sol decreciente.

El CHOFER abre la puerta y baja, HUGH lo sigue, pero el CHO-
FER, detenido en la misma puerta le impide bajar. El CHOFER -
ve hacia atras, dondey )

Junto a una barranca convertida en basurero y que atraviesa la
carretera, hay un hombre tirado, con una herida en la cabeza.
Viste un traje negro, arrugado y sucios se trata del MAESTRO -
establecido en la secuencia de YVONNE en el mercado, repartien
do volantes antifranquistas.

Cerca de el, y.entre los conos de arena y grava utilizados pa-
ra la reparacion del puente que salva la barranca, hay un caba
llo atado 2 una cruz de piedra que indica la tumba de un acci~
dentado en el camino.

HUGH al ver al herido, se apresta tambaleante a ir en su ayuda,
pero el CHOFER lo detiene:s

CHOFER (espafiol)s
No, mister... Fijese que no se puede...
Me habra usted de perdonar...

Mientras tanto, el SINARQUISTA ESPANOL baja del camidon y mien=
tras HUGH discute, se¢ dirige hacia el herido.

HUGH ﬁggggﬁolls
Ese hombre estd heridos.. Yo, primeros

auxilios, saber ayudar camarada«.. co=-
rresponsal de guerral

E1l CHOFER sigue doteniendo a HUGH:

CHOFER jgsgaﬁg;;;

Aqui no hay guerra..e.

Mientras, voltea hacia atréﬁ, viendo que el SINARQUISTA se in-
¢lina junto al MAESTRO herido.

CORTE As
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INT. CAMION QUAUHNAEUAQ-!QMAL N. ATARDECER,

El CONSUL se levanta de su asiento Yy detiene a YVONNE
s NE
ibda a seguirlo. El CONSUL va hacia la puerta, e YVONNEq:izza
de ver que pasa desde la ventana.
CORTE As

EXT. CARRETE UAUHRNA SALIN, ATARDECE

El CONSUL baja del camion cuando el CHOFER autoriza por fin a
HUCH a acercarse al MAESTRO, pero advirtiendoles

E e
Nomds no lo vaya a tocar, si, mister?

HUGH avanza hacia el herido, y el CONSUL lo sigue.Luego, el -
CHOFER tambien lo sigue.

EL MAESTRO, moribundo, tiene la cara en direccicn contraria a
donde llegan HUGH y el CONSUL, mostrando una enorme herida en
la que profusamente, mana sangre. EL SINARQUISTA ESPANOL, se
encuentra siempre reclinado a su lado. El MAESTRO voltea y se
encuentra, cont

HUGH y el CONSUL que lo miran, impresionados.
El CONSUL murnmuras

CONSUL;
Strange...

HUGH se impacienta y se adelanta con un movimiento que el
SINARQUISTA corta con un brusco movimiento del brazo.

HUGH reacciona furioso, pero antes de que pueda hacer algo,
El SINARQUISTA le indicas

NAR S S '
Cicoo 8&0.0 I'T'Oees

Tratando de "hacerse entender".

El CONSUL que ha estado sumido en una especie de sopor, reaccig
na y dice a HUGH:

ON
Tiralo, Esta prohibido: incendios forestales.

HUGH acepta. Aplasta el cigarro Y va a volver a inclinarse so-
bre el MAESTRO, pero nuevamente el SINARQUISTA lo detiene, es-
ta vez con un gesto francamente violento. HUGH furioso, esta a
punto de sacar la pistola.

El CONSUL intervienc y se dirige a HUCH:
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CONSULs
No puedes tocarlo. Lo prohibe la ley.
De otro modo te convertirias en com=-
) plice.

El MAESTRO mueve la cara jadecando con mas fuerza. Busca la mi
rada de HUCHo el CONSUL, pidiendo ayuda con los ojos.

HUGH se dirige al CONSUL, insistente:s

HUGH: = '
Pero e¢ste hombre esta muriendo....
CONSULs

Dios mio, me siento pesimamente.
El CHOFER los mira con el entrecejo fruncidos
ER S 3
Véhonos...

Echa a andar hacia el camidﬁ; tras unos pasos, voltea e insig
tes

CHOFER (espaiiol )s :

.Orale, 6ral€... ya nos vamos.
HUGH trata de decir algo, pero el SINARQUISTA se adelantas

_SINARQUISTA (es
Si, vayanse... Esto es asunto nuestro'

HUCH hace otro intento de inclinarse, pero el SINARQUISTA, con
fuerza lo empuja y le deja una mancha de sangre en ¢l hombro.

HUGH rabioso, ve al CONSUL interrogativamente, sin percatarse
de la mancha:

NSU firme)s
Si, vamonos.

EL SINARQUISTA se pone unos lentes oscuros y al hacerlo, mues-
tra una mano manchada de sangre.

£l CHOFER ya ha arrancado ¢l motor y toca varios bocinazos in-
sistentes.

El CONSUL que ya se habia adelantado, se regresa al ver que -
HUGH no se mueve. Lo toma del brazo y se lo lleva., HUGH avanza
hacia el camion, que continua pitando el clfixon, a reganadien=
tas, volviendose hacia el MAESTRO que echando una bocanada de
sangre, muere en ese momento.

El SINARQUISTA lo ve y le echa un sarapa sobre el rostro.
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IRT. CALION QUAUINAWUAC TOUALIN. ATLRDECER.

) Tan pronio como HUGH y el CCNSUL suben, ¢l camidn arranca bruscamene

te y casi los hace cacr. Aferrdndoze a los asientos HUGH y el CON-
SUL logran llegar & 1os suyos.

) HUGH, indignado, ectd a punto de decir algo, pero cl COXSUL lo cone

tiene:

CONSUL (murmura):
Estamos rodeados de sinarquistas...

) HUGH, rabioso, sact una botella de habanero y le da un trago muy

largo. -
CORTE A

EXT. YLAZA TOROS TOMALIN, ATARDECER ROJO.

) Una parvada de palom2s emprende el vuelo en ¢l momento en que un toro,

requeilo, sale Qe toriles hacia el centro de la plaza en medio de wn ru-—
mox de wvoces y gritos.

) Ia plaza de toros de Tomelin es vieja; sus graderfas desvencijadas Y

sin callején se hallen repletas de gente que grita, bebe y gesticula
vajo la luz rojiza del atardecexr,

Algunos carteles anuncian: PROXINO DOMINGO: DOX: ARSNA TOMALIN.

)En el rucdo, el toro corre, levantando polvo, emrojecido entre JINESTES

¥y ESYONTAREOS, quienes tratan de llamar la atencién del animal,

) Er las gradas se encuentran HUCH, YVONNE y el CONSUL. Ios tres se

turnan Ja botellita de hadenero y se ven considerablemente borrachos;

LUGH en especial: parece eufdrico: con une mano, que capufia un perid-

dico enrollado, se talla con furia la mancha de sengre que ticne en el
honbro. Despuéc mira hacia el ruedo.

HUGH (indignado):
iTenfamos que haber buscado un médico,
hacer algo!l

YVONNE se wuelve hucia HUGH, pero no le hace mayor caso aungue 1o mi-
ra con ternura. El CONSUL ni siquiecra lo escucha, Bebo,

HUGH quita la botella ol CONSUL, sin soltar el periddico.

EL CONSUL, golemne, mira el ruedo como si se itratara de un punto muy

lejuno.
CONSUL

landi..el toro.,.Lo bautizé Nandi, venfculo
de Siva, de cuyos cabellos fluye cl Genges...
identificado también con ¢l dios védico de
la tormenta...

LUGH, aproyando los pies sobre el asiento delantero, sc exuspera:

HUGH
Yor 2oy de Crinta. nans . . . *MCyans aal
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Hire 21 Cénsul molesto, ¥ luego, con mirada alcohélica, hacia las
tribunas, dondo,

( FOV KUCH) CALFESINOS UISERABLES Y DESARRAFADOS ( 3 6 4 ) tristes,
borrachos y patéticos, intentin concentrorse en el jaripeo.

HUGH, trage saliva absorvido en el patlos de la escena, luego, vuel-
ve 2 cu tema con el COISUL:

iUGH

(¥or qué no hicimos nada ¢eh%... por qué?
iChingoo @
BL CONSUL no le hace mayor caso, aungue 1lo ve un momento, asi que
HUGH continda: =
H

iBotdn perdiendo la batalla del Ebro.. de-
sangrdndose bajo los bombanieos fascistas
y nosotros tenemos la misma estdpida no
intervencidn de todo el nmundo ...! iSomos
iguales =l ¥rente FPopular de Mrancia, a
los ingleses, a 103 americanos ... !

En el ruedo, el toro se hz lanzado con furia contra un caballo y 1o
tifa. Varios .de los gue e¢stdn allf, tratan de aparterlo del jinete
caeldo.

YVOINE, ante el peligro, ha tomado le mano del CONGUL, quien pasa su
brazo sobre los hombros de ella.
CONSUL:
iEXtroiice.of iExtrailo toroe..!

HUGH los observa, logwe abrazarse. Iuego vuclve su vista a2l rucdo.
En el rucdo, verios JINETES levantando polvo, se acercan hacia donde
afn se encuentra el caballo tirado y el toro embistidndole, entre pa-

lomas.
COLSUL

La ist vielleich un bucy..Un marsbuey...
sabiamente 14diotGeee
HUCH mira 2) COISUL e insicte: I
HUGH

iPor gué no llemamos & un m édico? ¢Eh..?
iChingaoe..!
EL CONSUL se vuclve hocia HUGH, con nire paciente.

CONSUL
Ia ambulancia de Quauhnahuae ¢std en huwelga
aqui todo cstd en huelgan, ya te lo dije...
ilasia la volicfal

1UGHl, exasperado, se pone de piec y da un trago largo: estd ya borra-
chi{simo. Ve al COLSUL y a YVONRE, luego vuclve a niror al ruedo,
medio tambaledndose,
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En el rucdo ¢l toro se ha levantado y un CAMYESINRC le da unos mu-
letazos,

Un JIRETE laza al toro y lo éerriba; cmpieza a arrastrarlo; unos
Niflog se montan en el toro cuando l1lo arrastiran.

' COISUL:
Cristo, qué repusnente espectéculo...
YVONNZ se acerca al ofdo del CCLSUL y apenas se escucha 1o que dice:

YVONIES
Anor mfo, esciédéhame...

IIUGH, adn en pie, enrolla el periddico y ve, & través de é1 como
8i fuera un catolejo, el ruedo; después ve sl CORSUL y a YVONKE,
siempre con ¢l periddico; vuelve a ver el ruedo, ya sin el perid-

dico, y poc frente a ellos.

IUGH: (espaliol)
Excusado...
Se dirigo a 1la escalinata,

EL CONSUL, pflido y con las gafas sobre la frente, contempla a
YVORNE con una mirada lastimosa. -

CONSULs -
NOe NOwseo _u_Q_o_o_'n_

XVONNES
Geoffrey, amor mid..., No tiembles...
Qué temes... Por que no podemos mar-
charnos mafana mismo, hoy... Qué pue-
de detenernos?

CONSUL:

NOes s

El CONSUL parece pensativo un momento, pero despuék reclina su
cabeza sudorosa en el cabello de YVONNE.

7

”
Ah, mi querida y mi apor... eres por que,
quien? Por qué no? Vamonos, por amor de
Cristo. \Vdmonos a miles, a millones de ki
lometros, xvoynx. s0lo que sea lejos!: | le-
jos de todo...

Los ojos de YVORNE brillan.

YVONNE:
De veras lo quieres?

; CONSULs \
1Que si lo quiero.

Armor n%o.?.
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El CONSUL la toma de la mano, la oprime.

YVONNE}
No se trata solo de escapar; es decir,
comencemos de nuevo, pero de veras,
Geoffrey, en limpio. Podria ser como
un renacimiento.

. CONSULs
Si, podria ser... YVORNE, he caido
muy bajos..

P YVONNE; "
Que importa, mi amor.

. On m uran
De jJame caer mas bajo para conocer
la verdad...

YVONNES :
Oh, Geoffrey Podriamos ser tan fe-
lices, podriamos serlo Ir al norte
y construir una casa en un estuario.
Tu podrfas escribir tu libro y yo, -
desde el porche, te veria trabajar...
No, yo aprenderia a escribir en mdqui-
na y trascribiria todos tus manuscr{tos,
y ambos trabajariamos, trabajariamos en
tu librOO -

NSULs
s{, si podriamos.... dejame creer gue no
todo es un abominable engaro de nosotros
nismos.
De pronto, sin transcicion, agregas
CONSULy J
Oh, no... no te quiero, nunca te he
querido... al diablo con todoO...
no te quiero...

HUGH ha llegado hasta la primera fila, se detiene un momento
y despues brinca al ruedo.

Se lanza hacia el toro, enardecido, empuiiando el periadico co
mo muleta.

El toro ve a HUGH y lo embiste, y el 1o "torea®.
El CONSUL se levanta, pﬁlldo.
CONSULs

iCristo, pero qué'imbééilk

YVONNE reprime las lagrimas. Cierra los ojos (sentada).
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HUGH, en el ruedo, golpea los costados del toro, incitandolo.
El toro, feroz, levanta tolvaneras.

HUGH, con rabia, continiia toreando ante la algarabia del p&blx
CO.

El CONSUL bebe un trago de habanero.

CONSULs
Cristo... Que estdpido...;desds:

YVONNE se cubre el rostro con las manos.
El CONSUL vuelve al ruedos

. CONSULs
Que pende jo.. Que pende jo.

En el ruedo, HUGH sigue luchando con el toro, completamente -
lleno de polvo. Farece un mexicano mas. De pronto, el viento
le arrebata el periddico que le sirve de muleta y las hojas =~
de papel vuelan, se esparcen por el aire.

Varios JINETES tratan de lazar -al toro, en medio del polvo.

El CONSUL, en las gradas, no pierde un detalle de lo que ocu=-
rre en el ruedo.

HUGH, y varios mas, tratan de capturar al toro como pueden y
force jean con €1, pero el toro se libera, corre y le pega a
los burladeros. Abre las puertas de toriles.

HUGH ha corrido tras el toro, pero se detiene en seco al ver
que de toriles ha salido una gran cantidad de toros, que pa-
san junto a ¢l y llenan el ruedo, entre el estreépito de la =
plaza.

HUGH, se golpea los muslos y cae de rodillas, conteniendo la
ira y una carca'ada furiosa, viendo a los toros en su derre=-
dor, entre el polvo y las tolvaneras.

CORTE As

EXT. { - RDA (area jaula) AN JCER.

La luz ha disminuido, notablemente y el viento sopla agitando
la profusa vegetacion de los jardles del Saléon Ofelia, cuan-
do encontramos a YVONNE, aun con lagrimas en el rostro y una
botella de licor en la mano, deambulando solitaria por entre
los arboles.



145

Al cabo de un rato y tras haber tomado un trago de la botella,
llega a un claro donde se halla una gran jaula con pajaros de
diferente tipo.

YVONNE observa los péjaros tristemente, sin dejar de caminar,
apoyando el indice sobre las rejas de la jaula.

De pronto, con un gesto decidido y tranquilo, abre la reja de
par en par y los pajaros empiezan a salir, volando en parvadas,
ascendiendo a las copas de¢ los arboles.

Se escucha un trucno lejano.
CORTE M\

EXT. JARDINES OFELIA A (2 ues ANOCHECER.

En otra area de los jardines, tambien profusa en plantas y ar-
boles, una gran manta que dice “BIENVENIDO SENOR CARDENAL" y o
tras que anuncians "GRAN KERMESSE A BENEFICIO DEL TEMPLO DE LA

VIRGEN DE LA SOLEDAD", ondean movidas por un viento que empie-
za & soplar con fuerza, sobre una zona despejada para bailar -
junto a la que se encuentra una tarima con instrumentos musica
les, microfdnos, etc. aun cubiertos de algunas serpentinas, .-
conffetis y globos.

YVONNE 1llega a esta &rea, caminando lenta y discretamente ebria.
Paulatina, casi imperceptiblemente, su paso empieza a ser el de
un baile, similar al del niumero musical que aparecia en el cor-
to proyectado en casa de Laruelle.

Cada vez mas franco y decidido, el baile alcanza su plenitud =
cuando YVONNE sube a la tarima solitaria de la orquesta cnmar-
cada por la profusa, casi salvaje, vegetacion del lugar. El si
lencio total, apenas es resaltado por el ruido del follaje mo-
vido por el viento o algun murmullo de aves distante.

YVONNE ha tomado un enorme saxofon baritono y tras unos pasos
»bailando® con 81, o lleva a sus ladblios. Sopla en é&l, empezan
do a producir unos acordes tristes, desgarradores, incoherentes,
Conforme toca, no puede evitar que las lagrimas fluyan a sus o-
jos y llorando, sigue, "tocando" con gran intensidad.

CORTE A

EXT. JARDINES OFE AREA RES RAI { SCER.

Un amplio movimiento de cadmara (en grﬁa) nos describe todo el
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(ex33p1§ndor) del desolado lugars la enorme alberca vacia, el
trampolin oxidado y roto, la pergola maltrecha y practicamen-
te inGtil, ya que en esta area las enredaderas se han secado.

Algunas mantas y banderolas son agitadas por el viento y el hu
mo provocado por la quema de algunos rastrojos. También los =
manteles de las mesas del restaurant exterior son movidos por

el viento.

Algunos zopilotes o cuervos devoran algunos restos de comida
sobre alguna de las mesas.

En su recorrido, la cﬁmara ha descubierto nuevamente entre la
maleza, el letreros.LE GUSTA ESTE JARDIN QUE ES SUY0? EVITE =~
QUE SUS H1JOS LO Dé%TRUYAN:

YVONNE aparentemente més tranquila tras haber llorado y descar
gado tensidn, aungue aun invadida por una infinita tristeza y
mas ebria cada vez, camina por entre la vegetacion y es descu-
bierta y seguida por la camara al final del shot, cuando pasa
frente a una Virgen de la Soledad que desde su nicho, rodeado
de palmeras y platanares, parece observarla.

CORTE A

EXT. JARDINES OFELIA/BORDA_ (AREA FUENTE Y VEREDAS CONTIGUAS).
ANOCHECHER.

YVONNE avanza precedida en TRAV mientras empezamos a escuchar,
off, las voces de HUGH y del CONSULs

U

Tienes que admitir que toda la estipida be-
1la'de ir a Espafia estriba en el hecho mis-
mo de su futilidad..:eso si., si alguien lo
gra salir con vida ahora que los republica-
nos han perdido, nadie podra decir que fuig
te arrastrado por una ola de entusiasmo po-
pular, sino que fuiste un martir de la gran
causa/

YVONNE llega a donde se encuentran HUGH y el CONSUL y los ve.

HUGH considerablemente mas sobrio ya, y de espaldas a YVONRNE,
prosigue acalorado:

HUGH: P
iPor Cristo. Tambien para Espafia resulta -
de bastante mal tono ser martir. Pero, ‘qué -~
sentido tiene discutir todo esto cuando el
pobre indio se pmurid en el camino?'
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HUGH dentro de la enorme fuente circular, seca y llena de pie
dras, s¢ ha estado lavando aprovechando el chorro que escurre
de la copa central de la fuente.

El CONSUL voltea y ve a YVONNE; se detiene un momento.YVONNE
lo mira, y luego voltea hacia HUGH.

HUGH ha terminado de lavarse en la fuente, observa la mirada
del CONSUL y voltea, aun chorreando agua,hacia YVONNE.

El CONSUL prosigue, exaltado; dando vueltas desde fuera de la
fuente, alrededor de HUGH.

CONSULs
Y por que indio..? Fara que el incidente
pueda tener alguna significacidén social =
para ti? Para que aparezca como una espe-
cie de Dia del Juicio de la Conquista? Si
me haces favor. Y que tal si el hombre -
tirado en el camino hubiera sido un fascis
ta y el otro un comunista?

YVONNE, desde su mismo lugar, imperturbable, se dirige al CON~
SUL.

YVONNE (neutra)s

Por que no contestaste mis cartas?

El CONSUL, tomado, por sorpresa, hace una pausa, pero prosiguc
su discusion con yUGH;

CONSULz
Aunque no te precocupes, creo que tu ase-
sino es el fascista, espia de otros espias..
y de todas maneras, sSi volvemos unos anos -
atrds...

HUGH le contesta, pero mirando a YVONNEs

HUGHs 2
Olvidando, claro esta, a los indios....

YVONNE da un trago a su botella, tras "brindar" con HUGH, tra
tando infructuosamente de parecer alegre.

El CONSUL se detiene, mira a YVONRNE antes de contestar.

CONSULs_
No necesariamente...

as pasarse rdpidamente la ca-
misa por la cara, regresa, con Yios, a su discusion con el CON
SUL, mientras se la pone, siguiendo con la mirada al CONSUL =~

HUGH, deja de ver a YVONNE, y tra
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que vuelve a dar grandes zancadas por el circulo exterior de
la fuente.

. HUGHs .

,0h, si los olvidas, Y dices primero: el
espaniol explota al indio, luego el mes-
tizo, luego al criolle... y luego el nor
teamericano o el alemidn lo explotan a ¢ly
ahora, el capitulo final, la explotacion
de todos por todosS...

YVONNE, que se ha dejado caer en una banca, impavida, con lu-
cidez alcoholica, vuelve a la cargas

YVONNES
ves SOmOos un error de la naturaleza, Geoff..
nos extinguimos...

HUGH la mira un momento, Y sintiéhdose apoyado, continuas

: HUGH: ; i
\Francia nunga debio trasladarse a Mexico,
Geoff. Ni aun bajo el disfraz de Austria...
iMira todo este... todo este... ex-esplen~
dorooo:

Serizala a su alrededor;

[+ 51 El CONSUL siempre girando alrededor, ahora en sentido contra-
rio.

: CONSUL_(amargo )s

Y sin embargo, cuanto debieron amar esta
tierra aquellos dos solitarios cubiertos
de purpura. iiira este glorioso pais mon-
taiioso, diria Maximiliano. Mira sus coli
nas, sus valles, sus volcanes increible=~
mente bellos..: Pobre diablo, Maximilia-
noe.

(€S)Se detiene.

CONSUL} .
Ilee la historia, Hugh... De que sirve in-

tervenir en su curso inservible y estupi-
do..? Semejante a una barranca atestada
de desperdicios y desechos que serpea a =
traves de.las edades y desaparece €ne..

i Por Dios.

HUG Hs ,
'Y yo quisiera saber que carajos crees
que tiene que ver todo eso con no haber
hecho algo por salvar la vida de ese hom
bre..?
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CONSULs
Por que debiamos haber hecho algo para sa
var su vida? Acaso no tenia derecho a mor
si asi lo deseaba? para que inmiscuirse
los asuntos de los demds?

.. HUGH: ’ -
iCristo. Tambien la revolucion ruge en.

YYONNE desde atras.

YYONNE (interrum sobrepon)
Por que eres tan extrano, Hugh..?

HUGH, desoncertado gira, la ve. Sonrie amargo. Truenos leja=-

Nnos.

EL CONSUL mira a YVORNE, sonrie Yy vuelve al ataques

ONS
Ahora sabes que clase de criaturas somos,
Hugh... comemos seres vivientes... No lo dice
tu Carl Mark? Pero tu y yo somos la misma co-
sa, Hugh, la misma persona... tenemos que deg
truirnos para volver a nacer. Rovisa tu Karx,
Hugh.. No hay escape.. Acaso no puedes ver -
que hay una especie de determinismo c¢n el des
tino de las naclones? A la larga parece que a
todas les toca 1o que merecen...

HUGH:s
Que tiene que ver Marx con el determ...?

CONSULs )
Hace no mucho fue la pobrecita e indefensa E
tiopia. Antes de eso, la pobrecita e indefen
sa Flandes. Por no decir nada, claro, del po
brecito e indefenso Congo Belga. O Finlandia.

0 a la fregada.0 hasta Rusia... Qué tienc que ver toda la

herdica resistencia que ofrecen naciones pe-
queiias e indefensas que, en primer lugar, se
han vuelto indefensas por alguna razon crimi
nal y blen calculada...

HUGH ha lanzado una mirada hacia YVONNE, que abstraida, bebe

en su banca, y ha cmpezado a caminar por una vereda contigua.
El CONSUL la sigue, hasta la banca donde se encuentra el saco
y el morral de HUGH.

: HUGH;
iCarajo, Yo te dije eso...

CONSUL;}
»+» con la supervivencia del espiritu humano.
Nada de nada. Menos que nada. Mira Hugh, te-
ner en tu contra a Franco o a Hitler es una
cosa, pero tener a Actinio, Argén, Beilio, -
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pisprosio, Niobio, Paladio, Praseodimio...

HUGH se detiene.

HUGHs
¥ira, Geoff...

CONSULy ,

..+ Rutenio, Samario, Silicon, Taﬁtalo. Telu
rio, Terbio, Torio...

HUGHs

Mirdes.

CONSULs

Tulio, Titanio, Uranio, vanadio, Virginio, ¥
Zonbn. .. ‘por no hablar de Europio y Germanio...
1y Mezcalio. contra ti y contra todos los de~
néS... Hipees €5 Otra... (bebde)

U tranguil m

Mira, Geoffrey... Aclaremos esto do una vez
por todas. El comunismo no es para mi, esen
cialmente -y sea cual sea su fase actualr,
un sistema. Es tan solo... Carajo, Geoffre
Recuerda lo gue decia el viejo Charley...
No volverén, quien sabe hasta cuando, los
tiempos de vivir con dulzura... Ahora todc
tus enormes libracos de metafisica y toda
tu filosofia alemana del siglo XIX para ]
que han servido es para levantar trincher:
y barricadas para detenecr a las hordas fat
cistas de tomar la ciudad universitaria...
y todo tu Kant y tu Goethe, tu Shakespeart
Y Platon...

T;uenos cada vez
mAS cercanos.

E1l CONSUL avanza.

CONSULs
' Padrotes y maricones cn defensa de la liber
tad. Luego el pobrecito e indefenso Monteng
gro, o la pobrecita Serbia indefensa, o Gre-

cia...

‘ HUGH3 G
1Y yo quisiera saber que carajo crees estar =
diciendo.

. CONSULy

‘liada en el fondo, nada constructivo en reali
dad, solo aceptacion. Una mezquina y despreg
ciable aceptacion del estado de cosas que =
ngi h§laga al hacernos sontir asi nobles o u
tiles.
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1 E-l' :C’-}-‘-L -
Pero iDios mio Geoffrey. (Es precisamente -
contra tal estado de cosas por lo que:luchan
los republicanos../

ggnsu;;
Por qué no puede la gente ocuparse de sus
malditos asuntos?

. HUGHs

iCristo. iNada mas deja que sobrevenga una -
guerra verdadera y entonces verds como son
en realidad de sanguinarios los tipos como

CORTE As

EXT. JA ES OQFELIA DA_(AREA RES T 2) ANOCHECER.
A RESTHURACTON

Una gran manta con la/V1rgen de la Soledad, enmarcada por el

letrero “KERMESSE PRO' TEMPLO VIRGEN DE LA SOLEDAD", que por

ahora no vemos, es azotada por el viento cada vez mas inten-

so mientras los truenos, se oyen cada vez mds cercanos y fre

cuentes.

. /

En grua, la camara desciende para descubrir a YYONNE que se a
cerca al drea del restaurant exterior junto a la alberca, apa
rentemente mds agotada que ebria por los efectos del mezcal,
y con una tristeza infinita en la mirada sube la escalinata -
que conduce al drea, y al enfrentarse a ella, empieza UNA CAL
MADA y sistematica labor de destruccion. Inexpresiva, sin fu-
ria ni placer arranca las guirnaldas de flores a su paso, ja-
la los manteles de las largas mesas de banquetes haciendo ca-
so omiso de las botellas, vasos y platos que caen al suelo, =
coloca ch su cuello un trozo de guirnalda como si fuese una -
boa de plumas que arrastra, para poco despues, tras arrancar
las mantas con la imagen de la Virgen y otras que se congratu
lan de la llegada del cardenal, destrozarla tambien y dejarla
caer a sSu paso.

El recorrido la lleva a enfrentarse con la absurda alberca o-
limpica convertida en invernadero y cubiorta por una reja oxi
dada. Ahi se deticne y la mira con ojos distantes y alcohdoli-
coS.

Ha empezado a lloviznar, pero apenas ahora siente YVONNE las
gotas caer sobre su rostro. levanta el rostro y pasase la ma-
no por la cara.

Por una vereda contigua, aparece HUGH con el saco puesto y el
morral al hombro. Se detiene al ver a YVONNE, que estatica, -
contempla la absurda alberca. YVONNE voltea y lo ve con cara
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de nifia asustada y desvalida. Se miran un momento en silencio.
Hugh llega hasta ella.

YVYONNE se apoya en el hombro de HUGH. Este la abraza, tierno,

casi paternal. la llovizna ¥ el viento contindan. Permanecen
asi un momento, hasta que HUGH, con delicadeza, casi con te-
mor, levanta el rostro de YVONNE tomandola de la mejilla. Y-
VONNE mira a HUGH interogativa, casi suplicante.

En ese momento, descubrimos que HUGH tiene en una mano la mag
cada de YVONNE. Con ella, lenta y carinosamente, "seca® el -
rostro de YVONNE. YVONNE, se relaja un poco, casi sonrie. Se
vuelve a apoyvar en HUGH. Este le coloca la mascada a modo de
collar, y juguetca un instante con el cabello de YVONNE, & 1
hacerlo, ¢ pronto, con un gesto decidido HUGH se aparta, mi
ra un momento a YVONNE, da media vuelta y se va.

YVONNE, desolada, lo ve alejarse. Aprieta los ojos conteniendo
el llanto. Un momento despues, toma conciencia de la mascada -
en su cuello. lLentamente la toma con la mano, la mira y la a=--
prieta en su puno.

(El viento aumenta. Los truenos se acercan).
CORTE At

EXT. JARDINKES A R A CABANAS WOCHECE

En otra area de losjardines. se encuentra el CONSULs es una zo
na laberintica donde con hierba y vegctacion varios pasillos =~
entrecruzados dividen y comunican varias pequenas cabanas for-
madas tambien con plantas, cabarias que funcionan ¢omo pequeiios
privados para comer y beber.

En uno de ellos, iluminado por una lampara de petroloo que -
cuelga del techo, el CONSUL da un largo trago a su botella de

mezcal.

El viento azota el follaje que constituye los muros y el agua
sé cuecla por todas partes.

Al bajar el CONSUL la botella, parece sentir una presencia de-
tras de el. Yoltea. Es YVONNE.

SUL_(con furia contenida).
Crei que todo habia quedado esplendida y le-
galmente arreglado... Solo th insistes en -
que no es asi... Todos ustedes son iguales,
Jacques, tu... Hugh. Todos tratan de inmis-~-
cuirse en la vida de los demfis... inmiscuir-
se.

YVONNE ha permanecido en la entrada.
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YYONNES
Geoffrey, por lo que mas quieras...

El CONSUL explotas

: CONSULe

i Pobre YVORNE tan adorable... de rostro in-
fantil recien asoleado, de manos diminutas

y morenas, de caminar gracil y agil! /No te
importa quien estc perdiendo la batalla -
del Ebro..! Cuantos siglos de opresion te

han producido..? Eso dijo, antes de irse...
(Apesta el alma de ustedes dos.

'l
YVONNE al borde de perder toda contencions
YVONNE:

iNo seas tan cerdo, Geoffrey.

CONSUL acercéhdose a ella.

CONSUL:
) Vaya dxvertxda 1a que deben haberse dado
ambos sobandose las manos y cachondéandose
tetas y chichis, so pretexto de salvarme...
Jesus. Pobdbrecito de mi, tan indefenso.,Tan
lleno de terror.

YVONNRE no aguanta mas, se adelantas
YVONNES

| Que, poco conoces tu de aguel terror...

| Que’ poco conoces de mi vida... o de nada
gue no seas tu mi mo!.-.Crees estar perdi
do, pero no es asi.s ; No sabes pedir ayu-
da... En donde estas. Geoffrey, ni siquie
ra se donde estas. Si solo supiera donde -
estds, hace mucho que estaria contigo...
Tenge miedo, Geoffrey por qué no me dices
que ha ocurrido? qué necesitas..?,Dios mio |
Que esperas?

El CONSUL de pronto, intenta adoptar un aire sobrios

CONSULs

Ko, grites... Yo estoy muy tranquilo... y a-
s{, tranquilo, te pregunto: que diablos has
hecho por alguien que no seas tu misma? don
~de estdn los hijos que pude haber descado?

Puedes suponer que pude haberlos descado. =
Ahogados. Con acompanamiento del traqueteo

de mil irrigadores vaginales.

YVONNE:
; Oh ccoffrey. Yo tambien he querldo otro hijo
tuyo. Lo quiero ahora mismo. Quiero tu vi-
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da llenandome Yy agitandome. Pero ahora es-

tds caminando en el borde de un abismo al =~

que ya no te puedo seguir. Si tan sdlo pu-

diéramos alzarnos de esta miseria, buscarnos
el uno al otro nuevam...

El CONSUL la interrumpe, exaltados

QQH§UL|

Tu ni siquiera pretendes necesitar una ilu-
sion que te ayude a apoyarte. Tu al menos no
pretendes amar a la humanidad... Ni asi de =
poquito. Tu ni siquiera necesitas una ilu--~
sion que te ayude a negar la unica funcion -
buena y natural que tienes... Aunque pensan-
dolo bien, tal vez fuese mejor que las muje-
res no tuviesen funcién alguna.

i
No seas tan cerdo, Geoffrey.

> CONSUL3

Quedate donde estas...Por supuesto que he =

visto el romantico aprieto en que te encuen-

tras con Hugh. Pero aunque Hugh vuelve a apro
vecharlo hasta el maximo, no pasard mucho an

tes de que se d€ cuenta que es solo uno de -

los ciento y tante mamatetas con agallas de

bacalao y venas de caballo de carreras.

YVONNEs

jGeoffrey, callate!

\1

CONSULs ’

VES? Todo se rcduce a eso; tambien yo traigo
entre mis manos mi mezquina lucha por la li-
bertad... Mami, decjame volver al lindo bur--
del! Alla donde tafien esos triques, el tris
mo infinito...|Me han engafiado con sus ofer-
tas de un paraiso sobrio Y. 8in alcohol, pero
ahora he tomado mi decision, una insxgnifx--
cante y melodramatica decisidn, en la medida
en que he podido pero he podidoss..

El CONSUL esta totalmente frenetico. fuera de sf; con violen=-
¢ia se acerca a YVONNE y la toma de los brazos, apretandola -
sus fuerzas. Ella se aterra. El CONSUL la zarandea
con furia, mientras gritas

, CONSULs

\Enterate de una vez: ;Yo no ordene que me~
tieran a e€sos alemanes 'vivos en las calderas.
Yo, personalmente, con mis propias manos, =
los fui metiendo uno a uno para que se achi
charraran con sus gritos de cerdos retorcien
dose..: ;Eso me encanta. ke encanta el 1n--‘
fﬁgrno. 1Se me hace tarde para regresar a e1!
: hecho, ya casi estoy en e¢l!
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Sigue zarandeandola con fuerza; la arroja brutalmente contra
el suelo. Ella cae. La lampara de petroleo se zarandea. Has-

ta entonces se da cuenta de lo que estid haciendo. Se va a -
grandes pasos. YVONNE ha quedado tendida en el lodazal.

CORTE As

EXT. JARDINES /BORDA (AREA PASILLOS CABANAS. NOCHE..

La lluvia se ha desatado. El viento sopla con furia. El CON-
SUL entre los laberintos de hierba busca la salida.

CORTE As

En medio del vendaval el CONSUL, practicamente corriendo, a
pesar de su cojera, atraviesa los jardines azotados por la
lluvia. En un momento pasa cerca de la guitarra abandonada
y empapada de HUGH, sin verla.

Mas adelante, pasa frente al nicho de la Virgen de la Sole-
dad.

CORTE As

EXT. Z0CALO FPERIA QUAUHNAHUAC. NOCHE.

£1 viento flagela la rueda de la fortu-
na.

El viento se desplaza por todo el zdcalo y arrastra periédl-
cos, basura, papeles, mientras la gente corre en todas direc
ciones para guarecerse de la tormenta. Se escucha una suce--
sion de truenos, y los rayos y relampagos iluminan el area.
LR Ue 4 CANTA A0S

Por entre la gente que huye, ol CONSUL aparece, tambaloandoso
n causa do la embriagucz, la lluvia y el vionto.

Cerca de una esquina se encuentra un caballo amarrado, total-
mente encabritado, relinchando, alzando las patas; lucha con
dosesperacidn por zafarse de Sus amarras y para huir de la -
tormenta. Las alforjas del caballo ticnen un gran nimero 7.

CORTE A
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INT., * S _CONTENTOS"™. N 3o e

La puerta de la cantina del burdel se abre y el CONSUL apare=
ce, desfalleciente, empapado, con la cara contraida; pareceria
que esta a punto de desplomarse.

CONSUL:
Auxilio...

En el saldén principal del burdel se encuentra un TRAGAFUEGO -
que escupe llamaradas ante algunos parroquianos.

El CONSUL corre a la barra, desesperado. Llamas

CONSUL3
Diosdado. Diosdado.

El cantinero no aparece y el CONSUL toma una botella de mez-
cal, de la que bebe prolongadamente.

El TRAGAFUEGO ha seguido al CONSUL con la mirada.

Bl CONSUL se vuelve hacia el TRAGAFUEGO. Despucs mira en to-
dos sentidos y un sentimiento de horror ominoso lo lleva ha
cia otra parte.

CORTE As

INT. PARTE TRASERA C {ORELOS. NOCHE.

El CONSUL jadcando atraviesa por la parte trasera del cine Mo
relos, cuya chorme pantalla de tela vieja muestra la proyec--
cidén, al reveés, de un noticiero, que muestra escenas en dblanco
y negro de los bombardeos de Madrid y Barcelona.

CORTE A

INT. "TODOS_CONTENTOS™ HOCHE,

El CONSUL aparece, agitado, jadeante, en el pasillo que tiene
telas para dividir el espacio de los cuartos, donde Se alcan~
za a oir ~-como a lo largo de toda la sccuencia=- el sonido de
las escenas mostradas por el noticiero.

El CONSUL descorre una de estas telas, y entra en uno de oS
cuartitos.

a11{ se encuentra MARIA, una prostituta joven, casi adolescen
te y de rasgos indigenas, quien se vuelve & ver al CONSUL.
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El CONSUL se lanza sobre de ella y la abraza, la besa con mo
vimientos nerviosos, torpes, descontrolados. MARIA se sorpren
de, pero despues empieza a responder a las caricias impetuo--
sas del CONSUL.

El CONSUL se acuesta sobre MARIA, quien gime de tal manera =
que resulta imposible saber si es de dolor o de placer.

El coito es sumamente agitado, estrepitoso; dcspuéé de unos =
instantes se dan la vuelta y MARIA queda encima del CONSUL; =
firalmente se sienta en él y empieza a moverse pesadamente.

MARIA sigue moviendose encima del CONSUL, pero ahora con mas
fuerza y violencia.

CORTE A

EXZ. Z0CALO PERIA QUAUHNAHUAC. NOCHE.

La tormenta sigue, furiosa, y la lluvia cae con fuerza. Entre
la feria, en uno de los callejoncitos, aparece YVONNE, empapa
da, caminando mecanicamente, inexpresiva y demudada, entre los
puestos y los papeles que el viento levanta.

CORTE A

INT. PARTE TRASERA CINE MORELOS. NOCHE.

e
En la pantalla del cine Morelos ha comenzado la exhibicion de
"Las manos de Orlac“.

El CONSUL atraviesa por detras de la pantalla donde se proyec
ta el film. (Se oye la mlsica que lo acompafia).

CORTE A

T. FA A " > C EN " Z0CA UHNAHU S
El CONSUL sale del burdel, bajo la lluvia que continﬁa.

En direccién opuesta al CONSUL un hombre corre bajo la lluvia
cubriendo la cabeza con un sarape que estira con las manos. =
Al ver al CONSUL se detiene, atonito, y descubre su rostros =
es el MAESTRO que aparecio muerto en el camino.

| MAESTROS
Seifor Consul: (espanol)
iMe dijeron que lo habfan matado' (ingles)
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CONSULs
Siess Alli... Los cabrones fascistaS...
(sonrfe). Hoy es mi cumplemuerte.
Va a dirigirse hacia el Farolito cuando el MAESTRO lo detiene.

MAESTROs
Y regresac..?

El CONSUL sonr{e de nuevo y piensa un poco antes de contestars

Olvidé mi pipa... la necesito para trabajar...

El MAESTRO INSISTE.
0 i

Pero... El Farolito esta lleno de fascistas,

Gonsula...
El CONSUL,lo mira,con un gesto le indica que lo sabe, pero que
no debe preocuparse y... echa a caminar, bajo la lluvia, en di
reccién al Farolito.

Cerca, el caballo con el numero 7 en las alforjas sigue relin-
chando y alzando las patas, luchando por desatarse.

ElL CONSUL llega hasta el caballo. Lo ve unos instantes y, des-
pues, desata las amarras.

El caballo, cuando sc¢ siente sin ataduras, relincha con fuerza,
salvajemente, y sale corriendo hacia los puestos de la feria.

/
El CONSUL alcanza a ver como el caballo se lanza contra los =
puestos de la feria, c¢dmo los tira y los destruye antes de arre
meter contra todo lo que se halla a su paso.
CORTE A
T. EL FAROLITO. NOCHE.
El CONSUL empapado entra en el saldn principal de El Farolito.
E1l TRAGAFUEGOS, mojado, al verlo, lo senala.
Tras la barra se encuentra DIOSDADO, y frente a €1 se hallan
bebiendos WEBER, el JEFE DE JARDINEROS, MAX, SANABRIA y el =~
CHOFER del autobus. (Todos ellos ya establecidosJ Todos se vuel
ven a mirar al CONSUL, considerablemente bebidos.

DIOSDADO sonrfe. apenas, y sirve mezcal al CONSUL.
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El CORSUL llega hasta la barra. Bebe el mezcal torpementes
el licor se derrama.

WEBER, con gafas oscuras Y traje blanco, se acerca al CONSUL.

WEBER: !
Cabron bolchevique,:eres miembro de las

Brigadas Internacionales y estds armando
lios?

ELl CONSUL responde, con firmeza y cortesia;

CONSULs
No, Absolutamente no.

WEBER sonrie oscuramente ¥y da una fuerte palmada al CONSUL. -
Hace una sefia a DYIOSDADO.

W&'Q& $ ’
Ab-so-lu~-ta-men-te, eh? Eebe, cabron.
Bebe lo que quieras. Tienes dinero?

El CONSUL saca unos billetes de la bolsa, zonriendo un poco -
al advertir que los SINARQUISTAS también estay muy tomados.

ER:
Esto no te va a alcanzar... Por quien
estas? Inglés? Espaiiol? Americano? Ale
man? Ruso? Eres de 1037557 Que haces;
como te llamas? Ui,

El cantinero, DIOSDADO, sirve otro mezcal al CONSUL.

DIOSDADO ‘son:iendo!!

Trotskye..
CONSULs
Ro. Blackstone. William Blackstone.

WEBER hace una seiia a MAX ¥ SANABRIA empiezan a zarandera vio
lentamente al CONSUL, cateandolo.

WEBERs
0 no eres Blackstone, hijo de puta.
Eres Firmin.

Los SINARQUISTAS sacan varios papeles del saco del CONSUL; en
tre ellos los volantes Y una credencial. los pasan a WEBER -



aew

160

quien lee y sonrie ebriamente.

WEBERS

Hugo Firmin, de la Federacion Anar=
quista de Espaiia, Y mira nada mas
la mierda que traes...

Le muestra los volantes.

NSU
No comprendo. Me llamo Blackstone,
soy escritor, no anarquista.

CHOFERs
Escritor? [Anticrista. :S8i, cabron
anticrista: (Y judfo.

SANABRIA hace girar al CONSUL de las caderas y lo ase de un
brazo.

, JEFE JARDINEROS:

Cabron, por que dices mentiras? ﬁquf
dice bien claro que te llamas Hugo -
Fimln.

El CONSUL forcejea y se sacude, hasta que logra zafarse. Se -
afera al mostrador, pero DIOSDADO le da un golpe y lo obliga
a soltarse. '

El JEFE DE JARDINEROS hace retroceder al CONSUL, a empujones.
JEFE JARDINEROS)

Eres un mentirosoe, eres espiador y
en Mexico matamos a los escorpias.
Eres un chingao escorpia. Y judfo.
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El CONSUL, sorpresivamente, da un golpe tremendo al JEFE DE
JARDINEROS, quien lo estaba empujando.

CONSUL:

Devuélvanme mis papeles. Asesinos.
Ustedes mataron al profesor hoy en la
tarde. Monton de sifiliticos. Mis pa
peles.

» E_JARDINEROS: (enderezandos
Tu no tienes papeles.

El CONSUL vuelve a golpearlo y tambicn golpea a MAX, quien se
acerca a el. Los demas lo toman del saco y otros de ellos lo
prenden por detras. los sinarquistas arrastran al CONSUL a la
barra.

Pero el CONSUL logra zafarse y grita:

- CONSULs |

IAsesinos. Fascistas, |Si tan solo
de jaran de inmiscuirse! 'Si dejaran
de caminar en suefios! ; Si dejaran de
acostarse con mi mujer. ;Solo los po
bres de espiritu. ;Solamente los por
dioseros y los maléitosl

Ios SINARQUISTAS no dejan de mirar al CONSUL. Uno de ellos
saca su pistola y le apunta.

El CONSUL se lanza contra els lo golpea y la pistola sale vo~-
lando.

CONSUL:
Ustedes mataron al maestro.

SANABRIAs
A puritito madrazo te voy a abrir la cabeza,

chingao judio... A puritito madrazo te voy
a destripar de pies a cabeza...

CORTE A

. 20C sRIA QUAUHNAHUAC. N ®.
YVONNE recorre la feria, bajo el aguacero y contra el viento.

El caballo que el CONSUL liverd continia destruyendo todo lo
que encuentra, enloquecido.

Un relémpago ilumina durante fracciones de segundo y ofrece a
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ngguz el espectéculo dezolador, terrible, de la feria arra-~
3202,

Algo la sobrecoge, una percepcién ominosa y aciaga. YVONNE sc
detiene en la oscuridad, buscando algo cuya presencia se escu
cha bajo la lluvia.

Es un galopeo que se aproxima. EL caballo parece ver a YVONNE
y corre hacia ella.

YVONNE trata de huir pero se resbala (se tuerce un tobillo) y
cae en el suelo. Con un nuevo reldmpago alcanza a ver, con to
da claridad, el caballo sin jinete que se acerca a ella.

YYONNE emite un grito torrorifico y trata de levantarse, pero
el caballo ya esta alli.

Suenan siete campanadas.

El caballo se echa encima de YVONKE; durante un instante pare
ce suspendido, con las patas en el aire, encima de YVONNE.

Siguen las campanadas.

CORTE A

INT. EL PAROLITO. HOCHE.

El JEFE DE JARDINEROS le ha enterrado al CONSUL, un puiial en
el estomago, abriendole el vientre.

5% CONSUL sostienesus intestinos con las manos y trata de ca-
nar.

CONSULy
Espinetas de la oscuridad... Yvonne,
por amor de Dios... aungue sea por
un dia. Regresa... He rendido las
armas... Dejare de beber, cualquier
COSAsss

WEBER hace una seona.

El CONSUL llega hasta donde cayé la pistola; la levanta, mira
en su derredor; pareceria cue va a disparar contra los sinar-
quistas, que se hallan inmdviles, pero no lo hace; gira de -~
pronto hacia un espejo y dispara todos los balazos.

El CONSUL tira la pistola a lo que queda del espejo; después
tira la botella de mezcal. Finalmente tira la pipa.



-

163
La pipa cae al suelo.

CORTE A

. ERIA QUAUHNAHUAC. HOCHE.

El CONSUL, sosteniendo sus entrafias con las manos ensangrents
das, sals a la plaza, donde lo que quedo de la feria, recibe
ahera una llovizna.

CONSULs

Me parece ver, ahora. esa vctcda. y mas
alla, extraios paisajes, visiones de u-
na nueva vida que juntos pudimos haber
vivido... Felices el uno ¢n el otro, es
tamos en el balcon de esa casa, contem—
plando el agua mas alla... Y a veces, -
cuando veo el avioncito rojo que a las
siete de la mafiana vuela por encima ,de
las altas colinas, pienso que estaras en
él, en ese avion que cada manana vuela
sobre mi cabeza, y que has venido a sal-
Varmeéeeo

Se desploma por completo, en el lodo.
CONSULs

Ah, Yvonne, amor nxo... Eres que..?
Por que...? Quién..? Noche...
uere.

(DOLLY) la camara se va acercando al cadaver de YVONNE tendi-
do cerca de alli, ensangrentado y enlodado.
CORTE A

INSE?T: Ya no llueve. Una enorme arafa negra camina en el lo=-
dazal.

CORTE A

EXT. BARRANCA v ANES QUAUHMNAHUAC. NOCHE.

Ya no llueve, la camara ve en la profundidad de la oscura ba-
rranca, el cuerpo de un perro muerto. Un instante despues cae
rodando el cadaver del CONSUL.

Despuéé. la camara sube en grﬁa hasta que descubre el letrero:

~"LE GUSTA ESTE JARDIK QUE ES SUYO'?;EVITE QUE SUS HIJOS LO =~

DESTRUYAN!

La camara sube y ve, en una pared de adobe, un letrero del ex-
pectorante 666, que resalta levemente. Una suastica recién pin
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tada, chorrcada, sobre el engomado con la leyendas; NO PASARAN:
y después,

La camara continua su ascenso para desceribir la gran CRUZ DE

PIEDRA de la iglesia derruida. 1La cruz tiene esculpidos todos
los signos de la Pasién: la cotona, la escalera, los clavos,

los gallos, el sudario, etc.

Mas arriba, en un nicho, se encuentran LUZBEL, el Angel del -
Nal derrotado por la luz, y frente a €ste, en otro nicho, SAN
MIGUEL ARCANGEL, arrodillado, blandiendo una espada.

Siempre ascendiendo la cimara, as arriba se encuentra una VIR
GER DE LA SOLEDAD sobre subedia luna negra, y mds arriba a un
SAN JORGE que lucha contra el DRAGON.

2 ¢TROAA <
Sin detener jamas su hscenso, la camara deja ver la fachada en
ruinas de una iglesiajbarroca,ysimetrica; y, mas arriba, el -
campanario. Se escucha el doblar de campanas que dan el toque
de muertos, y, después, cantos de gallos.

La cAmara asciende y descubre la ciudad, en la que destaca la
estdatica rueda de la fortuna.

La cﬁmara. siempre en ascenso, a pesar de la sobrecogedora os-
curidad, descubre los volcanes, el Popocatépetl y el Iztacci--
huatl, que se destacan, majestuosos, en una imagen que parece-
ria filmada en blanco y negro.

Sobre estas imagenes aparece la palabras

F I N

'R.



